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NOBILISS1MO VIRO 

Theophilo Hastingo 
comiti huntingdoni^e 

Antonios Cocchius Florentinus. 
g^y UM tot fuppetant Vir Nobiliffime 



praeclara & apptime utilia ad fcri- 



^""^ bendum argumenta, in excolendis 
artibus, & in rebus geftis illuftrium hotni- 
num aut populorum recenfendis, vel in 
monftranda vitaB via carminum obleflamen- 
tis, miratus faepe fum, per aliquot fsecula 
adeo invaluuTe novum hoc & pene abfur- 
dum poematis genus, quo infani amoris fa* 
cinora & fortune plerumque inepte fingun- 
tur & foluta oratione narrantur. Verum 
quocunqu: id fato accident, ut difcipiina- 
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IV 

rum meliorum negleflu, nonnulli ingenio 
& facundia prsltantes viii animumad hanc 
fcriptionem appulerint, cerium eft plera- 
que inveniri prafertim in veterum Gra;co- 
rum huiufmodi fabulis,qua; vel moribus an- 
tiquis, vel regionum notitiae, vel hiftoria; 
plurimam quandoque lucem afferre vale- 
ant. Hoc nomine tibi commendata velim 
Nobiliffime Vir Xenophontis Ephefii A- 
matoria, qua; nunc primum imprefla tibi 
dicanda cenfui. Non tarn quod fciam te 
Grsecis maxime deleflari, qui reconditos il- 
los fapiehtias & eloquenria: fontes fetici Au- 
dio inter fplendidfe rei delicias attigeris, 
quam ut pubiice vel levi monumento tefta- 
rer me tibi egregie devintfum, quem plu- 
rimis beneficiis tuis cumulatum ornatum- 
que voluifli. Quorum praxipuum daco, 
quod opportuna per ce mini datafuerit oc- 
cafio Britanniam tuam vifendi, urbemque 
celeberrimam feliciflimi imperii fedem, ubi 
& opes & legum potentiam & rem veftram 
publicam adeo fapienter conilitutam admi- 
ratus ium, totque claros genere, vrrtute, 
eruditione, humanitate viros fumma cum 
voluptate 
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voluptate convcni. Scd omnium maxime 
mihi fcmper haerebit animo fuaviffima tua 
confuetudo & fermones elegantia? plcni, 
quos nonnunquam mecum protrahere di- 
gnatus es. Ollendit quo lis ing' nio pra;di- 
tus omnis liberalis & digna homine nobitt 
a te percepta docirina, & facile fentiac 
quam act! polleas iudicio, quicumque no- 
verit tibi Temper in deliciis fuifle Home- 
rum, Virgilium, Horatium, Dantem, & 
quanto caieas rerum optimarum iludio, 
qui videat tibi illultre genus & divitias, 
non ut plerifque folet, defidia cauffam fuif- 
fe, fed alacritatis ad pramia laudis capef- 
fenda. Hinc te comiter accepturum hunc 
Xenophontem confido, cuius non ullimam 
cfle laudem reor ita Politiano & Salvinio 
popularium meorum longe doctillimis pla- 
cuille, ut ille Xenophonti Attico ilium Iv 
.phelium fuavitate parem exiilimavcrit, hie 
in patrium fermonem clcganter vcrterit, & 
ex antiquo codice excmplum pens tot am 
fua maim exferipfcrit. Cuius a Salvinio 
fibi traditi icerum dc-fcribendi, interpretan- 
di, & edendi copiam mihi huiuaniflime fc- 
' " ■ - cit 
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cit vir illuftris Henricus Davenantius & de 
Uteris optime meritus. Eft in tenui & fim- 
plici arguraenro & oratione quod huius 
Xenophontis fortafle probes, & quare non 
poftreraum illi locum vel antiquitate, ft 
coniicere bine fas eft, vel ingenio tribuas 
inter Grsecos huiufmodi Fabularum fcri- 
ptores. Vale Nobililfime Vir, mihique Sc 
fludiis meis, ut facis, fave. 
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P E 

XENOPHONTE 
E P H E S I O 

TESTIMONIA, 

Suidas. ZwaQwt 'Eipiiri©' ir<ym'(. *E$EA«xge. iri ^ 

p.e>..'« * ;. «£« ■a^ck^s ^ ■ay$; ik . ^ «gi 

Xenophon Ephefius Hiftoricus. Scripfic Ephe- 
fiaca. Sunt autem amatoria. Libri decern, de 
Abrocoma & Anthia, de urbe Ephefo, & alia. 

Angelas Pcliiinnus Mifiitl. Cap. LI. Sic uci- 
que Xenophon fcribic non quidem Athenienfis 
iile, fed alter eo non infuavior Ephefius. 

Bernard. Montfauton Diario Italuo ubi dc Bibli- 
etheca Monaftcrii Caffmenf. FloreM. Codex bom- 
byeinus XIII fteculi minutiffimo charaflere, &c. 
Xenophon cis Ephefkca Lib. V. funt autem 
amatoria uc Heliodori .ffithiopica. Opus inedi- 
turn eft. Hujus Xenophontis meminit Sui- 
das, &c. 



* Forte leg. !. 
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EENODONTOS 

. T Si N K A T A 

ANQIAN KAI ABPOKOMHN 

E (D E £ I A K SI N 

A o r O E. A. 

Sit 6k yuoauuf 3h.yjefj.as Qt/M^Ss yl- 
vtrat ^ut; ASgwifMtf ftiya, n ti ffitfta, u^utnjri 
truftaT@* y^t^aXhurrtj . xdj&xs hti cr 'I&rricc Str* 

act (8p iij staff nftkyn tig ipt£m. ruc^- 

0£i j mJra nij rS trufAttizs scafajg itj to) 4 Tpv%jj{ 
ayaSd. vrcueieldv ri ^ ri™ i^sAe&. ^ jturadat 
•siMidtJtv 'sjirntt. Ki6ai& ^ sul™ ^ ijrjrj&r/a sij e'jrAa- 

aTrcurii 'Eiper/tit. aAAa ^ tjij t aAA/cf 'Ain'ay 
•txvn: fiiyahaq c* eu!r» T*f Sri 

B .*« 
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i H£NO*fiNT0S 

Tf£ it, rar^ciri)L;£tsi''/o 1 'Eip foet ii (tst&ijun tip' kaa- 
tm fttyaba. Xj ^yd^tTi ffyj m; ■£ ijiujjijf tubn^- 
SvpjKTi. sroAv 5 fiaJAoy if iw'fta ra trufia-n;. 
ira$w 3 ¥ <»a.av oVa, 3 tAtj-en staAtt fArtr- 
7»|!« nareipgo'yH. £ ii^tv «Jr^i a $-ed/ia am. aicair- 
f*tt ra£io» 'AS^nefta KttrtQeuvm- Koi a nut tj 
iraiSa jwiAm a.-/.i<rui ^jra^fitvsy fuftog^w. **rfy£A* 
t teyitjav &{ dfx. atSeTow !ti «s KdAaf auVs' ''E^a- 
ti* yf^tiii a« ctifutyt tivcu Sw. oAa jr**7 
£*Aw.ai£ a&i> ij'*j 1 4 0 ®** Atj-iw aj bVc «ii trore bti's 
igjic&eiil OsB5T*y«if tu S-em pi} Sihw' Et i( 
^■a iijof if ttya^fia "Egant «<5s JwrnyeAa. aws- 
^itfli t£ \aum E^mr©- wa,!]cf ttaTidava. ^ )«tA- 
Aa c-w/t^©' ^ Siu/dfttf Kat xroig. qtth )5 

'Afyoxcfias I0c-in art 'a.ya.h}ta. icarEtpamra" are a* 
jta't !x[t*ara* Mini wj«s raJ^ i'E^af. piAaya- 
x©- ^ e &sY x) \jarrjjf(p*i/©' air^ofrij©'. 
t« ^ Tex"^ *j" ftetyuux. 5 }3 £ r» 5fJ 0V0-- 
«A»7©- 'E£i»fAiV«f & iwm 5 n-tercw 

iuua/My \%mti*w <p»^fia.xmi arS(£*Ao' ( (^©' 

voftTT^jfty ■a-a.ra.s to; dfasffayOlf flMgnNW xejcm-- 
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E*ESIAKfiN A. 3 

T&ti Stall. wtAu ,i^J tl^-ajg/Bf. 5rsAu ^(viKs'r. ^ 

w«ffl»oiE &iy.irY£&£ % ■ytwtiuxa.i ths sfufGoij - 

t* iigji. ^ J*Jff. ^ jcava. S-vfudftalii. tldn ra- 
toj 'iVs-u k xtuStf. xjff tfxsCij xm»iyi(TiK«. t« 
WtKifUtui. t« ^ irtJIftt Hflfjn**' 'E*«f!( 3 our&e 

a'f nwsegji £ Jem iytyitU. tjfSet mj^i ii ffcifiA 
iff' £pt$i* i 5" %i\>*n5 x.svp<& AAllf «c 

iAt'71 wwrAiy/ijuif ^rfif rhil t pees" 
i$fa. 'tyfakfui ytfytt. <pa*$fi ^ * 

J%;t>i 3 of o-»!p^v®^- 'Ei&ijf JIt£» aXu^t (wit 

«( yc'ii> f*S£f < $t0tf^ rtn «*^«(^©°- wScfc 

pin). j-ij^uT®- ctniftftt/©-. IjVa». tnSjtt <p*- 

qifdptii. jm/mj iwefS^at' YUtitoLlUi aZtliv Sin % Tl- 

™ h tytemtt dViS^lrt » JrAnS®-. 5 ?«■■»» 
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iju ar^i r Simplism Ip&tcu. 7 p£v viar' cxffAtf- 
£ ( «c tit- 1 5-EiV «v<« Mytvlw. r 5 «A*fi» ijzra' 3-eS 
n^arafjfikitw' v -tqJjfflfa 5 •5rdt]t; ■nraareicHtJsi' 
5 Tis yn&S f^axa'c^ttr. J( 3 JiaSoij-ns tmj 

&ca>fttvsi; ctTraviv 'AySi'a tj K«Aif. i"2f J irajijAfle n 
7 ira^uay sSjett *AA»« ii 'A»fl*W tAeyw. 

W{ j 'A£^5XSU>(5 ^ T«iJ]> EtpljSail' S3"SSTJ. TJfffwH 

x<4('iM xaAif o/J® - V T«'e VttfMW S-f.a',i4arsj. 
iraivjlf iSifftf 'AGgvUftlu/ c/Katm 'vxiXafttnle. fTff- 

tym jj Taj e'^«f tTr aim (Scuvjtt Jure «w 
inrbiyfiiw xaAo's 'AG^mums teyevkt. 5 0?®- wS* 
e'f. jckAb fitfujfttt -H&j rues ^ Tan ir^o-i- 
fifo-a><. c*@* av j-a,itas j-tmra 'AGqnUfMX jc 'A»fii'*f 
K«J ra£& ify wjiSS I s "Ejafti^ 'IjW pAerifpA&' 
ruxv fttt oj «e ixa.ri%its y aJk^Xuv jjAflt £e£«. 
5 5ti 'Ai&* 01 'AGpxifduj §n66fm l$«v. < Te- 
at (tKgjw©* 'Afi^xo'jKijj jfdfAeti 'Asfliav icW 

'12f ST£TiAe?-o if Tfnftlrri. rj^Scy 3 «f t» if£t» 
Svtrri}tf aVew ij ■5rAjj0©'. JCfH e ^ OTpWOf *cay*©* 
f AcAvn' ijti-ai' 2 £{ Tianiy atfyi ^ai yuinHm;. t<Pn- 
Goi Jtoi -zsajS'lvot. cr/twOa eaanv a^^Aoij j£tw ecAi'- 
itxeJ 'Atfliit liar iF ACfexSjUB, tj-rjireu 'A uzra tflai- 
W AGfoxt'pis. xa* c*effl'gjt re nu*%trt£tt 75 xc'^p. 
^ o.Tra,yh,a.ytwtu 4 (tj'l®' W*A*<» an I1W1M*. Jtar- 
3 M iyiwyiju©- 0 5-( t 's. AiinaTj <J *w 'A*: 
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E*EZIAKfiNA. , 

Si* ism/iuis. eAcss /if? x,cu dveaniflitjuntt tS{ i<p- 
8-ah/Mis n 'AQ^sKc^m ti*r%ioi Stx'fJ-tni. IflSlf 

eu/td]^ iyifetairev twrci KuuitTa ha 'ACjMia'pije 

A«7©* ? *tA K<* an ^ difm^i 

A wa/^uoi. 'jmm tm t*^« I s «V«AA«yJjr pt/ttptffyjai. 

itSiijAifs Qxi7r&v tSitoflts'. 53arqt$t(Bp*i jp*.- 

S-ctjU^c. sriai wqoQdirits hcQfjQ^- %i>(/nut. 'Q e 
■J ?ASs( ix.*^©* fl-i^' eoi>ny t}****) sirs « xaxir 
'vytyima-a.1. xai inoietaJrssV OwiJ« I s »I^I»>5 ihtTt- 

V/ugjV *ij$nt$tt t SMofuai, hj t> 

^ ara?j.fa r e&ifQ.. pei r xeuySt. S?ri. ti -ri~ 
reric* iwrvxti ; 0 fiijgi tuS 'd t&t&fr 'ASpxipm 

xa Kj nrixyftai Xj ■3r«£0Wa> $x\djen dyctyxdfyfuu. 

<paivt Sti tic ijjij jutJiuW ff*2 ^ 5n'/EpS JtaAiJ. 
a ■zrdvla. asiafy®* tri sum snngcf. a xa^rtefau 
vtw i ffyiw ■famx.Zg; ax s«/«w Kaft/a* EjaJ@,; »[>» 
aiw cj!/*t S-eet HKffnw <uf K«A>? ara^SEv®-. 11 
& ; wc eipflecA/ifff 'Afifntifui &fuqtp& 'Av- 
. . - A* 
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6 gENO* a N TO 2 

Sin ££uy1& *** S-frve- OC x ! ™ ^s^ 0 ' x 9« t«£t<» 
' #k air t^uq irui [ut xgpTfatt. TaSva sAej.e. k«u J 

xcu «&JM f«J $A*7«: ^'0 V^tt^h ft- 
iaviit els yhu NuiKftM; fixiv^E^. o-g( 
^iitaMi lyyytfa X? 'AS^KtftH j? o-a'ipaei-©-. ixt- 

rati ssmlw Starirlu/. jujj li&'Sys W 

j&i en Tiiv irasi vz7i£Ef)j»ify. aAa vuu 'ArSUtt 
ifiii Siju'^©". $J» pi trucks pim atfiAeywfr «AA' 

*ti ptyaAo 4 vartfnj'Mts wurau 

XaaUvm. Ti. (pi)n». « Juries ir'nwSai ira^wf 
qAMictv J"" $uv£p.a* nan*. Keu %af$ 

pi ■sr^jrayja. W 'AC^JW/tj fiairttia* jk**» (*h 

»-o!f6t»s( tj-a ipjKji*ju.fi"f. wm (Smite* >^\psft<u ; t/m 

Ta£& i*<tT(£(§i- <mTt£v *Mf iwife W^ftn. «- 
j;cj jj a-ji i<p$<&p£v Ttts t'i^«f res sovt5». t*s «- 
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E*E2IAKf2N A. f 

xltas cSn ipiwis *AAifA&i|i aVttirAaiMfi. ajf ^ 

wv ■# 5-fi. t Hv iJ aumif xai r* trufutja, 6k 4 srag- 
£A0»Vij; ntntjij WHC(Hfit»'r«. » GMftp* aSu/Mt. 
iuH ci %^m%t ntoMpfA/M. xo4 t$tv Sin xoAii ly'rt- 

73 JCIdt ffAiW *l5eV CWTMf iff. C* Tff™ W T» jf£« ^ 

ipo'Gw ra-jcj ixtvrtpHS cuiifl}/)et. htSti ^ i<rtvafca 
civ wore 'ACjiixlftiii t^etKoure. i£ TT/io/retxem jjo- 
f« tuuntmis lAfM&i r, 3 *A»fli'* fT«g;« /^jw t» 
oZto.. ariAu J fta^en t>j urip^o^* *£tT«'^£jj. si 
WSTf #JAaj TAf&lrlK vj yuueutUK thi BXilrlZras «'c 
6*ftmi sa'^iwr 3 *irtt<ra* AQ^nl/Jw. Sfal W Awr#- 

iidtTt^oij q(TMt sroos* T<W &eiir x9(Vfj. A<M0(ty2a-c« 
(Bp «AA' i-ymfy 'iftnat. X^'cb ■srqeilf){G}* sxerf 

dSvpif r Avwp$lw Xj t Oifttq-u yvmvttt kk h'W- 
tbs ^ oTi «» navfJSdim 'AS^mifiy StSunSrm 5 
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* HENOf fiNTOS 

«rMbw&n £ linAljw (p«»*i fafapxaf ££iAatr- 
jb &hm &a t Ootj^ww Stay. 3s-oAAct 'j £ vzs-fj 

Aktk 3 tiV" 5 ^ «* **v ^'"^ *** 

A» 5 in firtJfcen « 6(«C *«a«wW "Entitle jj tK«T6* 

wit £ t tiitayt.a.y1iu- 

'OAiym> 5 ttsuxef w iff" 5" « KoAo^w 'Ax^A- 
2iw 'E(pf<r» iylw$*- &*■ 

'Awlpeustff pa A " irlf i!»0«i'.*i*S , fl- 

As*-/** ft ^Knn %■ P^^mVo-c 
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Kb* t*'^« afi,<P'M^ts Sd/\a/j,cs. £ ctc 1 ^ tUStihtr 

2ai«';f >t£nVi£&i -hj^t?; eA&a Jiga. 
'AAA' tri ira ft? -zrifiaT d^siita, mirjm t%iiw. 

TaZ-ct uf MH^tuSl) ra y.ax\djfia}c>, sis E<pf3*a» 

w aWv » ti'-w isrww ijV^ot. <rvpG«fa*u & t* £ 
5(S Aoyi* y» -iaWittf*. are yS W( 9 wr©ft VH 

i iroTOfus tie. »ti ti's ij c* J 5-f« J3«i'fc*a. 'Eft^H 
m oJnte ■aroAAct $xX4**ffltt9 'S^onftv6^<r<tc^ r 
^ijirpoV a; <ie» ti £ o-u£iu£#< ya.fj.io t« wtw&r. 
as tsti ^ 5" Sw fi&^biffi/fai Si e>r ytai^Vaw. 
'ESixti Si rewTct. 5 Sitytxnit t ydftcv Qx&rift* 

to. S' ijv 'wfptKfVfS^* ^ iia&j'ijj^ 0 |KlAAav y»- 
(1*©-. t^(*Me*o'^(TJ o'e SSjib ■&£!}wy 0 pS/l niat «£e- 
rtw t/o* j-ttfiujc* 'AvS-itt* ,i.Sf si« ,it«goiJti'a o"uu- 
uJlM&j&q&Kai. O Si 'Afiguttpiff <*f 5 
t ftl*/*** 5 T yaytsi' $m t$ r!ui ' At$lav "efav 
IMyiXat txfuqu. i^eSff A aJw s4er res j*<*» 

nSiew. f$ taZra, % w £'Av$U ifters ^ e'r. A- 
C Gginlfthu 
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.o 2ENO<t>CNTOS 

xajttycvH scLflm r '■ ttro/jfytot xaxctv 'AfyeiUfthi 
*X.w* ■sr^puiW -'Slf h ttpimw i r ydfcut 

■ns fi g ua v ia Si -natla, sioxn 'ACfsitopii Kj 'AvSiit. 
'Hyof T&ti xc'^ia' «'; ts» Q-dKaftmi $ bupirdSaj t 
vptiiatei aSetlts taCi^ptftrfa 5 eirdyofc ju»t(- 

xAi'nj wij T^dfitKrit K^ceja iro^u^aif ^ t$i 
xAiVrf &*CvK/yrla ixf;r(i«iAro o-xifuj. ■zreti^sg tqu- 
tic ti /^u 'Atyinlb&ti ^e'^r^jsvjts. ?f 3 5 'Aipgs- 
iinjf eixniv. si |J 'nnr£af}*t diaQdreu r^uSeU- « 'j 
ftipdmt ■ntetovjeg. si' |J a»0>; p*f»}t(. Tout* cv i» 
ii-f^a^A^f in GIji. wjtAiot^w©" **** «f ^{'f 6^- 

XhapiiSct tz a '- "Eoaf mi aatyj/a Aee/*- 

Wf*J(» I^aiV tfftldfrtu/. 'En ttVTy Til (TXJI*p **t»- 

xAHtW 'ArgW dy*yov]ts me* f 'A^oxejuif. tflH- 
ttomh rt Tag &vyt(. 

Taii j txctrt^gi; 5T«fi©* niU|Cq Tetany ^ «r( 
w^no-H3-ff» (Tf *AAijAo(f ijtWewJo 8T6 ot^Atyjar 
■rais otp&W.ftotc. tKHyJo jj ill?' ijo'syij; CT«f«f(Sli!oi a*- 

«fjwf ret e-eiftdh 5 ox&!i»t>e>l» w-mt ai. tyx"*' 
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EKESIAKnN A. „ 

Otyi 5 i 't £ fK f if w 'mmii f »M wg.sA«£i t 'AvSi- 

ftcoTiyi jd ScUqvu irainif $ St sr^if iSuutu/ <pa^r 
+3/Sn No*, (pija-i*. 'A^uxspj jotai Ml KrtA* £ t 

d ejariKM £ wpuptwns oAAijAsij dyafiiyiei^ 
■nd]ttfyi%at*)/J ;) £ ras Ttpdixf Tctf £tAA>;Aai> i*r 
JC^ueiy IV if^MV ^ £toi iriwuteiriv, "EnrSirn. dnoiv 
nuTii 71 ss^oVtuxa* qrardt^To. dn<t<s<m ^. t&u 

ipdvat dt&a/iSavar ^ t» ;&«A>[ TMf JjpJjMW ipiXx- 
trtt fuvtffttipii. iij era .aitvlxv ajjt r ;*^iAf»v c« 



ii i-!:N0*li,\'T02 

Wi« -J Egojutet (Mfcif ftfi AifRoi^ceTf. ^ Try t^air* 
T«< ipy wtA«! cif tie* 'Afymiftg fyrx.hiS a)&|}-i|'- 

fti^U Tiff ity&aXHiSS Tiff ^IWff Tif *ASg(K('|WS it*- 

xhxg. vpHi 5 *W /3jL«Tcire twS. £ /t^Tf 'Afifotw- 
/tti (SW^jfTf KctXlu/. i^Tt ifui frlfy Tif aA- 

Titvras ipmus wj^Vifli. ToSrcc «*■!. ^ o&ftfiffo 
mafaam\o g res arf»& 'i 5 'A^s&tijf s^aW «V£ 
XouoV. iipiAovBKifv $ eV'cAir; rux7Tf «-g£f etAAifAirf 

'tTTfSo^rifcif £fi mi naXir.- (agrif j iftoftritf 5 fiitCJ- 

«AX' itj;( n'^ua^jM^Jov tweAfAijTa wUf 
jfj iVa tjeVa tooth &e'j> ytiAit. Xeertf ^ hehQiiltt 

Assrf j^" >tt $(£uXcC l t8p&.' yfttXXov Tf j5 aXXLu 
tyitS^ yfy ^ aXXa; ar»A«i ^ r 5 StS^rpiv as 
nil Ts if» ta^cpt^crto# a7raXXaytv]iz %%6lf rui 

igt&ft Ti ptyaXu* t^f nouTjM-'wfiE' 
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y!w tTOjfiti ^ t* cSiTijfsci " c^fGetAAoyJo, croAAij 
$)j ec&tfr «-mj(/Aij. srcAuV a£yv£@- x-ffiwU >)'« 
't tftTUW Onri^EaAAas:* dpSmtt. Sva'uu 3 w^o 

jcjuos urdtjait tie fubjdilw «V*AA«V7i£^ ■&tu$ut 
&lt£t. ^Hv 3 • W^Sf «f'wf h'e AiyvTrJav ■sra.p- 
rxtl-'ttfffyZ®-. dt ^ fy.Qu it $ draysiiyijg ipiity. 
■sroAAoi jtij" w*iT(W aroAAai jj &tyt?rauicit. MlA- 
Ait'tnjf J M«r hra-id^e.^ nii ffy> ii 'EQitim 
■sra^Jiii •Brfymparcffay asAAn* jj £ TtSv * * * * 
p? Xafj.7ra.Kv x) SvnSl. 'Ev Wfr* «v o Ay- 
X9ft$tts Xj n nrdi]m d/jjt cm xjatftfim 

ffiSfSpH. $ jtfr,<rp3. tS vaAtt. fit ~&>tt9lffi*ct(. 
ixHvjti r'{ j-ii? dftufiirlw. o 3 Mtya^Sjic 'Eunrwij 
iiriTroi'fliirity fty> 1* «o'r*. &&vy.QTtj>oi 3 (rap ra 
nAij meif2v}ti rav iiipityliCfjj/jtw. "HiSij £11 
Wdgtijaift si vai&TiU Itj fAufTff tc& ^■^Uftnnria. ^ 0 «u- 

fffjfifriis tJW o^t5 x^'g" *d}tX't r &m. K«i jj 
raTs «±tBip«Tfl. "(3oij 3 t«u 2otb ^ y>j« ■htoAAij. ^ 
t£« c* nji rbfuttyyt- *<P* <i Wt&$u JUyw* 
r«p (p&nQn. 3^. tTi il/«te ci ^i)t7'f flf ; tm 
3 iu CT-ierijir ayt u'«*f ^■Mftflf'^Mfa ; Sdx/na j ^ 
^ W®* i»e[ttt<ri v iwtil 6zdt.it. fiiya, 
«f vW^n;a-i« tt'AAr'Acif ij-KajaAia-c'tftt " 'O 
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ai 'tfetxmiv mat TW'er!*? Vifi. £ irsuStf Aij-fci 
paA.rai .4) dCwj^tTi $ pujWi aTcAi;^ 
fuwldjpirwi K, Cfteif dwcAftlcts \jxgsSt^et4v}a 'Ef (- 
irioi. Xj tUo CpiX-drlu/ isnAaGoiJi zra-tfi&L. d 3 
<JaAo tmpSm tb7o iVf. 8i3e en fan/Spuf. 
■sniffy 5 •If*** »Jw 1"^ ^S^xS *AA' «Hi,Wae. 
»ti Atysijf e^ic'vjct t^ifl/e t!a>qm<t. j£ ktsi 
(ra» fij woAip th «rA(0« iWTifs a^jt; 

fo&mlfy- . 

'O ^ 'AGfeiee'/iSi % A 'Anflut aAA>;Asi$ -aSapD*"^ 
fjcaffo «roAA* dvav?di]t{ th's ar*T(j«f ou-Jej'^v/ff. ^ 

n-As» «'s Sct'p" xctTrifatrat tLu >? 'H&s iff?? nj- 
cut. Kiiv!aZ8a Svravjts 5 ^T^Toiijira'^oi. ^oA- 
' Act «C|*,$»i. kumis cJii/Jn^'ff 't*<t)qyoflt. £ 
Ijv i atitifs it/.©*. Aa}<ti 3 awVoi/ W(A- 

Aci Wgif d'AA^ASf ' Agje Jjjuii' \^sa^"* <r<i{Kala&iii- 
tcu fiif aAAijAaK ; 5 3j wsts a 'AG^oac^W psj-ot 



VW^UOfH TJZBVjMiaa tint tarjie yfn/^l^r 

hjj virqaifitiM srtt^av ; 5 was aAAijAiw wwctAAtfc- 
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ji^trtf <£j<»5 Xj »AAov avSyt CSX Oss^vh;. Jj^ J 
en k'k siAAif ymicuii nuitBtjjrcUfM. 'AxsuG-a -J 'Ap- 
3-i'ct ^.sj-a, avahcXvfy. 5 Ti rai-a, tCp^Ttv 'AQputU 
fiij ■&&rl?djKa; on lav a,Tra,X>.a,yS iris eiS< drSgig 
'in suit \jiS <rxiipif ; jfnf a'J* tyu-cfj.su t!u) iifatut 

aidj cS ; a!( ppwuu ti ri« «-«rg/w pfuii pjfoip T iy 

dli ai; fj-i ^ $gtt%v ti "isnmra.&Ss-a, trg £« £tj<r<>- 
. fiai Srt r fawefyffMt. Tcd/TdiAeyts ij 'AfSi'a. s^-a-w- 
3 5 £ "AGfMce'pjJ. £ <l X£« 0 tV o^'r^y r« 

£ Km'Jw. xsCispalvva *$ if "P#Aw wfa-@u ,u£- 
J-aAi j£ naA^' £ «fr« c*?*30as toe. K>Q*z6^wiu tb'i- 
t^s J«» j5 iip.-:<r . 0 > ei yauTai i CciodCiraiSg j£ tturxs 
ava,7raupa.&£ ftt}Ji0yJa; cif fiaK^if ifiTTia-iiiSg srAffi". 

■srcuSut xajtmirfiiiySnt 55 cix syw SV»e f iSevJw 
■srao?A(!( e-ionrut. aW.si ^ Xteyzv S^tStiulcu cj: 

T &t£v CI J WJWWSHWfF ^ VTMniruifo. TtLJQl 3 j» 

cAi! 1 s vo'Atwc mmiptttjxti it tvifta 'Afyonofis k, 
'Av9icti, iT&xpfJiu -j writ hfMfia ^ $vrUt n 
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yyctyai \jz3Bi&vr,ii<z omy^pfLtt r a,va&ix\w. 
Oi |«V3. rtt^f <rsi -Jiij-ijA^a -^e' efl-jxa* 

tTTifiTTt 'j aur«! »ir<tl ts Tc^W -STAiiS©* ^ Tit 
■arsis' eiptjoflo ■^n^ftali ^ i{» eturois o srAiii 

yif 3-aAar7<"- t>j ^ 3^TW» tTtwauTG- ^ o 
yaA&/>) j ^ o ■nrAat B&itii Kj vatiruv paUvftsa * 

Tm 'AS^OKo'ftp eipiVa^ j-iu/ij oipfilaicu (poSeja 7s 

Shta-a-a. -j rtm ioZv iSUet xcuttu Kj raj ^Ju aAA»; 
iora'AAuc^ - ran* 5 ^ 'Arft'*f diavifw^. TectiS 

Tcif OoiWfj to it Tfi^a fityd^. •srafljifi.xr 
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fiifbt6jne<r*r f) m"j on jfiwwe ^ ^jyt^®« 3 <AJ^f- 
5rsJit ■arcAA*' )^ rifii*. Jitj-vi*^*!' gr SiuBk^/jn tjj; 

«'; O«n'it4o jrgstflijirs.i^'iff 5 T * Zff/OW- >c*rt- 
<P%eviiv § bk ajnopaxw TaJv 5 wagjt-" 

ray 0 i^Ajx©* Ks'juf*£®- s««Ahjj. t tatiag l<p8i)vta 

£jc KaSfl^jj. ravta a'l ■zr&yfToi tZuhdj Tafia to. 
f3/j -a-fara ■sragtwteM *ja~v%n tjis «fi) 'AC^jcgjuiir, 
TtX/jTCuay Jj ify ^ «Sf ^tj-of ijfxt(ps £ «a»7» 0 ^^ ' ^t ' ,l " 
ter «1 a ^ Hjl Ozre' ftiS-ijs n^f haBvpias o't f8/5 
X.aB<£ScY\ts si -J dhucfits. itpiTaflat aaralf oi 

T&p rtt0V OJjrAiir/^woi t* j-il/iv* iXafiiS- 

T«£fia oi ^ efd-iflw 'uwt^s ■Oar' cearT^j-tttt 

diriT<pd£a(Jo. i jj 'AG^aito'/ti); ^ ij 'AvSi'st ■ar&TfE- 

yMciTuy ai/i>f tcL phv x^pa\a ttpatrav ai JilMti 

jj ijpaf earw ' dfod j WJa Ttfc rtf* ouciVaf. 

D r*s 
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e&S i Ktyvfi£!&- £&Vt $> MtlWCwl <ptiirtt£g <pa- 

x, t 'ACgaMpAe ^ t 'A»9tW. a»*f re rim T ei- 
JMT*!' eAij-oT- e#tT(*M T ^ oi AeiTo'f wa'rJtS 

fat aV^fflAs; i Jgjt. ifr 3 tj S(oty4a iAffiw. t ^ 
c# tj if ii'jh dytvytfti/j&Y t j c* hj'i ^AEj-o^'aw. 
^ oi ,t^o tAfj'M. FI01 t«T£ a^Serto^ Staxrira* ; lie 
vfutf yjzsvoifcf) ; ^ -r'via, ■sratev oijdfirfri ; 

yovje si 3 xart<p?.iytif}s. c* Ti/ru 3 J Tfsf>^6f t5 

f*S« fApOf tafJW «V T ■9 , aAaor<(iF htr,%%it <*f xajcr.- 
Aif^o'^©- r Tg/ij'{Ji rioi naja^ft^ TtW». Af- 

?/ yo!^ «■< pi Jj» "tvot: eS ; Tsuiras sAtyt 5 T(A©- 
ew-fAn-iraf 6n 'Afyoulptw *A(cE£ e^Jvr unn 
uif Kvft&irii tt7ri6cttt. tStv 3 ^ 'AE^ok^ii -ivdtlm 

GiJrp £ Tif'f «H^tri»f UwfjtftCdveo w«|l«»'A«. oi 
3 «'«W Ai'j-w istnitrti[8fm iw&ttfa in'f^i <t(uh 

T 
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?ir jhs -zTHg^rt«s t<» njmm * awVst ewrlu/ Jhf 
t 3»"oA»» IQff* «'e wAJjrwi & ti x&i(Jm tltS^if *a- 
X 1 *?©* farie/* 'Aif-u'fTif rinfut. £ xai I Kc'gu^.- 
OjnrffTijr 6&f 5 p('a« t Aap£ei(a- 

itttS' iftlyw o^iaif cast a Ka'auftGig^ ri 'ACaeiw',1** 
a-tpeS^h t^aQi. Xj (wjit is-gaf ii fUtfjjuusy cwirj- 
Stta cRi ^-Afor ifcixiM. x^ c» ,c^u ral woVu iitj 7r«- 
«w Stwaiiv iSixtt mm. idyt $ as StUKtQ fSfi 
Ob» advjuat rnqgwr. ea%» 3 5 ^ 'A*flw* eaiitfes. 

(t»jt ^ ts flia'^eo^' JJxAwJii cumJ xcrttpainn. t«V- 
Kei jS juqn tannf laya'a-i)^ mow. 

CT-goSi. fSijjta-^f tiii 'ASaaita'^iif &affat 
■BTtsffKitAM. 5 Tita-itv c&if«A««v sraw((p^(|i. a 3 
lAti^a. T Ks'^Seii oic/mQu ctimf t eSl» 

fO)vH<U. Tt SdjTiqey jj 0' Ks'au^tG©-' tw 

t BTiMi|f»ii Tin 'Eu£«<va 7» etefia. 5 ^flTO* 
/3mjS« 5 trvfi£xtevircu tin ifeVai luuwfy 

■zr&c-cu it fUttyKiei. 0 5"Eu|b(©- aft$ii<&- timid 
t* ar£ ri Kofv'^Sg 5 at!n« Mr 'A»% 
jj jramfflff, "Jy <p«SEae'iF laaiS. Aij-a J 

OTjij t Kt'ftiftCn 5 T«t «ur£ K«« ya'a. tpij. rpa- 
^ xiyiuudnj«{ x, ztytgito/Apitt 

D 1 A«f'«l 
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hmsw $ u> aQna-dptS* ww. JumjW- 

fifStt 3 <&-!&i- fAij-if, ifccupTxs ™^ 'Aifwjr* A»- 
/Saf Suqeitr. TaZra. «Vw paStai; fn-aStv aunt i- 

VMB-etd% Vlivxf. £ ira'An ar@- 'A£$«ce'ft£e 

nreAAei wMritxSifftS «JiAjA»<f «OAly«fjlW 
ff-iwtxW iftvvivjti njfjfiTBV T* c-uJiia'^.*. tppfl** 
3 Vfif aura* • Ko'^upG®- ^Ew^ett®" ^fpyuroy- 
7« iiV* ii &»Ahh aVaii. avo-yutri xa&' auris I fiSfi 

T 'A*fll'«6V i ^ T 'AG{5K('^. «K 5 «&* «f-U»W 

'at^mfiHe £ »$lt Cyiit iWn. Asj-tt «v «"Eu- 
J-;a(©* wj«f t 'ASgucsp/of vwij K*pJpfi« M«yi'- 

xtriu ^ i£ tAd&SifS •ftf/fyv. mint* $ *>T <G- 
fm/M^. SH St at tJ ^"XS Aoj-ira^. jum 

Tij>ynv t x&TiXfltla, Satftova. j£ Tiff fyiffyiiis Stari- 
Ttff tiytviti-i. "t&i j£ »f tMT* "I $ &$a*f/AC\vtv/ 
Kj iAd&flfy'ew ><jnA<tG«v. a SiAijVbs wWStc^ t» 

lfjc/tj«f Ti/»y'** VWffwW K «* 
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jw^Go». Ti' Si m yuvaauf Set m £ ■arpjifftdruv ; 
t! 3 i^UfS/jiig tijAjxuJi et]i ; w*(7<* Jiju'^H^sp. 
wjof /upey J« 0-6 t Stinrhlui (ibSnrttt. raVto k(- 
JyCrafli uVaxstw. 'Akwws i 'ASjo*e/*i|s iCJtJf 
i£ art T( Jan»e/Kei^ ipig/rm. i&> 

f AjfAtSt. 5 ^ Aeya w^s t "EvgfMv Hbhftifa Str- 
ttcto. $uXdj<rai% ^ wj'S ierotyw- 

^ti« i-oi r* pijfiifl*. ^ * /Dp "Ev£tiv®" drt%upi. i 

5 wfwft ?f#*f 
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TON RATA 

AN0IAN KAI ABPOKOMHN 

E<DE2IAKflN 

A O F O 2 B. 

Oj 'AS^oxo'^w if 'Atfli'or «V w S'ufuL 
rur "aba, euuijflfli; ^rirje. Xj aA- 

?t,itjtf ewrtfs tx-hcusv aSvpijo. a TctTtf iMynt i 
/ijfwj « iraiyV <pi\Tajtt £j omuTm i£ e-uy/«wfc. Tt* 

►iitS «|W{»t7«. ■ KtJU^SJ tfi£. ITS 3 V Eu^HKS. 

u attaint Wftf txitrtfifi iCfU^tiaf. tis rare a^yt 
"J* rt'lpe*" fTJijijtfic !w viaisSa Apr? 

ffaifli T" wj^gjtV tSdnSufiiat ; £ n't tf*oi (3io's -asrS*- 
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E*E2IAKfiN B. u 

e&pqctriiilu/ 6k -ztcuSIs fUl avilptyw tin ay iftaom 
yjsn&filw Kefv^tCa. TeSty^tlftai arjort^w ifffj 

n^\itt. ij $ 'Av$-ict <pt§ t Ktutay htw -taxjiut -J r 
o^jciiii avafntt^fuSa. radius ^ ArAfiW jr#tp^U$*. 
ifij tij ^ ram $Airi^B «f dSr^v lAdCo-feSf 

eg tftnifihu puj$' cRnfuinufii uGf/cS-fio-es iter »V 
''HAiof. $f$c%6w Taunt. ^nSr^inufSfi 'AZ^antfuj. 
tge/D/t aAAjf/Jff 9-tiictwi. veWf c*e^Ai(- 

si -k6i r Kc£v/«£». £ 071 ;rsft« rev 

5uf ^iyie jtt^J^j nfti^ta jrijVitii cttmut. r* ^ 

S' St aiafity. Kj oi jJJs dftiJi^Us-ttle. i |J "Alpvfl& 
•sP^kaGm t 'Afymifdu/ ^ t 'A»0mw ^ eixfT«f 

eVs AaC*w<* 5 T«'Jii» ^j-iv «V t T*f». 

8 /3A(t?© j 
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Cm ret Qtofctfysf. ifMUtc£(/&> 'j T*Ai{fl>(w 

(WttTctf oil XtxJlJJMI'©-. aj-aj-ail' 5 Hf T «i- 

bw'tjJs Ti^e. 

*pr((/'*ii «{ 2u{/'<*» oVijAfle. -%)<a:T>js $ 
^ i^cu'd ya'ftw TOAu $ ? 'AG^MtepV K*AAm 

Ti **W»J«(*. hi $ «■«(> T 'AC^KJjuif BtfW e»A/*as 

«t< aAA« mft r «wr?f . <St#i tS snttfjc. A' * 2<t 5 
ftaXktt atmuitn. x, woHj'juf. ^ w«ti xoj/f 

ijAlKiunl' «j JWjio xai?«™» T tf»?<*. tt<ttr&f ^ ^b'- 

$q <^cAijs Hifiifimi ayet t nigh/ stub's t* waif Set 
53fi itgji itj SUtm [*tj K«!tt7retY ai/r>jf. suu 



EtESIAKHNB. *y 

jMrjf. iffl S'ltfri /tin oixtn; ys-« ff*>f. faSh ^ s^ff 

ira. anr'iirtfwri r 'PtSLu. t| Si c* a.p.>\xa,trp ksikJ 
iyiyltd. to te >S «V«r 'AS^oxc^tii ■rtdj^jthti ^>i- 
A£a\» r 'AiS/aii. woi'hj tJt&i'jca (Sa^Qd^is tD 
iaybj. tSofcu isi cu/r$ xahai VXfH* AdjxSin ■s-aw- 

7W dv<t*Bti£>trcu 7a Ozji ^ Mafe hm^'*. 5 

AoC'n&jya. x, am/ijo-ay oAAijAoif in cc 'Eiperai. mr( 
Jtl httQcfJifr, fuDt^Sl K£i%m tp>i 2*»jA&jAi»i$j r<- 
At*(. yify wciti Tiff GvviiiitytSi tfyflfy. v V SiztroTit 
3vya.T>i!> 'AipvfTv tj« ^ 'AGjoxo^h* ff-^oJocy t^u- 
ra, oV«Ao 5 «* r"l {jj-ao-o*^-. 
ir*oV« twVuu tj J« miiip, t» jS dfjewreiii Tp (3ojo- 
G«'o» B-Q&kifi. it ^ Hm(t^cu 'AfytMCfdu) 'AvSl- 
ttf dSwJttm. 'AicBiras o AcG'xsw Saxgvar i:rA>fo9-i/. 

tivsvi/iwV 2iwVc6 iipi) 'PeJij tyaJ ^ £««t« iiciJWjV&j. 
TaZra. tonm tj^i^) wooV ' AfyaKOpluj. ™ $ 
a'Jiy toyoy J» J (piABp 'Atfliay 5 \jz3"* cwiViis ipi- 
Ako^ ^ A«A«V catsup. Kj aW«y A»AB<r«. iAfiay 

ijuflti. c'ixirm ; Coxa's riti t SiazreTay 'A£^«^t* 
XtfAc'f. <j $uy*rijj i 'Ai^rs z-eyifoas ^ a-» 
E 
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srw. rv xv esriif (roi &nh (SsAdtwa'/^"®" owe* 

sriro'ifaf- 'AxitVo* o 'AGfuco'pis <C3^( ^ ejj^j 
£*g3'A^£&>(-"«v*£Ai^'«S 3 <[T£*sf «'[ t AaCitwt* 'ii 

^-CHJ^'t Sip!) >£ <I>WH*ffl» r ct]ojj6a @&{Cel£UTtl>t ETSA- 

ptjo-oj hVhi' otjss 'ASfOUfitui mcwra, $[u£l*. ^ 
waqxayc 'Atfli'its ahXtui ■EXfAwv ftei Siqyij ; ii- 
A©" *AA« owflifjw* c;(Jti tijjh». t%xinv 

ifautv fix £ <rwftal@* r tywxJw lAdCSigpir Qjtt. 
d-ntiXHTa fit (i &6As Matf* ^itp? 5 #£o;#f5 >(9/ 
•ra-Jj £ wi*i7» !«• ^autt) trSjia anfxiif einirx x jS 
«v jrarf w«<fl-*fi« l»W 'Av6tm> d&uojreu. 'O /tyi 
T«£r» sAej-Ev. ij o *A»0t* ijzro evftpe&s i*t*r» 

3 ^eAis m/Tif 1 t3-«'esiir<t v Ej;a' ^ 'Afijexo^Ji 

x.a.yso vjuv «Tra/M cxire&w tfutUTla) ~bvtsx\*Lvturei.. 

WErSray n# fiifaqro 'AatUt. Taira wdt!» «'f 
pAfyya. e-vfitpagpy tiy 'AjSgtMft&i nyi. Xj ijVc'f« i'svt 

K*? 
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Kai ei c* raiwr %trcty. if § Mrt*7"» %gm$- 
otj{ -f 'PoJijf www xiigrigStrtt ^afifiarttf 

'AGgcKsfij tu JdtAa> Stearuva ij ot? tAafjit 
iris |ujKtT( pejay Stwa/^/Sij. d-ir^tvif /J$p i<rmq 
wajflffM. dvafxtiief § QiXxtri}. ntfttu [iy f*t irag/- 

«T« fl-nVtf vZyjrfiUrif iatirijt c*$au£ayf. olts ^ « 

jttywl. T«7S tj j^apfta Ao££ircs xcttctayfufvetfttui 
&tW( Svynrtuv!) Tin ecwt« (SajGajoi aVa^st 'A- 
{i/wKlfty XBfil^nv. i jj *A«t£e W rtwy»*>. *| ■ara- 

7>y (AuV« t* SciSi Tijj 'Anittf. x.a.nAvlii fiiv % 

tj S^^KTawy. jjip ^ ™ ytfgjififlirit. Aiazrama, o 71 
/3»A« T«k. e-cJf^t/i #f oi*st«. j«m «r( 

JlsnxJeiW &A«$ inift^. «re /W*h'£h» i'a-«e 
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fyfvilvruai. AuVif . <pt£w. cmkh tn-as rtfUmftnt 

Kit* A) ^ e* nfap tjJtf^ Sw» Sug/of'Aif^ig- 

•V^ut. as 3 aipUtn tfG&uV ij Mafla T x£ "A/3g«- 
jtc'jiM* Tt%r&tr <riuier*r7«j». ^ affit^^eurcb reis xiftaf 

ri£ QvyxTsgfi r <rUu v@(/<rftwlu/ Osro eoclTK. o >S 

ci<pavi<rct*. 'vnifiihdjst St kua s-nt Atj-aw i%£t fig. 
trv jiv TijAiJtaT&ii TtmXfMjfitycw «enrg$i£fiej tto.£ 

r o-ic' nif ehurtuf. ifiaaT^ (pSdiriura, "tanitjwu. 
'Axurctf i "Ai/'uj?®' x) Stgxs dfji$ij Mym cui- 

^ T - 'AS^mSfilui '£1 Ts/f(ifgjt ftia^i itiriv xeipaAjj'. 
iiitytl<rag «s SunriTOf tsV n« £G(j.trcu ; 
fcigau srOfftra ij'SsAijff-af UKlnj; ; aAA* im %«um- 
ra;. j-aij ire Tifta^trii/ieu Xj tils t'lKtrctif 
t ffit/ atKiM Tttjirefta* o^'jec^ta. 'Eittui wirt 
dv#%'f*%J& liSi Aoj-ef dxitrcu c/MX&ti &&fflj$M 
t u9$& wirt' twV i't**TXif. ^ (pt^«« crJj ^ y*i<p.- 

«m $ fiue-dm ii (rH/ut km ^tw^m liturdvuv 



E*E2IAKfiNB. x» 

jtaAA©- (fiitgaiVsra. ■x , Ka r r,ylv ctunS ^ Sis-fid <pa- 
|6sg$t £ wilf £ pA\\<;a s^f^n rctif /So/rams tmr 

HUM? TM Wfilpia T 5 5™J*Hf «[ C* jflWjl^/©* »" r*- 

fjtM iretfStm tfyreu. 'Ei< ts™ i) 'AyStit -argDC- 
irfafjei uli yswn iT 'AlJ/tljTir ^ tJ«n uttej 'A£js- 

e-«3 iVi »sa « iHix-ws yuvcuK» %%w Ejair. 

dSufiiit xajaJutftGavit Kj udtira, bra 'Attittt a* 
*$ Tf< 5 &*** T * fftirxf OToXitff oS.' tti^ir- 
Mr w£«s. TroAAay r p^n^ijay evjar. 'O "Atf't.j* 
■we nruM # 5-uj.a.?f ss Tas ydfius ^ tg^ra'ictfg ttoK- 
>.tu( iftifiui. 'AvSta |3 aratfa sre»S@- j£ «H-gT( 
3iuiijSo'j| trtiircu t«£ 3?ii if Sfo[*iSjti(jit «Vfi'w ■wjoc 
'AC^oiw'^iu XtttSJvxTit. Xj xalce$vi>£7i r evfitygpr. 

Mcttnf t 'AvSiav t 'PISltv Xj t AdC'xaiiw. 
to£& tj-pai ^ 'AySla. Xf en <i( *£viJa.v tu*x94- 
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Tifysj u^^-Af^ai^'ij i« 'AS^jtiftif AWoJ* wen 
«V 2uf/'lt^ aycftcu Saoii $o$eiir<t Tp Matfo* 5 we 

fuShf/u iMtvttf ahdfvs 'iianSrrtOKMf ux. i%ut tiSi 
e<;tq r& is cZy.a X9tT(iqir& «%' luvuu ITCI r ttfttya- 
rtgop Satinet m( tyio fSpee m k. ?J*tra, yjk "iimDtttap 
ieijVp. Tat/ret Mygast ttytXei rt cuim ^ -zj&iGaA- 
Af Tct Stirfiii qWftfen t ■aroS»i> nrfojcu/i'di. 
TlA|g^ ^ i ffl & htrftallt/v S 3 tif HX 1 " 

Afj-stf (pt'ATeffl. 2 fi?rif &sfufu. irS jj if c* 'Epi- 
o-at StuSa-a. wstV djUctifiovsa. ; ^2 jj oi A«^.irfS( ^ 
el ■a&'SAeirJoi 'A»fli'<» £ 'AEjoJta^tij; ot xoAo'i ; if 

e» Swfiuj*{/tp ftiv@". TcuiQ. Xtyvvja. cwiiv times 
iw^tihayj&aneu 15 etwaT ovttj i(p/r«3* lift 
asiw' T ■zraTf^ AuxspfJiJ c* ii&iiTi pt^atty wAst- 

tm Uttrfiulifjci fdiraZ ti avw ^ oipxiiu 6k 5" s<- 

T iW«> x) cWfwrw #*<^. t«ut« 

'O 5* c* tS ha-^fja x«7wA«5-(. ij |J 'Af- 
5^ 
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3-la. at SvyMv tyt-n 3 e AtCwv % * 'PiSt;. Uf § 

kw©- KiX<Ca ep&Qdiritf/ag Tints -xXila wtyuTa.- 
toi f 2u(jw >snJw^ £ 3 'Ajflw eUerij irvtu- 
B-iafyn hiua. £ r<ai& t aTifieraTU) aijroAa tiki 
dftoUu. ryMfBfa 2& txtv TiputfraSg ad-ay. fierce 
5 T oJWs? Aa/M-wa. wop*. £ ra^ji- 
ASmM t AtSlew xeAdk'tt j-ti'jaixa 15 say 

e/V «S* » A*t***H ~WfM rat tuyar Tyxw'erj* ^ ( 

ipCtu/^©. n eitUffUTte, " u 6* i 'ASjofto'pK wfi 
xsAatrfaif Stliytv. <$nTvf%dvei Taj ^OfifidjiSiu t* 
Maflw w f t's 'Afyuuft&v £ j^ae/'fa t« p^d/tfut- 
ra. ^ on a&* F 'AfymUfriut nftttfrnm fttto. 
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tcU yotwrt TOf 'AtJ*'f7*. « 3 """" W 

&K ( Aeyoif. <£fc* yJ» ^ its i/dtfSffOt 

iaAs «■««('«■«. iiia/M 5* f "'*«** ^fSI** 
c/ufc tccu yuudtKo. afypcu r ;toAit-£v tin* 5u- 

huh <n $ixw*- T<*£& tAfyw i ''Ai/«if7@k i |J 

"ACfCKspjc A»* z*e/f tp* < ri " ^ flr °?* "* 3 

5 mfln «i ^ t www vsr'ej ACpWfMf. w 
fuyafy ovpjpnf* 'Av&Ut h- 3 

£n»ip 3 § t 'A»e;*» dCpW • 5 A<£- 

kuv k, n *P«% «f T Auxi'a* «« ir«Ail> H«V 

flov. aWi-e^sy 3 <j weAif. jt«vTai>0« 

Agra irpaGfaf rm «t wit fl» /*F fl"*"^ 
l*fA«'«f. rJd< «W vufd'C 1 " 5 ? * rE * ¥ ^' 5* 
tufrtf 3 cc «ip0wo(f f$» winy lAwrTW 3 writs 

''AkS;* $ 'AC ? «w>f irx ^'/V' 1' 3 ' A,s, '» * 
4; 



Digitized b 



E<I>E2IAKnNB. 33 

& Tlvcl A?' 1 *' T ? <rw*xis j ° Mm- 

e/( d ^ Mafl« «( t» ipp/$P<&' iff 

^ 'Atfii'«f g-!pc^iy i^ujct. sij rd ^ a^ainl e;t«- 
gpija ?\*t6dv(tr TihdLiTut 'j Afj-a r« euVeA« r s^w- 

M.;„J, ™7»™ UWt » S- M«?J ipj.3 „ e i, 

•r SajJtu ■s&dtep.ai Si i)v r* ^ura. ai ttwuO) 
atp^idla/ egufS/JK. suv't St xivSuvdjta & dvSjicf. 
aAA' * a;«<fw* Tt 'Affi/a tyavHrcu koAjj 5 M«- 

juuef. Tote ^ i<c r y<rv%ia.v tiyaftv. Hm^ft^a-Of* 

cuvcAcv & Xt- 

X&H XctZivia T 'AlSiav eif ji Sasnrdjef dydfsyjct 
uAijc TxjtiKlavtit Kj TaTtf pi&lt durrf Saa-at faff* 
%en. 0 3 oiiijtlfH fty} r xi^w SiSemue t M<m- 
t» e^eJ <sr^t t 'Ayfliay ^ Aej-« t* Jiotr' aJ- 

c* Tu'^u TEflnj«£(. tyiu ^ C*7«wS». dlXa otifuu ira 
ii Mnrev «VsAe ctf£ f v£v dCeiSiiiretf dv >'ujc- 

TEiVjf ««» o/lJ-SV &dlpOt fit TJ 'IS^otltffKEvp J'J 5 cp- 

F 
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t« suvt'/fis 'ACfute/Jui xosAa. tv/Ty $eir A) <£- 

oaVsA®- (ij oixjcf to^e^) c*vow» oj« cititnor fyyaf 
ifyyctrif) x.i(tw K^ev itSucirw "iinv^lUva* vtco jtoAifv. 

ijV^STs <P&iZet 3 ■Wfo's eu'Tiu TetJe. 'AvSia oifiis 

en ij iJsiwoih* Maitfa £/*Xhdj<rk /t» >.a£m ^ 
ceJVkj re. ^ ^aff ij 7s x»AA@- cixjeiyit 

nif. fii; ftet&Htr* ij Maflai on s Tlflnj««c tytt ^bA.- 
Asy x.a,xit>( £ict6qtrei. 'H |J /^f JaKoumv AaSo,!^;!! 7 
■xoiSit ajjid\tpi\. Qtet ^ AoTtjWi waTfaia t o«5-(- 

KaAn ■mqa&hiiuA. i j ««tA©- Aa£o' 1 i^o©-' 'A»- 

dvSty.f Ki'Aik«« avrihic r x&fiv. £ AnG^y t 

Tijitiu (if f dtfcv. Oi j (fW^oi Asc- 
/3 c:-. f f T 'At6lut eij 75 7T>.»ey nyn >UKT« steA- 
WdT|( i^ay t JJi KiAi«i«(. itavjsm jj m^jfiali 

tib'i /raievjtf tii cuyiaAi rivet jjAScv.. tt^w Jt T 
*A»&bsf. ?b il c* tw TsVa CKHia uA? Awftol. 

x zj£< f 'l7rwl(lw r Aiirit' riu;iAi)(p9ija-i»K. 

'Et ie Te'raj >>xw W 2ne/'c(f (ixtrijt Oaw 
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Mdvjw %d[*ft0}» typify* -r'v "AlWfra rdSt. 

"ES'aixdf fii dvS(/ c* 'Av&av Si $i ^ ? 

Amv oijtETaii e^o^Vai fioi jroAAst ha-rgpfcaifylui Kctxa. 
tit d%il WUtt 6y.l^^d,fi!u/. ravTW truutxw{ C* 

*■? z a e/V ■9W i 4 u ©* »' * aA « M«e/s If*, fwptiw 

A itwetfB^n fLiliTrifiil>ct[Miv t wVoAw. ^ t 

xo'jijv js-ytS^oj waAif OKiXdjrra cr BrcA« Tin 

CKagTtjH. AttSax an r "Aif'UfJoi' £ ww?*! wff >f 
T 51X91- tif eEhgfaw f 'A»fl/«f Sga^J- * A * & *' " 
rf ap^S «fl* 5 «iVn'A* i' "AnSt* Aeif i£tv. <*yw 

«*-» Sri 'Anflt*. 5 t y*/*w 5 t- djai&HM nfr 

■u Mr' au'riff 5 rr'ir «V KiAwi'ew jAf}<6 ti fife 

iji> x xiytt. 'irnSev Si *vttr*t nJvtws r c&i KiAut/w 
iAsri^w* "Anfiiav &$<rw c*«. 

"Apus x, fact, ij <;i$K><Lp<£{a. 'iSa § T SnWw 
^ueiQf ifsVs t5 <riu^«- "J* 1 * ^"'^ 

H7( «T£ /3«WV<« «fl xpuarMl'l OX iff 

F J V 



Digitized by Google 



3* SENOOflNTOS 

fyx x, $w<tv% faHlty. jj oVcVsi ^ t^iVi^M Tjf- 
TW i &Uf tMxet $ixd% T SmrUr. c<ru jj drtrv- 

yyfRsisu. elf 3 Wtfa imp ijy sj k^oai r ltifa 
rJw/«. wjg r« wjak r c* KiAijh* Suvfiftyw- 

SAhEe. (Ut«f jj 5 'ilTS-cfle©- tfJlWIj'SlJ Ao^UJ/Hlr ftgj- 

t* i'srA*. tA«£i jj t "Ai-0kw tliyA*®- £ 
auSi'^®- nf» ,i^iri(» ij'Asija-fii. h^i |J jwj,*. 
A^ o'^it' mpQuytf „* 'Ayfl/tff. ^ oJ. 

rficf 5 m&n<pttfac r Ajf*K «[ T«fr« KfAi- 
'*('*(. ij 'j vwndis «tw*l # wfW ^«( «( sj»& iryaif. 
5 ^ iukuKet njy'Aa©. \Ai-0i<*ff. as j i^p 

Kf Ta^a-ov. t«> f^u Ajt«V «'j tS*1 n^ii.' a-^gt- 

tAeyiv & wjtf t 'AyWw as srcifla ouVij •jfatn 
rii^Aa'a. j-uw, £ Slcurcnc. 5 ■a-oJ&s. y ^ T * 
w^SS. w7«^ir, cisjfi s^iwa Je «' „ (3,^. 
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$ Z.xes"l» Tqftrtu. x, ntffli). i Si riie/'- 

tU*[Bpttret § ya.fj.is. 'O 5 'ASfuiifait p« t <?£i 
KiAjJt/af o'fc(, £ if arfo SrsAA* if ai^a i? Ajiry- 

Tuf^a'vH 'ItttiSboi urAlCTfiS/ja. a Si cwiiv liar 

ityfyLvoA mAw 5 «AAa>f dvSfjxa. ij y ■tsh.dvn tyal- 
vtrcu ■zs-dvjaii dSnmtij/jti. it KiAifciav 

dlplvjts <$ri KairwaStxjat. Kj T tixfi Tltv]c>. At- 
J*>7*» ^ ejit«y ctf^Ef &SutfA,evts. 'O & 'A^BSo'pje 
7- ^ 'Awiftf ^TfrM a Asy«. eutxaJoriSiTUi Si 

tretv ts ^ oTiAAif'i^fs^. jjAfl-i£i A o 'A6$nUfUit ^* 

lip -BreAAp «rA»int T 'AvSiiM djqfa&t. Otcavtu/ /&p 



2E N O- 
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TUN K A T A 

AN6IAN KAI ABPOKOMHN 

EtDESIAKJIN 
A o r o s r. 

TP 3 ■a&vtriM f£p KjAmuu>. tawtf* 

SatUtf. iLiyihhu Xj mthluj. ox&Sst ^ 'I*-* 
wo'So©* cwut ciAt^a^©- ricu/imuK <MfMt£gp- 

W. l£ jS 0 'ItWo'So^ tytXHgWf 1 s KitXTTO-fe- 

xaiF ^i)irj{ ^ ai/jiT araflfj as ei'jttftu ■sr^xritpi^rxlt. 
Aitu£<r<tvj(s |J t ilS* ij^tgjeis ^e«a «V Mtt^wsv 
i^Xfi*!" 4 - wwfrwfl* grAqnn r ■sruA&iv itnfxiraSli. 
X; tyrant* iaorit i^St rimy 6k $ Kitftdrn 

sr«0a($'. ^ brsi«*juff-£i\ 'O $ 'AGfatifUlf ijffn 
cu/nv rif q ewriet t jtuegufW. ^ if MfyoA* f^ij 

'EXi* 
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EtESIAKfiNr. 3 , 

'Ey» tfii efyti tj $J©» OTtAeaf Fle^fia. wAij- 

^'aFir. «Ka'«5 ^ j£ r Ilae/vfley a* eu&£©- >j Tiff 
cit$£jK aj dSSaZfiMti. C*}twfla. exit vtig at qgxt&lu/ 

[ta "eVe^Sijs r,i avnS. tity&lw <} to. cv 
yvpaiatricis ha.7ra.\cuw\tt. l$elv. enc c*a^Tt^i[fl-it. 
itjr^ dyafipris 3ihx u (/ 11 5 w*WTO^J»s in - ' aurije 

wfa&fM I» TXI£JI»») ^ 'lMT&Ct> KttTnxjetfjU. («k'- 

<r*i' ^ ii fw&KMt vat}* vtti^vStcu xstlitefattv fii. 
Kj rd ^ardye ^i^mjcf eSmregS <pi?\ypa]a. ^ $atV- 
fia]tt woJ&ii ■zroj' sfiiir Sdx^va,. teA@- 3 Uiuflf* 
Styip koj^S Aa£o'/^uoi ^(S^ /*it' ufofaur fiim. 
ij Tt liAucinf oaijAois diiirtnf\ti jjf. ^ 
(■Kf^^ sroAAw fi^yavliS oAA^Asf Smpt^iyjai. "tiof 
Sulftav ti( CfE^Eoyjrt X$x (ra * Tif 5ot Bu^a^'s. 

t» c*fl Stwttfdpw. S; cJ5K ■sr?.xTa Kj ■s%wtrist fit- 

■Ws tj TUfJtSm u( ijron' ™©-- aVEs-aA^'©- xar' 
»p« Sek eg* t 'YTreyti&lui trtw ipei xfiC&iu? «Ai- 
rx$ x /wfgjwi* Scwfidrxs ii mAA©* w«'*7« »V 
Ttfill 
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Tim iWyafif AW^f. 'EgjuS-«f ^ aWi fttufi- 
ffxini ■zr^oiriTrlflTW. lag 3 *^iw'#T?l' etinJ. « j3 

'IViwS<fc Sk 1 ' t ""{'f */" lieiw miini 

«th'3« t ■wttTtyc oMi/' wallop arjg^ ^ c^drjera 

tru SAmuOdof. ikiyt j§ eiriw At yaw T W~1f- 
ffirfysAaEiw 3 «*jw t* /afy) xst«'«A«s - u<' 
/"T T * m 0 8u£<*i<7w- tui- 

ya ■wa£\wi Kd!a<p^svf,rra; r EftrtUTa ^ otra iSiwa,^ 
evtij(&W tw fi&gpxtv, i f uodfil u i jj tAiyet *s« pti p<- 
Aiyut tw*i>w' iywfw. 5 AaAia &v%itfs. ityupftLv 
■sroAAajr. Ttkdjri&n ir'jieTi xa£TEg£i> e^tao- 

/Mi J$ltt& imilfSfi®' euMlgaf afyuger eis 
B<£<*fl'« ipBtyMW. ^ A*G«» H«pi$w. ruoSmihi tS- 

^ o^ySf a-Aij&ei's waiai t ' A(/rofUt%ai! xat- 
fjuu. favxtat Si fcrw £ ■mmiftn a,ia.iraucffyjiut 

i^Ufil u$ *<X lv A*0«» EJTelJ'VV©'' 5 T "IVfJJtir" 

eSi£a'( kJWc ti$ar@* (jrAfoii «j A&leW. 
^Efcfi -»X9f jiffvf« dCrux»f « WAjf. TtAd6- 

Twey & JtJ" AtfCn ifM> ^(^'oij ift»iirju izniftci 



Digitized by Google 



HEJIAKfiN f. 

reyiv t i*?£'V iirtUftlui. ntnif ^ fyof^p'fg zkiTi 
tiffany ii juagjijuov ffl-<*£ff'9)j t« j»Au/i£» j£ Jin- 
flpijVuef. tyu ^ urifnv $iwq(lla/ ts cayta hae-a- 
rcu Sin r y!ai 5 &*i^<«. 
•?wd£as dip&wii Aftijtato £ Suui|feti £m^Tai 
bit 3hr>iS(iy Xi9u sfahd Wkwvo. tS ra'ipai ^ 
't7ri%a$/a h; fvtnfiLo iF Sbfv%3s pa&xix ettijg*p. 

'E( jSatf^- c« yot'w e£^©* xAuraV w srorf 
'H^etra c* E-fAa'j-si ptydte wv&G-ciijtt art??. 

tT^dwlui j Jl" 'A/riae $ii Qfivyiar t piydxlw £ 
TlnftqiaAUt. xdtjcwSct i*j£/'s6 fli's ^ dSvpla. 
irvfityegpf (TiSaMtt ffteurav fystft/a t« jidjo 
wjaiS V3ST|(fTljr Aj?-ii£/s ■$/>iit&®« n T(Ad6r<3»v 
saSi KiAiKi'av oiins a-uvts'iirdfilci/ ty<rr,(jn <£$o- 

^utraiv tu^i. jj « flXrdjt tini mi to, touri. 

G 2?A®« 
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Aiytt 5 • 'ACjow/wk on 'E^i5-i@» ^ in ij- 

^ r >eii ^V/Mar Kj t« urethra; ^ t "AJ-ugnn. ^ 
t Maflu! ^ to, htrfid Xj t <pvyliv £ T «tiweA« 
£ r fM%£' KiAie/stj o'^oy/Eri AEyovfo aviif truuM- 
nttt^mi o 'Iwn-t'fliJ©- Aiyw. 'i2 •sra.t'iQis ifui. m 

£jj (pihTajt <rv fiit h 'AfifWM/tij £ ot^5 t ■(«/<•- 

Jfe» antn SuuqirofiiM. Aiym iSelxyvi re r kcuIw 
x, 'wnttUfma ovrjf. «( 3 MM*"* tSfflW** *7*P 5 '- 
TE^ti 5wra£Ai^«i r 'Afymtifitui a 'l?rrstt<§* 

s'Aiya 5* «Aa'n« brE>jj t» 

ifa tUp x*A>> ■sj-Aaw^f. t ijAijuW r af'- 

ifictScv. tovtIuj tSij-f T»"Aja £tlir«<. £ Jfl waff* 

fSfi k£i<poyw if § cnc eii* • ti e$!sjj. ?k |J x«A>| 
wa'vu 'AGjaee'/iii J£ WttA^'i Airifc. xo^ij |«wSif 
Zaejivli; ty$*k[tei. "Eti Myotic oW a\t'G«V» 
,'AC{«t(/«Jf Tif 1 tjt*i*'Avflirt» Wyuca; 'l-snrl^K. 
3 aiyi ^ ■arEipi^yE ; Ti'f -j (wriW tjj« 



E4>ESIAKnN r." 4? 

5« ji< ixiii' aAwfo-jrf. li)^ iVs $uur,<rl- 
fiiSm ' AwW dCj«>. 'XmcgtOrcu i ImriSt®* 
to. wuqmv. \\tyt 5 diS^a-TTHS lUt oAi'j-h; ovlki- 
irqU a-vtyatMav o'£». 

t eif KiAkmw \XdjGm{aA. Tp jj 'AfSies est ifies- 
j»v7« wajcAijAu'fl stray r'ftfgj". ^ Trtt^Kdjd^fTj tS 
FIf£/A«sa T* f yafidv >j xetn-'j^n CK 

r xa>(/w. wcAAei t ■a-vhn&v TwXM^tafyi t 
'Avfii'as yet/aof. a tS ^hi ef ij 'Av6i« Aif- 
tp&itrtt OK J" A^flJ/'a if Af>« h'( t T«gs-sn ■n^so-Cy- 

tij; MTfc-f t&« rtjp&i "Eu&£©* rinft*. 

?Ki 3 KKU«>-W1 ■S&iTTKTW «f h'iy\JTp,0V ^At«». 

■755 o^Eu^©- sf6<5« ^ ^ Tire mJAks iy^gtft iW 
Tagtfai' djSoxifiUTalvi. i?f E^ra; & j if- 
j-u'yoii (Wrap Jiijj-ir^l^' MaV« tLv viftfyty/t. 
w^o^ilAfle J 5 T f TIf£/A«« j£ eiirfy on 'Eipto-i©* 

tJW 'A»0uw i)<fl-i)«f^ rtpi^K- *»^e/ «^w7< 'Elpi-, 
<rlf. ij 3 tytAf^Mwi h'te t "EuAJm £ aWu«fl*- 
vin « ri otSJ r «u't« tiytu fa;oi. e j i'ri iSw 
SJritcu-Tt. fntx.&s cumi -^nSiifua.( f W "Eipia-tf 

j-^i^ijf. *»' «r» ixMgn <tW « *A»W». 
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^ «Vj« ■sra.i VUK* Tftft rial 'AvQiav w«Z[w 
XnzAavw T SfarijSeiut. del Stiffy®* <wt« «'c 

TSA£70 Tleg/Xda t(p«Dj(CH 3 ij * * ^ j fc j W I ,c4<J 

steV/iw wptpntip. 'mewin J Sn hj'xJoij Bit /mS' if- 
jMgjCV ^mt^ijjfo-i*. act ra^i c'sp S&AjU.i'V «££V A- 

aragfjrairu, rag xcftas '£1 ■srwl* iya Qu- 
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yJw \&si%n t Ttje^fA^fSj/ieif. x, ct (Bp i-Trclxv n 
wffswj^w- ^>-en 3 >f 'AjS.'tt <3Sj t tw^w. ^ si 
xwJe? 3 sja-itv ' A-iyiifjisi. ret aAA« fityahci Xj 

Q'tviK fttydXa iwixwa-tti r rdip^y. !w & N«- 
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■srpTtpt t*A*x« f 'AtSUs tin <S" St i[Ae« p»A- 
. Aw ami* .5 rvp<pe&( ju&qtr. bras* J %r«« 

«&» WA«W BUTl) §f«3. (TAJ TE M JtUUtf «JTf 

itn c*o;j;Aif<JW(. 5 fstt'fore d<pcu/>£t r ZRnxetf&jjur 
Ttj rdlpqa £uAivv. «£l¥f c«£«Ae £ vJaif aro^«j;i 

^ CM TitTS T 'AWHW &*ffHt WOf £K*A« 5 01 JmI«S 

•tpfiffa* ttfa tn Jmw «m.t4* dfyafafji. »AA* 
r'Aaatn 'tytm\» ^ >J 3 "Anil* StfraGAttJ/*. 

<r« a'f umtw. r ■a-djBiriW Ttl^&w iifajnin, 

Ol^Ji (plio-'i T KdJc£V. CIMI (jjZT^'nj TlfiUQICtV % T«- 

iff yfy irvn c* iftmf tu%$ x, <ru. xcu its c» Tu- 
f» MsnAiXHi c* Surfiar^. oAA' « gfc m 
Arm iSi*. «r«s ya.§ wort OAAqAW l^S^. « $ 

3 in* «-'( waiWi Ww tAi« r juffufcij. T™£ 
fAej/( £ itft8tiiu/a tnwtx£(. £ if ^ rjr rst'ip^M 
x*7ExwA«r« ¥ kuu£i>. « 3 'AfHtpinji®* ek*- 
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jfnw t" kflo-ov £ cLuafyrw w6? 'Arditu « n 
wtfism. ^ J) crouu'^ jt$u «rAqn'» 5aA«'cu-if{ 

j t 'AfyoKlftZui ar^u®-. £ ■aroS^st Cfsjuiffr au- 
ra 3§ ijydxct $ia.$tqtJ]us. % ffii wstI £ «c ra-eA- 
A>if I s »feV aAAjjA« truutfetag. i f$p 'AGfMw'jetw 

5 T f{*S 5 t arAwif. J j 'Ai)**AdCf 
t (K/ra ibfytifttlTtn, 
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'Eydi t^f 'AGfOUftn are SumAmttk 

'iBtrxAu®' d*J.d. Sjra^riitTijs A«K(j«fun©' 

dyipms «w|'AMtw ftW^AMJ dptyTtps 'hy*- 
jue'vs SeS x) a.jrti\iwTaf3/j a» 'ivaut ruvtbSafSp. 
%elvu TWi (tAAijAoiJ (Tuai^ A*n0aW7« 

tSfuntfSp aAAifAas •aroAAoWf f'Xt* 
&w*r*. 'Evtpfiriis-f <5( rif ag! £eo)v iwij* ptir in 

wjoe J-af" « 4Rtrf;K 9i»X u 0^ «<*»'<«(« 
'A^okAm, tsw^*. $ 5 ^ c 'AtJJm- 

3tA«. t* f«v S» wjiir* ij xo'^i; w«AA*f ir^atpdtrets 
tjroi«Ts (ivaGeiAAojitsyfi t ya.ji.ty. hXi&tcucv jj jWi|- 
w TaurS ,tt5i #*<^ <rvi]&$ vukIu% e|sA- 
S-hv A(*ie(£iwf»i>©* f*£r' ip? 5 iJij Es-ffAa^ i- 
nutvc vEaHKaf. dirix/xty D ^ t >wj«4o 0fA?i- 
ct cuiTif t ydfitov VVX.T1. e|eA0w7e£ &> I s we- 
Ae&i; Kij/jijo aV"A^®' x, Kt'yv0ci> xdnSSa dva- 
ylfSfim EjrAaC'a-itf^o «V 2j*fAi'«i'. Au>it$iufj.mci 
9rt6Sf3/m t QvykJ ijfiZv Warn xjtti^r,<pifrati>. 
Tljifii 3 zetavBa- tf'yy'/fa durn^'cf. fBp r SSttTlf- 
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r/3f f**r' aAA^Aan'. Kcu li&rpUt C*]atj9* 4 ts^i 
«foAAv ,@eA£imi) Xj tj rafta. it t'i^clwIoa «AA« f^w 

' Ksw aftd Asyijv Hirctytt r 'ASiayJft&u fig it 
a/Urt^v Sa/utTm £ Sdiuurt ^ ©fA^no'if yttuuau* 
WftaGurn f3/j jf$| ko,>Jw ^ptfhfika in 'Ai}-i*A« 
xs'jif . 7i ^ af'^i M**fl!l T«^j "Aijtnrji*, 

£2 Tirraiv ifi7raj©- e yisw. Tout? St i(pn 

& Ttww 'AGpnifai dft a; Z&ey AaAa ^ a-noxara- 
^ iriwdjaxSiicu Ktii ixSu miri cd ■? «A«- 
e« x««^itK«f attrij ^6 ■z?fapvQfiTU< GAea-o^V **' 
JS ei'a »efii opjn-aj <rn TtiiuJnj (painriu pti. a'AAst 
cneu TIX.V61 eta ^Ju iJ c* AaxiSajpoyi. o'la 
tJ ^uj-p. T«s 7JrHi'H'^iJ<t5 C*vo&>. "Eti Aiyoi?©* 5" 
"Aij'KtAEaf «V«du«f» a 'AGqwUpttis 2s A| Aej-«v 

vutytc ; 'Aij'iaAti ^ ^ t« (3i'b [tryaAt e^jc» 
fjefttf 7J o-ai^ta, t» ©eA^iyo'if^ * «JV aAijfiaf p(- 
jiuSMtflKl on f^4)f aAt|flj»er e'fw ^Aixi'it; COX 
ij-a* ^ n-Awa^iw /^u ^ OTitcraT yit- )j S'ttAoo"- 
rv v StSuvittaj 5 k£e dxSirctt sS! iris, a [uu- 
T<£[*ala. $o$v%>i- % Tit ■a-dvjut yptr" A-raMa* ^if- 
o-«f j;«AETi«lrctS. eixfc""' ^1- £ T* TiAij f pf- 

Ktti ; ^ *AC{»it«pte rwrl jwrnjujci^®' 
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t^a.^V/^iH ™«» 'Aij-iaAs'af ^j-w c» 2w#«. 
Kxa-utq ij&j >^ I s TS^mff 'Ai^iaAa xsnutai. ei $ 

x.dftaif j£ tslteiriv cBnSdhci. a f$/j •efttyhaQw 
j£f a-uv dimi ij 33n<p c/iTitraiJ$p@* natla. r,t ;$ 
ijssvtvyia, ■aroJAa ^ fca^ijAoi dsx. e^lytu. 
'AiSitiriiy f$p jugrtAtfny. t)H jj tw' Atytnf}w Tl 

Aj*. r ^ 'AvQicw •m^m-s^'am n&wxivcu. 'O & 'A|t- 

SuUUifJ)p& csx. \zzn>ftivxv -ivmarn&Licu kb'^ 
a]# r wj»( aoritf (piM^ylav £ r iBnxafiwlai 
avp/potyv 'l&irtAoto j*iv crx. iiiriT> Xcaddvet Si ct 
«o%M£ 7J»; «AAot[ x. Sojwjjux/iJ c* avlqu m) trw 

ei ■are* r '\iz—l>h?i a..s xilft&f tAsjArJSso-a.i' 'Ai- 
yinflx "A^ttor xaAtfjiifvif Ksfatrtu StAmJef- ° 
'Aft!pirou@- av^icxH r Taitfya £ T "Atfii- 

USKr7(&W«; T «|Al« tirifiyviri rat c* 'Aiyvirja 

Slit Tiy-yl^j njfflffw. yttfun dyi/lcu m Kj 

■ BIvq wart $fA>|Vji d-ip/k^SSec^;. oth'&- 
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to* t»t i'^xjif 'ApQalpit 'AtSut £ 'imrai aunS. 
CSK a/irOwxwio ^ ol Ku/jt; oAA' iVe^yoji cuuifietf 

. . Oi ij ■zj6< r 'Ij9-n-('5<o» w^so-SitAt'iiJfe T5 khj/uj 
■oinijjiwi?* c*tw^ijirav. «| xarytirav is r auilw iS'tn 

s^Sas 5" N«Asf. SitvddiiM t &X\!w Aiyvirjay. 'Ev 
TaVoi 3 • £$X a ' 'Aiyvirlu WiTrusa /Bfi t» ot£( 

T 'A^HCLV. X, 7J 'llSWIlScH All^l'o"* 5 = T1 W A(" 

t5 nsAutjw vw/iiTKcy ispMtSeu jwtaS Sgtpru* 
•fonawv tiripttym Sin raV Ajs-a{. Ounj o ILAu'j'j©-* 
-Qi^ytAftGiMi' to s-g^TsG^n* tt?n!»5s jf 1 rlijAS(T)o» jsTf 

•gi) rt wrai yWJ wi's^aini txartfAw 

r(f UBt ¥ sfpTMrm tyw&vfy. MTt jj ol ^ f<&- 

K 2 iVA* 
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iri- \<pvyt * ruxiif 5 nxStv m 'Am{«^mi 

pw. '0 ^ n<Awi©" ««« itifwrt K&r 

"farr&w ij Tan aW (tW T»a. «rd6^M. IlagjtA*- 

'AnS»* ftp 'AftQmtftM. 5 w«? f4> 
KB cJ& fiaW. r 3 'A/wpi'wfw yu^/m m 
ran A(r£>> HAij^^uai j(# Afysin t» IIsAu^" (5 
'Afitphoft©* ^ft&an^j. <& avax£/vi/J3fi©* r<* w£J 
t 'A»W*» jt^wriu, 'O ^ «*kV*c mm££n 5 
ayaSg. ij iA&frff dnraaS-ttvfa jfnf «ij £ sr»- 
flw. i) ji rw ,4» wJW Ae'y«. St, ft 'Ai- 

yvirjiat «i( £ UBI raf Apr<3l «Ai(?rJo. 'Er rifrja (f« 

C* 'AAl^M^MMt yW!. t£J(C&«f Tft ^ W^iiiS 
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r, 3 <^<puj.«y iW|3-«9-ft 5^ if <£"W©* if^o'v 6f- 
w«Aw p Huqimt woAAtwwf. <pewd£-a fix 

ttpa. ^ 'Atfii'of ^ <? Ttl^iif mjt&0 qAftf. 

o-<*cS£ f 'AtSim *<H CS^/rcu n tit airlai oAA* 
Ttl^tteu dyilul is Srai BUVf £f Ai|V«. «faunf j5 
«W <ptXxy]i iitxet mtu na> £A£#hv j£ A«- 

■Aw outj. *Ea-«a&i) uk efWf ij 'Ajfli* 5 «*T?Affw 

wwtaCm « Mi^m. SjwJ q 'Art* « s 7J 

£ • Sfi( j»5 0atyttHK fia-fl&H. trntniA ydp Tit 

xa.TaXsya.lhu- * Si c* ^«Tf« Vftjvsywi rat 

p/« Jew p« /b*#mw ^A,5fl «ft 'ASfex^* 
**** 
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7^th0ih. 'Hiirxtrci Mp4liaKfUfVr» ifcyct & leg?. 

• ■zra.^dj$t>iui*.r,oy XlcXii'itlif fBp s&v Aty«, tSjtAcOtn 

Ai t£ *jxci-7i 'Aij-uVJb T» "fri/Apa.. ij.r* Amc 

3ne jj 'Plmuitt. T$n ^ c**A£r> >j ii IloAui 1 - 
&f yiunf. fttjiiirt[Mrif) r 'Af&tr. &2 jj ®* ^ 

pa. ii OTtujye Mynra, ^ 7 ydftav t (put SttI- 
f3uAe. futraias iSo^ctf YleXv'iSa xbAiJ. a j<«£ ote 
cvigVft Tt koSi©j Tin. tirftif ,hV ^ W«'Sfi» Aii^itf 

ToS&c «V2o-« aVsjcetgs r xcftlu/ iwriis- Xj 
fiiv •sStrltiifi Xj o^^wm Mtarg w»i wit* KAu- 

7* 
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Our» >S t<pfl Jkuflfirj if mtAij cutyarinf xsj« 
AuShh. ""Hj-ejj ^ ij 'Ai^Si* uaB t£ KAurii jiAaiirtrrt 
^ itupftmi. Si jwAAI^ cKi'EhAcv Mynr#. a 

ti |J tKTiit s , g%«n' icaxm fiei -yUi&i; die ^tusv 
ei ra.tpoi at <f)cm to. itofiti to, ?oj^£/m ; dXt.' 
tiki 5 ia-l t'nt4f**}®' njnp ; 5 t /"W iJ» 'A- 
Q^cfiifi'} T^jjivlin tr&$(rt<TuijLu w ifu Bmit dvay- 
xatrH fit Aum ; «AA' S juar«&. ^amrtaiira. fAf- 
yf» tsis ^o'vao-J t£ KAurtr. p; jite Wi aaelvlw t ri- 
pafuty apt Wfsi»y*j-5f. a'&ct Wx7«»w ft* cu.'- 
tsj. Got oiir* wtgMCwicer Stcarirlw. vnp^eySt 
wk&rn ti&itfttSa. T«£& Weiis ijAeh «J- 
t&*/ s KAi/7»c ij fiit dwqytTa fii 'ItoAiW. ij 
3 'PLvaia eaSoV?' tS ILAutop Aej-« in ttxtjgjt ij 
'Avffiit. xaxttvlQi c* tiEv jjoV srEn'^j'fttvaii' (sri- 
^-atfii otVj. 'H 3 'Aifii'tt KdTifxSij p'sv eig TUya- 
t* isr*Aiii Irmtiat. «M* St i KXvrie &aV 
jcuf Tits 'P!u/ma{ cflsAnV Iwradi'isriii aorliv 

jsii£f. jyi/ qftZjKUg fti* Thirty outIw tbilft£ca& 
as (Zatrayat. 

■o 
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'O Si KAunt «'t 'AxifcdrSptw 5 t» 
urg^Sef/f ifdeuon rji Tlwcu*. I Si 'IwviSt^ 
5i»*iiV*( r sjAiiV jwtnfctfi) ftw «f XiwAwl*. Gibs 
«V Suyuwo-os i« aft.' fi'e T<ttj*p(HMt. ^ i$fr« 
KdM^tv #t b r« MtTifJtM t£«. Toi Si 'ASfOt«'|i*j or 
Xv^jpiXvaji tUf ££M©* ■areAut ($Iet> a&ufiia. tfi' 

wiwjti Jbo^f. in pi St 'AvQittv iuji'w 

pjjf «s r tticurtu^oiTn. 

ffOf OK ZlXfAlO* «S 'IftfAlW ceW.SftV. KitHflSiV «' 

' "HAi g 5 u a^ri, £ » 

riM watjif c* ■srtAAi ■5rii>0« 5<r*n. iyythx 
■zraa cuh2if dtpiyfiins lire ^tftfltrm. »7rivtft- 
»ev 3 tbs dva^r^ircyjitf. 0w» dSv/tlaf 

3 5 J-t'^S a Suuri&ivlt dvji%&v si yore; uanjwi 

Ksh 0 p*» 'ACgext^tiis r cISi 'IraAiits i&V 
• Adjxw Kj n fi&f si a-iSf]^poi tS 'AGjsjco'^b 
^ 'Arfc'ac Tsfl»ws'nf wins c* E*rflf ts Jw* 

xs'rB ^ T MjUffSI'. £i< ^ OMttMff KoJitAl- 

aunts t£v wnrA wraxrititw. i*anSs r 

■aayja rd ajrmt rq'1 dntyeyjo tts E^es""- £ "If**" 
{cks if « ots&<ws Uvvfuyjet t <a>.Sy r,rsv fit 'Pi- 

j.,. 
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Sit. zaxH futSofc; oVt iSvKu ftiy 'AQ^Kcfiiji j£ 
'Av6U e-tSfafo. TfMxan 5 <wtw el uaA^. Si- 
tyvaiirat «f v E<pfret ftq xartA0fiii. jfiivi? Si rjpi 
6kS $icfl$fito ftiffi'S x t'i vein ^smroriSi' otiJ- 

«f &eA0<\7©' qvolyKa<rli aZxlw 0i«^/*aJ©- ■nrjee- 

avaxaixua-ara. tticT ^si ¥ nanuv HWfy b'j; ijcavo* 
>5 aJ Tr^TSgM o-vfitpcgai t« h<rfid to. t.qswj.* 
AAA' £n ^ OT^VistW itvet/itajs^s" ; » K<tAA@j Jl- 

*Sia r» T«jjr« S-qtu/u ; «, Jf^; aC^iWa two. ^uj- 
yjliUv. Si fa <puhd£a> T vwty$Q<ruj!>tai 
■ttyrft^fikvlw . Tavra. ?.tynTa, r t yiit 3dn ii oiK^^ut 
T8 ws^i'sGsintif T* pif Sttftivx &a'ppHt Ta Ct7T«- 
Atf*?© 1 - 3 >iA9f ^ otjmstj ■arAijfi®- in-f^a TaSr 
TtScuiftaxZTUt ts ti |J OT'cWit ?<rav STiiftsi 

tip ^WjiiiHj kcck/v fufiWe* Tt^fi*/ ibreipvyifr. wiV?« 

tit rw2#*e t c* Stw xiiAa^triu »'«. if* J 

fiu/«i|i ffuunfUq dxelx<>$°- 'dt&Tr<Ccr jj r "Affli'ai. 
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dXtfiSs tow* t iconic wu tif t mu'w. >j K*Tl- 
JtAiK Tf 5 WfytVXt. ^ n'j iia|l» tu/rif ytfsttnu 
fhmfutqitm r turfai ^ ij & 'AfSt'n K<w a-jo- 
rigw Simula, thr&r srjo'f o-e iCxb-ifilu/ r rt/*- 

BTUfpffa ai$Ufiti>!. iuvi He £ti> xabtTroi! «7r«» 
in Kra c* sojtj IwrmjEiol jOTtirAawifia™ rax 

ifUVITljl ?>C9|I W^Of THI* Ttt^OT *Mf«C TfSffl- 

xenf. KdyjaZD* k<pJ,vi ftel n$ a,ya$n^m 6k tS 
aiv. i Si aW^on - ©- IS> ft» etpQlufcu ^>o£tfsV- 9"* 

Stepa! a-u itWoT*. ^tijfeir pet xateTrytti;. £ jS tya 
T»'r«» ittTia.. StU/ff^ >CTj&'dJ^. >j ^Jj£ir 

5«(*n ^u. truvtyirwrKt |j ourp »j cjx ixs'irti -rai- 

Kok ij ^ tfligjuri^jfTB wrStrtt «r£^ rf ar^to- 

Stis xarj'ja par «s N«xtf/" 'IroAi'ttf. Siasgi* 

'5 
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3 T 3hr>iSeiay afttgpirSf a ti WdHjW t* 
wgor* wfejM t "Anflww £)r<5n. rainj jS £J itWJ 

ffo^VsEsmtai'. MUTtr ttTrtfuS'Uat Tttf Tiff AtSlfJ 

(Syjwif ij intA?j«5. Af«an 3 ^»f'{*f. 5 TtahXtL- 
ms xavi!v^'f3/j(§~ t tartf rvxhij 'lli <pii<rit 'Av- 
B'ta. i nt 'ASaanifttis icyctTtjs Tt^ms mrqgpr. £ 

cAsrtji* efjayreir Tf ^ ts Aora-a oT/lwt&GiiuVat^ 
TBJ3 Trdvjav aptttov fit ffl^ipuSnis. vital ^ «™s 
xMya Hv?tix%i «'( 5 diSmra XertH. j£ o-u n-fc 
tS'wbSs 'AionxlfJw. *w*w/mw 

'^(ArttT)) iJff CBJC ai> 7T(Tf St( SavScMWCC C*A«- 

cthyeivSie. tj $ 'Af9«e sraj i c* Tdejitji. M91- 
fuofttti} tiSextt jj iwrlti) aicu fty 'ASsaxlfW KaXlo) 
So-ctv pitr cftmx jmAS. x, t irgiiiw AMM ts fj»- 
TfS auTstf ^fcW. (patlivcu ' Se Tina kKkhu jimrfi 
sea. xa,>,!w. Xj »(ptAJc«v wrrff t 'AS^oxo'ftie. 5 
Tf/©- dv*£o£vl(&- ^ xaK5fl<& mfteuri. (|*wt- 
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Siir. dC5uf (tw Uvt&tgi ts avt$^itij<rt. £ etAijftf 
m otptiivja. hriftdjHt. Oipi ? ite**? biyxo-a,. iyu 

^u?-uj;^f <rvjjjp^Zv. (c nxvttf /raxpfurwirss dC- 
giVjtm 'ASjoxo'^j|. o-ti 3 i'traj aAAij K*J«f. 
toUto, ya,^ /mi mjpaivet t« om^fin. rl m> eti £a> ; 

)\aytuicti 5" ■srsHjji rs'rs /3i'if. a.7rct?&icy[uiat ^ # 
Tiftm^euije Taw. truf dtctyxij ti ifwi 

l^uHy Tit ^ wj«t« jtifyf ss-wijfA'* rail 

oiTy £ Ejoj^tt te lis - ' oWj-kijs t iongiar 

T isrjea-SiiTiv. ^ g-uj^o^'^ ^oVa 2iffS- 

Aij* 3 T iu9"jfr«» 'iira^ii. ^ vxdjw WoAuteAksi. 
Siiyvia 3 5rAnT«M «f 'IruAutt. eenjratEg 3 

emtrag MgMJW ^ 5-fgjtsrwtlf, ^ ah?Jiii tniAjMt 
•-^•Zs'/ltij ceil j-e'ioit' ar oV^y iv^aifun. iftifutin 
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k-bAAs wttit^©- kwm»?«-« Tf <*W ? /3/a »«f- 
t*$ Xj ~r ^niMTm. x, o fi» esr*wj;SH( xarfftn 
«is *Ir«4/*n. mm 5 f^e?'""* t «'( 

A&w dC 3*Jwer*» KAhc&ehjs Titne^wt. x« :T ' a '»- 

'O 5 fl^n&MMS -f 'Ak6i«f vyiaimv Sexit- 
m;s cttvcH «rav outIuu l&nScoirtf). ^ jij sr^*?- 
j.fv obtIoj Hf t dyegpv ^ tws MqnpMIVJC * 5r£ " 

T TUgff}* tt ti xaAoV unja-atSg ^rSt. £ c'^it T 

«5 j£ ireAAoi wjif wu/tw 6Aoyi£em 'Oi^ outij iJ 
xs'jtj tya jrcje c* 'Aiyvwjif rifta^ur ra 'Afx'd.- - 
_Aa ^cyM a'f rdlflftt Hara^v^a, kuuo.; oZt\ ruy- ■ 
xaSei^iti Ti'f if ij pttQStfjf ; jj o\»'(^); tic, 

.jj (Jk T»fp£s jpuyf ; tiV if •afy*Ji»y@~ iri^jr,(Ja ; 

oa^^fWf flflVj. 'il ko'jji iipijffiy * Afyvjrjoi cine ti- 
Scti ; h$\ AflS'iwf c» 'Aij^V/m v&iwiif}aK*f ; a^e 
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EPHESIACORUM, 
de amor i bus 

AnthijE et Abrocoma, 
LIBER L 

ERAT Epheli vir inter pocentiores cui Ly- 
comedi aomen. Ei Alius e Themifto uxo- 
re indigena nafcitur Abrocomas, eximia 
pulchrkudine qualis neque in Ionia nec a- 
libi ufquam antea fuit. Abrocomffi forma femper 
in dies augebatur, florebantque in eo fimul cor- 
poris venuftas animique virtutes, omne quippe 
cruditionis genus & variam muficam excolebat 
Confuetje illi exerckaciones cithara, equkatio, 
armorum tractacio. Ephefiis omnibus aecerif- 
que Afianis percharus, miram fpem prasbebat prse- 
cellentiflimi civis, colebantquc ilium obfequio ur. 
deum, nec defuere qui videntes ipfum adoran- 
ces fiipplicarenc. Hinc fuperbire adolefcens & 
animi dotibus, fed muko magis corporis forma 
gloriari, quseque pulchra diccrencur ut fe minora 
defpicere, nec quidquam Abrocoma; vel fpeftatu 
B 

vel 
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vel auditu dignum videbatur, & fi cuius adole- 
fcentuli aut virginis formam laudari audirrt, 
narrantes irridebat, utpote nefcientes fe unum 
pulchrum e(Te. Amorem nec deum effe putabat, 
fed omnino reiiciebat nihili faciens, negans ullum 
amore capi ac deo fubiici invitum. Sicubi templum 
aut fimulacrum Amoris videret, ridebat, fe indi- 
cate cuicumque Amori & venuftate & virtute prE- 
cellere. Nec alicer fe res habebat, ubi enim A- 
brocomas aderat, nullam pittam aut fculptam efit- 
giem vel contemplari vel fufpicere dignabantur. 
His indignatus Amor pervicax deus, fuperbus, 
inexorabilis, infidias puero ftruxit, qui fcilicet 8c 
deo captu difficilis videretur. Ipfe igkur armis, 
omnibufque fuis potentibus venenis inftructus con- 
tra Abrocomam graditur. 

* Agebatur foknne lis k>cis Diane feftum, ad 
cuius templum ab urbe func ftadia omnino fep- 
tem. Celebrare pompam virgines omnes indige- 
nas oporrebat fplendide in primis ornatas, prse- 
tereaque Ephebos AbrocomE iquales, qui turn 
fexdecim fere annorum iam pubertatem attigerat, 
ac primas in ea pompa-ferebat. Magna autem vis 
hominum fpeftaculo intererat vel popularium vel 
hofpicum, fiquidem mos habebat uci in ea celebri- 
tate, fponfi virginibus & ephebis uxores' inveni- 
rencur. Procedebat ergo ordinatim pompa, pri- 



* Verba fere funt Angdi Politiani nunc locum inter- 
pieUntis Mifceltaneorum Cap. LI. 

mo 
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mo fcilicet facra, faces, caniftra & fuffimenta, turn 
autem equi canefque & venatoria arma, nonnulla 
quidem bcllica, pleraque ramen pacalia. Virgi- 
num fe quajque veluti ad amatoris oculos compo- 
fuerat, quarum ordinem ducebat Anthia Mega- 
medis & Euippse indidem civium filia, mira pul- 
chritudine ceteris longe preeftans quatuorderim 
circiter annos nata. Florenci corporis venuftati 
nonnihil cultus addiderat : flava coma partim 
nexa, plurima fluens ventifque difrufa: acres ocu- 
li, hilares quaJes pueilam, & feveri quales pudicam 
decent. Veflis tunica purpurea, cinfta, a brachiis 
ad ufque genua demifla, hinnulea pellis circum- 
duct, pharetra fufpenfa & arcus. Arma & ha- 
ftilia ferebar. canefque feqiiebantur. Sa;pe illarn 
in luco videntes Ephefii ut Dianam adoraveranc, 
tunc veto ut confpexit populus exclamavit, erant- 
que variaj fpeftantium voces, his pra: ftuporc 
deam ipfam efle dicentibus, illis a dea fociam 
alrumptam, omnes autem fupplicabant, adora- 
bant, parentefque ipfius beatos prsdicabant. E- 
rat in ore omnium pukhra Anthia, ac prieter- 
eunte virginum turba, nihil aliud quam Anchiam 
quifque nominabat. Verum ut acceflit Abroco- 
mas cum ephebts puellarum fpedtaculum licet 
perelegans, contmuo omnium animis excidit, & 
unius cuiufque oculi in iHum converfi funt. Ex- 
clamabant fpeftaculo percufli, O pulchrum Abro- 
comam nulli comparandum, pulchri dei iimula- 
crum ! Nec defuera qui adderent Quale foret 
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connubium ipfius & Anthia;! Hs prima: fuerunt 
Amoris infidise, ftatim enim utrumque mutua 
exiftimatio occupat, & Anchia Abrocomam vidcre 
geftit 8e Anthiam Abrocomas, qui hue ufque a- 
moris expers fuerat. 

* Ut igicur perafta pompa venere in cemplum 
facrificatum multitude omnis, pompsc ordo folu- 
tus eft. Convenere eodem viri fcemina^que, ado- 
lefcentes & virgines. Ibi ut ambo fe vide runt 
Anchia Abrocomse forma capitur, Abrocomas a- 
morevictus puellam intentis oculis contemplatur, 
nee afpeftum effugere volens potis eft, cohibebat 
cnim ilJi iniidens deus. Et Anthia mifere fe ba- 
be bat, tods & expanfis oculis Abrocoma: fpeciem 
intus Jabentem excipiens, iam ea qua; virgines 
decent parvi faciens its loquebatur, ut adverfus 
audiret Abrocomas, quafque fas erat corporis par- 
tes detegere Abrocoma; infpiciendas nudabat. Is 
cum fe totum ad hoc fpeftaculum tradidiflet, cap- 
tivus in dei poteftacem venit. Sacrificio fado 
mcercntes difcedunt, tarn cicum difceflum quercn- 
tes, feque in vice in fpeflandi cupidi fubliftunt i- 
dentidem & convertuncur plurimas mora; caufas 
ftmulantes. Ubi uterque domum venit, cogno- 
vit in quod malum incident. Cogitario fubit mu- 
tui afpeftus, amor incenditur, quodque reliquum 
eft diei adeo cupidinem intendunt, ut cum dor- 
miendi tempus adventaret in maxima atgrirudine 



• Politiamis Mifcell. Cap. LL 

verfa- 
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verfarentur & neuter Amoris vim ferre valerer. 
Abrocomas correpta difciflaque vefte, Hei mihi, 
inquit, mifero quid patior infelix? Hue ufque for- 
ds Abrocomas Amorem defpectui habens & ludi- 
brio deum, nunc captus vidufque fum & puellas 
fervire cogor. lam mc pulchrioi hon nemo eft, 
iam deum appellare Amorem non dubitabo. O 
me miferum & imbellem ! Nunc igitur non reli- 
ftam? non fori iter manebo ? Non ero pulchrior 
Amore ? Nunc me a deo vinci qui nihiii eft opor- 
tet ? Virgo omnino pulchra eft. Quid vero P An- 
thia adeo mis oculis formofa, O Abrocoma, in- 
nupta eft. Apage, ne hoc ineas confilium. Nun- 
quam me potior erit Amor. Hac dicenti for- 
tius infidet Deus, renkentem trahit nolentemquo 
cruciat. Ille non amplius fuftinere valens feque 
humi profternens, Vicifti, inquit, Amor, magnum 
tibi eredum tropasum de Abrocoma remperan- 
tia. Supplicem vides, perdimm, tuum, ad tc 
profugientem omnium dominum. Ne me defpi- 
cias neque nimias audacia; pcenas fumas. Non- 
dum tuas, Amor, vires expertus paulo elatiorem 
me pr^bui. Nunc da mihi Anthia potiri, fifque 
non tarn acer pervicaci, quam vifto propitius de- 
us. Hac ille. Amor tamen adhuc iratus, magnaj 
ab eo concemptus pcenas exigere cogitabat. 

Anthia quoque fe male habebat, nec diutius 
durare valens experreda & eos qui aderant latere 
ftudens Heu, inquit, miferse quid accidit mihi I 
Amo plus quam per setatem fas fit & novo quo- 
dam 
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dam m.odo doleo, nec qui puellam decer. Abro- 
comec amore infanio, formofi quidem adolefcentis 
fed nimium fuperbi, Ecquis erit dcfiderio finis, 
quis malorum terminus ? Quern amo ferox eft, 
virgo ego cuftodibus circumfepta quem mihi 
auxiiiatorem fumam quicum omnia communkemf 
ubi Abrocomam videre licebit ? Hare uterque cota 
no£e lamcnrabatur & alter aJterius vultum ob 
oculos habebat, hanc imaginem animo fibi fin- 
gentes. L'hi illuxii Abrocomas ad confueta exer- 
citia proficifcitur, puclla de more Dea; cultui in- 
cumbit. Corpora corum pra?ccriia noite defati- 
gata, oculi languentcs, mult unique immutatus 
color&hrec omnia in peius: nec profuit in templo 
interdiu moranribus fe mutuo fpe&are, cum pr= 
metu uterque, quod vere fentiebat, alteri dete- 
gere vereretur. Sufpirabat fubinde, flebuqueA- 
brocomas ad puellam fe convertens, qua; ilium 
miferari aufcultabat, eademque omnino patieba- 
tur -, id vero ad Anthias infortunium accedebat 
quod fi quas virgines aut mulieres ilium intuen- 
tes vidiflet, omnes autcm Abrocomam intueban- 
lur, man ife (tare t mcerorem, pertimifcens ne ipfi 
minus phceret. Vota quidem apud deam uter- 
que fimul eadem infeiens faciebat. Id malum in 
dies augebatur, adeo ut durare diutius adolefcens 
pequiverit. Toto jam corpore decolor ita conci- 
derat animo, ut Lycomedes & Themifto in maxi- 
ma verfarentur defperatione, quid Abrocoma? ac- 
cidifTet ignorantcs etfi ex his qua; viderant fufpi- 
carentur 
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careritur. De Anthia fimili ermc in metu Mega- 
medes&Euippe cum formam ejus marcefcentcm, 
nullamque mali caufam apparere viderenc. Tan- 
dem ad puellam vaces & facerdotes adducunt earn 
nulo liberaturos. Qui quidem hoftias immola- 
runt, variifquc libationibus ac quibufdam barba- 
ricis vocibus ufi, ncfcio qux numina fe placaturos 
dicunr, fingufttque malum a diis inferis efie. Mul- 
ta quoque & Lycomedes pro Abrocoma facra fc* 
cit & preces fudit, neutri tamen fit maJi folutio 
imo & amor magis inflammatur, amboque mor- 
bo correpci in difcrimine verfabantur, mortem 
propemodum expeftantes, cum tamen enarrare 
malum non valerenr. Tandem utriufque parentes 
deos confulmm mittunt, cauflam morbi & reme- 
dium quErentes. 

Non longe diftatfanum Apollinis Colophonii, 
ab Ephelb, trajectus eft oftoginta tantum ftadio- 
rum. Ibi exorantibus deum qui ab utriufque pa- 
rentibus miffi fuerant, ut vera redderet oracula, 
quorum caufa illuc veneranr, commune utrifque 
refponfum deus hifce carminibus reddidit. 

Quis morbi finis, quse fcire optatis origo? 
Idem morbus utrique, falus utrique futura elt. 
Multa pad video, longos & adire labores 
Errantes actos rabie maria omnia circum. 
Vincla fetent queis dura premet gens qus mare 
ciinic. 

Ambobus tumulus torus, exitiofaque flamma. 

Dona 
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Donadehinc fandlse dabis Ifidi, fofpita qua tc 
Fluminis ad Nili fervabic clara fluenta. 
Poft mala fed video mcliores volvere cafus. 

Ubi hsc oracula Ephefum allata funt, ftarim 
quidem eorum parentes ex confilii inopia attoniti 
fiiere, nec quid mali libera fuis porcenderetur ex- 
cogitate valebant, non enim ex dei refponfis con- 
iiccrc ulhtenus poterant, quid morbus, fuga, vin- 
cda, tumulus, Rumen, & auxilium a deo expe- 
ctandum fibi vellent. Vifum eft igitur poftquam 
diu una confuluilTent, oraculum, quoad fieri pof- 
fet, mitigate, connubioquc iungere adolefcentes, 
quafi & id refponfo fuadere voluerit deus, ftatu- 
eruntque peraftis nuptiis eos peregre ad aliquod 
lempus mittere. 

Jam omnia per urbem epulis & coronis plena 
ac futurae nuptia ubique fermonibus pcrcelebracie. 
Beati ab omnibus pra:dicabantur, Abrocomas 
quod Anthiam dudlurus efTet uxorem, hse quod 
tali adoiefcentulo effet concubitura. Abrocomas 
refponfi & nuptiarum certior faclus, admodum 
lascatus eft fe Anchia poticurum minimeque vati- 
cinio percerricus pnefentem voluptatem omni ma- 
lo fuaviorem efle exiltimabat. Gaudebat & An- 
thia Abrocoma frmcura, parvi pendens quid fibi 
ex fuga & ceteris calamitatibus impendcret, cum 
in Abrocoma omnium futurorum malorum fola- 
.tium nafta efiet. Ubi igitur nuptiarum tempus 
advenit, pervigilia celebrata flint mulfceque ho- 
ftiat 
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ftiffi d&e immolate. His pera&is adventante 
jam nofte, omnia Abrocoma; & Anchiie tnoram 
facere videbantur. Duxere puellam in rhalamum 
cum lampadibus hymensum canentes fauftaque 
comprecantes, ibique intromiflbs recumbere fe- 
cenint. Thalamus cr.tt exornatus, Jectus aureus 
ftragulis purpureis ftratus tednfque in modum 
tentorii Babylonia vefte fcite variara. Inerant lu- 
dentes Amores, quorum alii Vcneri (& ea ibi e- 
rat depifta) famulabancur, alii pafieribustanquam 
equis infidebanr, nonnulli pleftebant coronas, a- 
lii flores afferebant. In altera parte Mars erat 
non armatus, fed quafi adamicam Venercm acce- 
dens ornacus, corona redimirus, inducufque chla- 
myde, & ci dux viE crac Amorlampada tenens ac- 
cenfam. In hoc tentorio collocata Anthia 8f 
Abrocoma; admora fores clauferunt. Utrique 
idem accidit ut dterum alloqui non porter, neque 
inmeri. Iacebant nimia voluptatc languidi, pu- 
dibundi, timentes, anheli, ac dulccdine perfufi: 
palpitabant artus animique vehementer commoti 
eranr. Tandem Abrocomas ubi fe collegit An- 
rhiam amplexatur lac. ymantem , anima eius 
l.tcrymas veluC defiderii indicia prxmirtente. 
O nox, inquir, exoptatiffima ! quot heu mifer 
doloris plenas extgi antequam hanc vix tandem 
nancifcerer ! O puella iuce mihi carior, omnium- 
que de quibus unquam fcrmo fuit felicifiima, 
qua; amatorem babes virum, quocum vivere & 
mori prob^ uxor! liceat. His dictis ofculatur 
C exci- 
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excipitque lacrymas, qus omni neflarc fuaviores 
ipfi vilic funr, & quocunque medicamento ad 
dolorem levandum valentiores. Ilia paucis alio- 
cuta Abrocoma, inquit, an pulchra tibi videor 
ac licet ipfe forma adeo praftes placeo? Timide 
& ignave quamdiu amare cunftatus es? quamdia 
nulli id tibi. curat fuit? a meis malis qua: ipfe 
pjiTus (is coniicic Verum iam age meas excipe 
lacrymas, bibantque elegantes coihe tua; amo- 
ris poculum, invicemque complexi adhajreamus, 
ita ut coronas mutuis lacrymis madeant & no- 
ftrum una ipfc amorem fentiant. His didtis ca- 
put ckis amplectitur adducitque fuis oculis comas. 
Surcipiunt coronas confutifque mutuo fiiavb la- 
bellis qua quifquc cogitabat ex animo in animum 
per ofcula labiis imprcfla tranfmictunt. Ilia a- 
dolcfcentis oculos bafians O quoties, inquit, me 
dolore affeciftis! qui primum mibi inftxiftis animo 
aculcum, vos quondam fuperbia nunc amoris 
pleni, uptime deme meruillis,quippe qui amorem 
mei in Abrocoma animum induxeritis. Vos ita- 
que exofculor, vohis hofce meos admoveo oculos 
Abrocoma; famulos. Sic vos femper hsc fpecte- 
tis, non aiiam Abrocoma eleganris forms puel- 
!am oftendke, ac nemo mihi pulcher alius videa- 
tur. En vobis animas noftras quas exufliftis, has 
habetc & pari ftudio fcrvate. Ha;c ilia. Turn 
mutuo amplexu foerentes requievere, ac carpen- 
tes tunc primum Veneris gaudia, rotam noftem 
fumma amulatione certarunt uter rmgis araaris vi- 
deretur. Ubi 
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Ubiilluxic blandiores alacrioreique furrexere, 
quod tandem felicibusillis cempocibus camdiu ex- 
opcatis frui fibi invkem contigiflet. Vica omnis 
erac eis quali feftus dies, omniaque conviviorum 
plena adeo uc iam orapuli refponfa in oblivioncm 
venerinc. Verum non ea Fato excideranc neca 
deo negligebantur quifquis iile fuk qui decreve- 
rat. Non muko poit tempore a parentibus qui-' 
bus id ftatutum fucrac prius, percgre mittuntur, 
ut fcilicet alias rcgiones, urbefque alias viderent, 
feenim dei refponfum mitigaturos quoad fas ef- 
fcr putabartt, li aliquandiu Ephefo abeffenc. Pa- 
raritur ad difcefium omnia : magna; naves nau- 
fceque ad ducendum idonei omniaque neceflaria 
iniportatitur, multa: & varia: veftes, mulcum ar- 
genci & auri commeatuique plurimus. Immola- 
tum eft Dianae uc ductu f'uo opkularetur, nec de- 1 
fuere preces totius populi omniumque lacryma; 
veluti communibus gnatis dilcedentibus. Navi- 
gationem in .^gypcum paraverant, cumque abe- 
undi dies adefltr. & navis deducenda iam fbrec, 
famulorum & ancillarum frequentia omnifqueE- 
phefiorum. mulcitudo profequebatur, & mukse ex 
** cum lampadibus &iuffimentis. IntereaLyco- 
medes & Themifto omnia iimul recoidanres, ora- 
culum, (ilium, ipfius pcrcgrinationcm, humi iace- 
bant confternati, parkcrquc Megamedes & Evip- 
pe ut uc melioi i cflent animo, eorum qua: prsdi- 
£ta fiierant finem refpiciences. Iam nauurum ftre- 
pitus, fc^vuntur funes, guberimor locum fuum 
C z occupar, 
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occupat, nivis movetur, clamorquc turn eorum 
qui in littore turn qui in navi erant permixtus in- 
fequitur, ill is quidem dicentibus Cariflimi filii, an 
nobis qui vos genuimus vositerum videre licebit? 
Hisvero An vos oparcntesrecipiemus ? Hincla- 
crymse, ploratus, fuum quifque nomine appella- 
re, velut in magnum recordationis adiumentum 
nomcn relinquentes. Megamedes accepto pocu- 
lo libat, prccaturque ita ut e navi audiri polTet. 
Maximc valete filii & afpera vaticinia efiiigite, 
vos falvos & reduces excipiant Epheiii & cariflima 
patria iterum potiamini. Sin alicereveniat, fcito- 
te nos non Jongiusefle vi&uros. PrEmittimus vos 
in iter cahmitoi'um quidem led neceffarium. Ad- 
huc loquentem oborta: kcryms cohibuerunt, 
omnefque in urbem rediere, hortance populo ut 
' bono etfent animo. 

Abrocomas & Anthia invicem amplexi iace- 
bant multa vcrlantes animo. Parentum mifere- 
bantur, pacriam defidcrabant, timebant oraculi 
refponfum, peregrinationcm fulpecTam habebanc, 
Ted id unum iis folatium drat quod una nave vehe- 
rentur. Ilia die profpero vento utuntur, confe- 
ctaque navigations Samum deveniunt facram Iuno- 
niinfulam. Ibi immolant, coenant, precantur,& 
ubi nox advenit iter profequuntur. Secunda na- 
vigatio mukufque invicem fermo. An licebit una 
femper vivere? Abrocomas tandem fufpirans, 
qua? ipfum manerent rccordatus O longe, ait, 
anima mihi carior Anthia. Utinam & bene agrrc 
& 
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& fimiil fervari datum fic. Venim fi quid fato dc- 
crctutn eft nos pati, quonam modo i'eparabimurf 
luremus fanfte, tu quidem mihi mea vita te Tem- 
per caftam fervaturam, nec a!ium laturam virum, 
ego vero nunquam mihi fore cum alia confuecudt- 
nem. Ut hiec audivit Anthia eiulavit & cur htec, 
inquit, in animum induxifti tuum Abrocoma ut ft 
difiungar a te, ipfam alii me tradituram viro fuf- 
prceris, qufe ne tantulum quidem vivere fine te 
poflim. Teftor patriam deam magnam Epheft- 
orum Dianam atque hoc quod pertranfimus Mare, 
& hi ucrumque noftrum belle vires (bas exercen- 
tem deum, me vel exiguo tempore, abreptamn 
re nec viituram efle, neque folem afpeituram. 
Eadem iuravit Abrocomas, & tempus ipfum iuri- 
iurando eorum terrorem addiderat. Interea na- 
vis Coum Gnidumque prateriir, cumqueRhodio- 
rumpulchra & magna infula apparuiflet, illuc ad- 
pellere navem omnino oportere nauta; dixcrunt, 
tumaquandi, turn quiefcendi gratia utpote longam 
navigationem inituros. 

Navis in Rhodum'fubducitur, defcendunt Nan- 
tie, exit & Abrocomas, manu tencns Anthiam. 
Convenerant omnes Rhodii adolefccntum formam 
mirati, nec inipicienres filere prferereunilo pore- 
rant, quin nonnulli dicerent deos advenifie, alii- 
que adorarent, fibique propitios rertdcre cona- 
rentur. Cito urbem totam Abrocoma; & Anthise 
nomtn pervagatur. Publice iilos precantur mul- 
ta facrificia facientes, diemquc advcntus eorum 
feftum 
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feftum inftituunt. Illi luftrata urbe in Solis templo 
aurea arms dedicarunr, & in rei memoriam epi- 
gramma fuis nominibus infcripfere, 

Aurea dona cibiponunt hsec arma lubentes 
Abrocomas Ephefi civcs atque Anthia facra;. 

Dedicatione facta, poftquam aliquot dies in in- 
fill a permanfilTent, inftantibus nautis, viatico tn- 
ftructi, omnique Rhodiorum mukirudine profe- 
quente e portu folvunt. Secundo primum vcnto 
iucundaque navigation veifti die illo & infequcnti 
nocte-ffigyptium quod vocant mare pcrmetiun- 
tur. Proximo vero die ceflance vento cranquilli- 
tas orta, hinc tarda navigatio, nautamm remiffio, 
compotatio, ebrietas. Tunc prfediclorum prin- 
cipium fuit. Abrocomfe vifa eft navi inftare mu- 
lier afpeflu terribilis, magnitudine fupra humanam, 
puniceamque veftem indura cfedes inferre, ac per- 
euntibus aliis ipfe cum Anthia tranfnatare. His 
vifis valdc commotus exfpeclabat ex infomnio in- 
fortunium quod evenit. 

Nam forte Rhodi piratica triremis magna ftati- 
oncm agebat. Pirata? generePhcenices fuam merci- 
bus cmuftam triremem fimulabanr, multi quidem 8t 
ftrenui. Refciverant navi inefle aurum 8c argen- 
tum, &mancipia, multaque magni prerii. Decre- 
verant igicur adoriri, qui refifterent incerficere, 
carteros in Phceniciam cum reliqua prada venden- 
dos abducere, vclut impares prcelio defpicientes. 

Pira- 
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Piratarum dux nomine Corymbus erat iuvenis 
adfpeflu gratidis, trucibus oculis, coma fqualida 
& demiifa. Ubi htec ftatuerunr. piratas primum 
AbrocomK • navim paulatim accedunt, deinde, 
cum fere meridies effet & omnes in navi ebrietate 
& defidia iacerent, partim fomnocorrepti, partim 
exanimi & sgre fe habenr.es, Corymbus concicaca 
triremicum fuisinftat, &cumpropiusaccelTilTent, 
armati nudatifque gladiis. in navem infiluerunt. 
Tunc nonnulii fe in mare precipitant mecu per- 
culfi acpereunt, alii dum fedefendereconantur in- 
terficiuntur. Abrocomas & Anthia Corymbo oc- 
currunr, eiufque genua amplexati. Bona noftra, 
inquiunt, tibi habeto & nofmct ipfos tibi famulos 
here, nec qui volentesfe tibi dedunt occtdas. Te 
per hoc ipfum mare, perhanc dextcram tuam ro- 
gamus. Quo visabducas, iamfervos tuosvende, 
fed hoc unum mifericors concede, ut uni domino 
ferviamus. Hec audiens Corymbus ftacim has ve- 
tat intcrfici, traduftifque farcinis pretiolioribus & 
Abrocoma & Aurliia, aliifque panels e fervis, na- 
vem incendit, caiterique, quod omnes abducere 
nee facile nec tutum viderer, exufti funt. Mife- 
rabile fpe&aculum prsbebant illi triremi avecti, 
hi in navi ilammb correpti & manus tendentes & 
eiulanr.es. Audiebantur dicentes Quonam heri 
abducemini? Que vos terra excipier, quam ur- 
bem incoletis? Illi vero qui abducebantur O beat! 
quibus fortunate iam iam mortem continget op- 
petere, priufquam vincula experiamini, prcdonum- 
que 
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que fervitutcm videatis. Interea Abrocoma; ps- 
.dagogus fenex confpeftuvencrabilis & state mi- 
lerandus Abrocomam abdudlum viderc non 
fuftinens, cum fe prscipiEem in mare deieeiiTet 
triremem natando profcquebacur, Ubi me deferis, 
inquiens, mi fill fenem psdagogum, quo abiens 
Abrocoma? Tu ipfe me miferuni occide fepul- 
croque conde, qui enim fine te vivam? His di- 
ftis tandem Abrocomam aflequi defperans, cum 
fefe miftibus tiididiftec mortuus eft. Nihil hoc 
Abrocoma; miferabilius fuic, qui manus extendens 
feni, piratas hortatus eft ut reciperenc, illi pre- 
cum eius rationem nullam habentes, tridui navi- 
gations in urbem Phcenicia; l yrum appulerunt 
ubi domos habebant pirata; ** eos non quidem in 
urbem, fed in vitinam Apfyrti cuiufdam praido- 
num magifhi fedem duxerunc, cui & Corymbus 
tniniftcr erat, mercede & pra;d;e partitione con- 
duces. Inter navigandum ob cotidianum afpecl:- 
um Corymbus deperirr. ccepit Abrocomam, exure- 
barque magis in dies adolel'centis confuetudo. Et 
in ipla quidem navigatione, ejus infletli pofiefen- 
fura non putabat, videbat enim Anthia: amore 
captum & in magna animi sgritudine verfari, vim 
inferre periculoium videbatur, nc quid gravius in 
fe patraret. 

Ubi vero in Tyrum defcenderunt diutius fufti- 
nere non potuit quin pi imo Abrocomam offictis 
demercri conaretur, & hortaietur bono effe ani- 
mo, & omaem curam prseftaret, qui Corym- 
, . bum 
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bum fui mifericordia hsec omnia facere exiftima- 
-bat. Deinde Corymbus Euxinum quendam e 
fociis prfedonibus amoris fui confcium facie, ra- 
gatque auxiliatorem fc prasbear, confiliumquc 
det quonam modo adolcfceutis animus impelii 
poflit. Euxinus hxc a Corymbo audire gaudeti 
ipfe namqueob Anthiammiferefehabebat-, quam 
vehement! amore ardebat. Sua ip'fe mala Corym- 
bo narrat additque Ignavum omnino eft nos ob- 
iicere periculis, at hbore partis non frui fecuros. 
Poterimus hos deiectos ab Apfyrto dono accipe- 
re. His diftis facile amanti perfuadet, ftatuunt- 
que mutuam fibi navare operam , conaiurque 
hie Abrocomam, Corymbus Anthiam exorare. 
Illi concideraiit animo multumqnc de his quK ex- 
peftanda forent invicem fermonem habebant, fub- 
inde iurantes fe conventa fervacuros. Corymbus 
& Euxinus ad illos accedunt & aliquid feorfum di- 
cendum habere fimulantes fecum abducit ille An- 
thiam, hie Abrocomam. Quibus vehementec 
commovetur animus, nihil boni fubefie fufpicanti- 
bus. Euxinus igitur Corymbi gratia Abrocomam 
alloquitur. Non dubito adokfeens quin propter 
hoc infortunium valde doleas, quin iegre feras te 
fervum e libero faflum cfTe, pauperem e divite : 
verum tecum perpendenda tibi iiint omnia, prx- 
fenti fortunas acquiefcendum, herique amandi iam 
tui. Scias enim in te efle Hbertatem ac profperi- 
taccm recuperare dummodo hero Corymbo ob- 
fequentcm te prtebeas. Is enim vehementer te 
D amat, 



Digitized by Google 



i? XENOPHONTIS, &c. 

amat, paratufque eft omnium quspoftideEtedomi- 
numconftitucre. Nil durum patieris immobencvo- 
kntiorem tibi herurft efficies. Ubi lis cogila, aux- 
Uiator nullus, cerra ipfa ignota, fieri pirafce, noj- 
laque fupplicii viundi fpes Corymbum faftidienti- 
Quid tibi nunc uxore aut re familiari opus eft, quid 
arnica teneras adeo setatis cum fis ? Htec omnia te 
abiicere oporte't, unumque herum refpicere eiuf- 
que mandaris obfequi. His auditis Abrocomas 
primum obmutuit, quid relponderet non inveni- 
ens, obortifque lacrymis ingemuit, videns in que 
incidiffet, at Euxinum tandem his aJloquitur, Sine 
me paulifper here quid his omnibus refpondeara 
confulere. Euxjnus diicedit, Corymbus vera 
Euxini amorem AntluEe narraverat, praifentem- 
que neceflitatcm heris otnnino morem gerendi, 
multa pollicitus, legitimas nuptias, argenti copiam 
fi pareat omniumque rerum abundantiam. Ilia par 
refponfum dederat paulum temporisad deliberate 
dum petens. Euxinus 8c Corymbus unaexpe&a- 
bant quid audicuri effent fperabantque fc iacUe ill is 
ideffepcrfuafuros. 
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EPHESIACORUM, 

de amoribus 

Anthiaet Abrocomjs, 
LIBER II. 

ABrocomas & Anthia in cubiculum ubt 
degere confueverant ingrefli qua; quif- 
que audiverat narranc & humi proftrati 
plorabant & conquerebantur, 6 carifli- 
mi parenr.es, o patria, o cognaci, o domeftici! 
Tajidem fe colligens Abrocomas Eheu nos inquit 
miferos ! Quid tandem agemus in hac barbaroruni 
piratarum regione , ipforum iniuriis obnoxii ? 
Iam prasdi&orum initium, iam deus me pro fu- 
perbia ulcifcitur. Corymbus mei amore captus, 
tni Euxinus. O incommodam utrique formam. Ad 
hoc igitur tamdiu me caftum fervavi ut prasdoni 
turpi libidine infanienti me fubiicerem ? QuaMiam 
mihi vita futura eft fcotto iam non homini & ab 
Anthk meaabrepto? Verum per pudicitiam iuro 
mihi fociam a puero, ante moriar, & callus vel 
mortuus apparebo, <juam Corymbo morem geram. 
His diiftis lacrymari ccepk, & AnchiaHeu quanris 
inquk miferi circumdamur malis ! Cito vim contra 
D2 iusiu- 
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iusiurandum noftrum patiemur, cito experiemur 
fervituKm. Deperiens me quidam ftectere fpera- 
vit & mecum poll Abrocomam concumbere ac po- 
tiri dcfiderio fuo? Arnonficvivereamcm ur banc 
perpefla contumdiam folem viderefuftineam. Stat 
fententia. Moriamur, Abrocoma, nos invirem 
tenebimus poft mortem, nec uUa nobis tfxhibebi- 
tur moleltia. 

Ii quidem itaftatuerunt. Interca Apfyrtus prx- 
donum dux Corymbi re di turn cxfpe&ans, multa- 
quc & pretiofa allaturum credens in cum locum 
venerat. Qui ftatim ac Abrocomam & Anthiam 
vidit, formam admiratus, magnum felucrumeffe 
fafturum exiftimans eos fibi pettit, reliquam pr:e- 
dam, pccunias.fupejlcdtilem; acvirgines omnesCo- 
rymbociufque fociis divifit. Euxinus&Corymbus 
inviti Abrocomam & Anthiam Apfyrto concef- 
ferunt, fed eos cum coafti cefliflenc abierunt. Ap- 
fyrtus Abrocomam & Anthiam, famulorque duos 
t.euconem & Rhodam accepCos Tyrum duxit. 
Confpicua fuit illorum deduftio. Mirabantur om- 
nes formam, cui nemo ante parem viderar, puta- 
bantque homines barbari deos efle, beatumquc 
dicebant Apfyrtum qui tales famulos comparafler. 
In domum duflos fido famulo txadit quern illos di- 
ligenter curare iubct fe maximum lucrum faftur urn 
Iperans fi venderet iufto pretio. 

Et flc fe habebant res Abrocoma;, pucis vero 
poft diebus cum Apfyrtus in Syriam abeflet mer- 
cancti gratia, eius filia Manto deperke cepit Ab- 
rocomam, 
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rocomam, venufta & viro matura, multum ta- 
meti forma AbrocOiUs cedens. Adolefcemis con- 
fuetudine capts, fe cohibere non poterat, quid fa-, 
ceret nefcia, neque enim id illi aperire audebat 
propriam uxorem habenti, flectere dsfperans, 
nec fuorumcuiquampatris metu: quo magis ure- 
batur, ac mifere fe habebat, adeo ut amplius fufti- 
nere non valens, Rhods amorem narrare ftatuit, 
fodali Amhia;, puellie, & squaii, quam unam 
fperabat cupiditatis fus adiutricem fore. Per oci- 
um igicur pueilam in facdlum patris domefticnm 
ducit, accep toque iureiurnndo obfecrat neiibi con- 
tra dicat, amorem quo Abrocomam amplefteba- 
tur aperit eiufque opem implorat, multa opitu- 
lanti pollicita. Scias inquit tc mihi famuiam, ac 
irre mes obnoxiam fi iniuria affeceris, meque 
barbaram efle. His didtjs Rhodam dimifit, qua; 
admodum anxia fuit, id enim Abrocoma; narrare 
averfabatur amore Anthis, & omninopertimcrcc- 
bac barbae mulieris iram. Vifum ergo eft pri- 
mum eorum qua^aManto audierat Leuconcm cer- 
tiorem far.erc, quo in primis utebatur familiarker, 
confuetudinem fimul enim & Ephefi habuerarit. 
Ubi folum deprehendit, Periimus inquit o Leu- 
con, fodales diutius non habebimas. Herilis filia. 
Abrocomam deperit, oiinaturque tii potiuttr ex- 
empli in cos effe facturam. Quid ageodum difpi- 
ce. Abnuere barb.irse miniine tutum, ab Anthia 
Abrocomam divellere impofiibile. Leuconi hstc 
audienti lacrymj; obortffl font, quum magna inde 

flltUM 
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futuramala pneviderer. Tandem ubi fe coilegitSileas 
inquit Rhoda ego cnim omnia difponam. Statim- 
_que Abrocomam adit, cui unum opus erae amare 
Anthiam & ab iila amari, eandemquc alloqui St 
loquentem audire. Hos accedens quidagimus, in- 
quic, fodales ! Quid nos fcrvi coniuimuis ? Abro- 
coma cuidam ex hcris pulcher videris, Apfyrti filia 
te mifere amat. Barbara virgini depereunti non 
obfequi incommodum eft. Tu igitur confdium 
quod tibi videtur capiens, teque 6t nos omnes 
ferva, neque herili iracundi;e obnoxios fieri pana- 
ris. His auditis Abrocomas repente impletur ira, 
intentifqucin Lcuconem oculis Hsc, inquit, fce- 
lus Abrocoma; dicere audes, Phccnicibus hifcc bar- 
barior ? Et coram Anthia milii aliam pueliam me- 
morasPServus quidem fum, at novi promifla ferva- 
re. In corpus poteftatcm iiabent,fed liber milii reftat 
animus. Minetur Manto fi velic gladios, laqueos, 
ignem, & omnia qus corpus famuii pati poteft, 
minime mihi perluadcbit ut Anthia; iniuriam faci- 
am libcns. H;ec illo dicente Anthia perculfa in- 
forcunio ore prefTo obmutuit, nihil eloqui valens, 
ac fe vim tandem excicans Equidem Abrocoma be- 
nevolentiam erga me tuam perfpe&am habeo & a- 
mari a te egregic fentio, verum te dominum ani- 
ma; mss precor ne ipfum prodis, neque barba- 
rics irx obiicias. Heraj defiderio obtempera, 
ego me occidam ut a vobis procul abeam. Hoc 
tantum expofco ut ipfe iepelias, cadentem exof- 
cu'eris, & Anthiam in memoria habeas. Hasc 
omnia 
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omnia in mains infortunium Abrocomamadduxere 
& quid de fe ficret ignorabat. 

Uli quidem in hoc difcrimine vcrfabantur, at 
Manto rardantem Rhodam expectandi impotens, 
epiftolium fcribic Abroconve his verbis. Abroco- 
ma; formofo hera tua falutem. Manto te mifere 
amat, non amplius amorem fcrre valens. Id mi- 
nus fortafie virginem dccct, Ted amanti neceflitaCe 
incumbit, ne me defpicias precor, neque contu- 
melia afficias cui tua maxime cordi funt. Si cnim 
obremperes a parente ego Apfyrto impetrabo ut 
tibi connubio iungar, & coniugem nunc tuam fub- 
movebimus. Dives cris & beatus* at fi adverferis 
qualia paflurus ipfe lis cogitamemet fupplicium de 
re fumente, quam contempferis, qualiaque fodo- 
les tui arrogaitia; confiliarii. Hanc epiftolam [ig- 
naram ancillse cuidam Barbara? dat Abrocoma; 
reddendam. Qui acceptam legens ea omnia quse 
inferipta crant molefte fert- maxime cpx Anthiam 
attlnent. Tabellam banc retinet aliam conferibit 
& dar. ancilla? in hxc verba. " Facias Hera quod 
vis,' & corpore hoc utere ut fi rvi. Si me vis oc- 
cidere prasfto fu.ro. Si tormentis cruciate quo ve- 
ils rnodo crucia. Non ego ad re concubitum ve- 
niam non hsec impcranti obediam. Manto Iiac 
epiftola accepta prsccipici ira corripitur, invidia, 
zelotypia, mcerore ac metu fimiil perculfa cogi- 
tat quomodo faftidientem ulcifcatur. 

Interea Apfyrtus e Syria redit, fponfum inde fi- 
Jias abducens cui nomen Mceridi. Qui ut adve- 
nic, 
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nit, Manto artificio in Abrocomam compofito, 
capillis turbans Jacerataque vefte patri obviam fir. 
& ad genua procidens Mifererc, inquit, pacer filis 
a famulo iniuriam palfc. Pudicus ilJe adolefcens 
Abrocomas virginitatcm meam fpoliare conatus 
eft dbiqucinlidias ftruere, mei fe amore capcum 
dicens. Tu igicur pro talibus aufis ab eo pre- 
nas pete condignas. Vcl ii filiam tuam fe- 
mulis nuptum dare decreveris, mortem mi hi an- 
te confcifcam. Hxc illam veradicereApfyrtus 
exiftimans , nihil amplius de facinore inquirit, 
fed accerfitum Abrocomam increpat O auda- 
ciffimum Scfceleftum caput ! Aufus es heris con- 
tumeliam facere ? Etfervus virginem yitiare ? Sed 
non his rebus diu gaudebis, iupplicium de te fu- 
mani, fervifque aiiis exempla edam in te. His di- 
ftis fermpnem ullum audire recufans iubet fervos 
veftem eius difcindcre ignemque & verbera afferre 
& Cfedcre adolefcentem. Mhcrandum fpeftacu- 
lum ! PlagK enim totum corpus djffbrmant, fer- 
vilibus tormentis inaftuetum, effluebat fanguis fit 
oris pukhrkudo marcefcebac. Vincula ei form(- 
dolofa & ignem adduxit maximcque tormentis in 
cum ufus eft ut filia: fponfo oftenderet quam pu- 
dicam virginrm habi turns fit. Anthia turn ad Ap- 
fyrci genua accidit & pro Abrocoma precatur. Illc 
Imo & tui caufa magis inquit pleftetur quod & ce 
uxorcm habens iniuria affecerit, aliam amans. Iuf- 
fitque vinciri ecobfeura cella includi. 
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Vinflusergoin careers adfervabatur cum gratis 
ilium defperatio cepic maximeubi Anthiam videre 
defiic. Mortis plurcs modos qusfivic, nullum 
invenit cum mulri adeflerit cuftodes. Apfymis fi- 
lis nuptias celebravit, mukofque feftos dies agi- 
tariific. Anthia doloris plena fi quando poller, 
carceris cuftodes fledtere, clam ad Abrocomam in- 
grediebatur, deflebatque infortunium. Cum vero 
iam in Syriam abirepararcnt,Apfyrtus filiam phiri- 
mismuneribusprofecurns dimifit.VeftesBabylonias 
&auricopiam & argentilargkus eft. FiliseManto 
Anthiam quoque &Rhodam & Leuconem dono 
dedic. Cum noviffet Anthia fe in Syriam cum 
Manro abducendam efle, ut primum licuk cellam 
ingredkur Sr Abrocomam ampicxata Heu domine, 
inquic, in Syriam ducor donum tradita Manto in 
manus amulte. Tu vero in vinculis manens mo- 
rieris mifere, nequchabensqui corpus curer. Sed 
tibi ian&e iuro per utriufque genium te manebo 
feu vivens feu mori oporteat. Hsc dicens ofcu- 
latur, amplexaturque, & vincula prehenfans vol- 
vkur tufa ante pedes. Tandem ilia carcere exit, 
hie quo erar dolore percitus humi fe abiiciens, in- 
gemk ploratque O pacer cariffimc, inquiens, o 
mater Thcmifto ! Ubi ilia qua: quondam videba- 
tur Ephefi felicitas ? Ubi pneclari illi & fpeiftatif- 
fimi Anthia & Abrocomas egregia forma adolef. 
cenr.es? Enillalonge abit in longinquam terrain 
captiva, mihi unicum aufertur folatium, &c moriar 
mifer in vinculis folus. Hsc dicentem cornpit 
E fomnuj, 
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fomnus, inftatque ei ("omnium. Videre fibi vifus 
eft pattern Lycomedem inducum nigra vefte, ter- 
ras circumomncs & maria vagari, inde ad cufto- 
diam pervenire & folvere fe vinculis, 8c emittere 
carcere. Ipfeveroinequum mutatusferri permul- 
tas terras equam confeilans, eamque tandem adfe- 
cutus ad humanam formam reverti. Hxc videre 
libi vifus furrexit fpei aliquid concipiens. 

Dum ille in vinculis cuftodiebatur.Anthia cum 
Leucone & Rhoda ducebatur in Syriam. Manto 
iam cum comitaru Antiochiaro venerac Mceridis 
patriam, infenfo in Rhodam & Anchiam animo. 
Rhodam ftatim cum Leucone iubet impolkos navi- 
gio 6c longiflime a Syriorum finibus abduiftos ve- 
numdari. Antliiam mancipip cuidam defpicatifli- 
mo iungere parabat agrefti caprario, hoc modo fe 
Abrocomam ukurani exiftimans. Accerfito igi- 
tur caprario (Lamponi erat ci nornen) tradit An- 
tliiam, iubetque uxoris loco ha beat j ft abn,uat vim 
inferar. Ilia in afjrum abducitur caprario nuptu- 
ra, & ad locum perveniens ubi Lampon eapras 
pafcebat, eius genibus procumbit, oratque ut 
miferea!ur& lervet. Qurcfit mrrat, ingrnuitatcm, 
vinim, fervkutem. His auditisl.ampon pucllarn 
miferatur, iubetque bono effe animo fe cartam fer- 
vaturum iureiurando promittens. 

Ilia quidem in agro apud capntium erat per 
omne tetnpus abfentia Ahrocoma- illacrymans. 
Apfy;t-j vcrocellun fcrutatus ubi Abrocomas an- 
te caftigationem degerat inuditin cpiftolama Man- 
to 
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to Abrocoms fcriptam, Hceras dignofcit, & Abro- 
comamafe iniufte puniri dldicit. Su dm igitur& 
folvi iubet & in confpeftum adduci. Hie mala 
miferanda pafius procumbit Apfyrti genibus, qui 
erigenseum, Bono fis, inquic, animo adolefcens, 
iniufte re criminatus fum filia; verbis credens. At 
nunc te liberum pro fervo faciam, teque dotnui 
mes pifeficiam, uxoremque dabo civis alicuius filj- 
am. Ne fis prseterits ininria^ memor, quam non 
mca fponte feci. Hasc dixit Apfyrtus. Abfoco- 
mas Gratiam tibi habeo inquic, here, quod & vc- 
rum didicifti & continentiam meam remuneraris. 
La;cati omnes in domo fuiit Abrocomse caufa, & 
gratias pro illo habuerunt domino. Ipfe vero 
maxime anxius ob Anthiam erar, fajpe enitn fecum 
ipfe cogirabat Quid mihi !ibertas, quid dmtife, 
quid impetium in domo Apfyrti? non in his me 
effe oportet, cam feu vivam feu mortuam iam in- 
venire malim. 

Dum in eoerat ut Apfyrti res ouraret, cogira- 
bat quo loco&quando Anthiam invenire poffit. 
At Leuconem & Rhodam Xanthum Lycife urbem 
dudlos nonnihil a mari difiitam emir fenex quidam, 
cui prole carenti maxims curx erant liberorum lo- 
co, cetera beati, mcerentes tantum quod Anthii 
& Abrocomas abeffenc. lib iam aliquod tempus 
apud caprarium degerat, cum Mceris vir Mailt us 
fepilfime in agrum veniens deperic Anthiam. Pri- 
mum celare amorem conatur, tandem aperit capra- 
rio multaque pollieetur fi non prodat, I? Meeridi 
E z interim 
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interim opcram fuam polhcitus, pra: Mantua 
timore ipfam adit&Mceridisamorem narrat. Que 
irata, Mulierum ego, inquit, omnium infelicifli- 
ma qua; improbam hanc mecum. duxerim, per 
quam in Phoenicia primum amatum adolefcentem 
amifi, nunc viri amittendi periculum adeo. At 
non gaudebit Anthia quod pulchra Mceridi videa- 
tur, graviores enim quam Tyri hie mihi pectus 
pender. Et tunc quidem iram comprefiit, fed 
cum Mceris domo abefict accerfit caprarium, ab- 
duciamquc in denfiflimam filvam occidere iubet, 
hiiiufquc fe premium facinoris daturam pollicetur. 
Ilk- mii'cricordia puelbe captus & heram Manto 
vcritus Anthiam adit & qua: in illam decteta fint 
narrat. Iila plorarc & lamcntari Hcu importunam, 
tiicens, &i utrique noftrum ubique infidiofam for- 
mam.!- Abrocomas Tyn moritur, hie ■ego. Sed 
hoc te precor, quod adhuc fecifti, ut&nunc pium 
crgamete praibeas. Cum interfeceris utcumque 
me vicina humo. fepcli, manufquc meis oculis im- 
ponc & fepeliens Abrocomam identidem invoca. 
O utinam hoc mihi felix cum Abrocomafunus con- 
tigiffcr. Ha;c ilia dicente Caprarius ad mifericor- 
diam adducitur, fecumreputans quam impium fa- 
cinus faclurus fit, puellam adeopukhram nilcom- 
meritam occidens. Earn igitur caprarius prehen. 
dens occidere non fuftinuit, fed his verbis alloqui- 
rur, Nofti Anthia, dominam Manto mihi impe- 
ralTe ut te prehendcrem 8c occiderem, fed deos 
reveritus & formam miferatus, te procul ab hac 
terra 
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terra vendere malo, ne ft refciverit Manto temor- 
tuamnon effc, me in maius malum coniiciat. Pu- 
ella cum lacrymis cius pedes prehenfans, Dii, 
inquit, & tu pacria Diana, beneficium hoccapra- 
rio rependice, hortaturque ur vendat. Caprarius 
Anthiam iecum abducens in portum proficifcitur, 
ibique Cilices mercatores naiftus puellam venum 
dedir, acceptoque prctio in agrum redit. Mer- 
calc-res pueilam in navim ducunt, & per infe- 
quentetn noftem in Ciliciam abiere. Sed adverfo 
vcnto prohibiti, &diffraftanavi,vixin tabulaqua- 
dam falvilittus quoddam appuleruntfecum haben- 
tes Anthiam. Illis-locis filva quasdam erat denlk 
arque afpera in qua per illam no&cm palantes ab 
Hippotlioo latrone capti funt. 

Inter hiec iamulus e Syria venerat haice literas 
a Manto patriApfyrto ferens:- Virum dedifti mi-- 
hi in rerraextranea. Anthiam quam una. cum aliis 
fervitiis dono dederas mihi ob multa male fafta 
rus habitatum abirc iufli. Hanc ibi continenter 
vifens pukher Mceris amar, quod cum ferre dfu- ! 
tius noh poflem, accerficum caprarium puellam 
iterum vendere iufli in aliquo Syrire oppido. Ut 
ha?c ncvit Abrocomas durare non potuit, quin 
clam Apiyrtum acomnes qui in aidibus cranr,"ad : 
pcrquirendam Anthiam dilL-edi-ret. In agium 
igitur ubi ilia cum caprario degerat cum per-' 
venifle:, Lamponem in liitus ducit, ut fibi dicat 
15 quid deTyria virgine nov^rir, Caprarius & no- 
men quod Anthia fit & nuptias Si fuam circa iHas 
rcli- 
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jeligionem,Mceridis amorcm, & adverfus earn man- 
data, & in Ciliciam iter narratj additque fempcr 
jlkm Abrocoma; euiufdam meminifle. Ipfc quis 
fit non dicit, at prima luce furgens in Ciliciam pro- 
greditur, fe ibi Anthiam inventurum fperans. 

Hippothous cKterique kt rones totarn. nocTrem 
convivio abfumpfere, infequcnti die facrificando 
operam dedere. Parata erant omnia, Martis fi- 
mukcra, figna &c coronamenta, oportebarque 
facrum folito more fieri. Qua;cunque immoknda 
foret hoftia feu homo feu pecus, hanc arbori ap- 
penfam procul ftantes iaculis petebant, & quor- 
quot attingebant horum videbatur deus facrifici- 
um accipere, quique aberrarent iterum fupplica- 
bant. Hoc modo Anthia facrificanda erat, quam 
paratis omnibus dum arbori appercdere volebanc, 
fragor filv^ :itque hominum ftrepirus auditus eft. 
Erat paci in Cilicia prajpofitus Perilaus nomine, 
vir inter primores Cilicia;. Is cum valida fociorum 
manu fuperveniens ktronibus, omnes occidit pra- 
ter paucos quos vivos cepit. Unus Hippothous 
cffugere potuit atque arma auferre. Perilaus ce- 
pit Anthiam & qua; pa libra erat intciligens eius 
mifertus eft. Qua; mifericordia ingentis infortu- 
nii principium fuit Anthiae. Cum enim cam una 
cum ktronibus qui fimuJ capti fucrant Tarfum 
Cilicia? urbem duceret, confueto puella; afpeftu in 
amorem labitur, fenfimque captus eft. Ut Tar- 
fum ventum eft latrones in carcerem cradidit, & 
Anthiam devincire obfequio ftuduir, Neque ux- 
or 
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or neque liberi crant Perilao, fed divkiarum co- 
pia non exigua. Anthiae igkur dicic fibi earn pra 
omnibus fore, uxore, domina, prole. Ilia ob- 
ftare primum, tarn nil habens quod urgenti acri- 
ufque inftanti obiiciar, metuens ne quid violentiu» 
audeat, de nuptiis quidem affentitur, orat vero in 



ftim fervet. Simulant! Ferilaus paret, iuratque 
caftam a. nuptiis fervaturum donee tempus illud 
pra:terear. 

Ilia Tarfi cum Perilao nuptiarum tempus ex- 
pectance, Abrocomas iter in Ciliciam profequi- 

via aberraverat) incidic in Hippodioum armatum. 
Qui ut ilium vidic occurrens, blande alloquitur, 
oratquc viae fibi comitem fieri. Video enim tc 
adoldcens, quicumque tandem fis, afpeftu pu!- 
chrum, alias frrtnuum. Sane videtur erratic om- 
nino areftaabefie. Eamus ergo in Cappadociam, 
ibique Ponturrt, relicla Cilicia: beatos illic eflc 
homines dicunt. Abrocomas de Anthia; invefti- 
gatione nil quidem aperit Hipporhoo, fed adi- 
genti aflencitur.. Convenk ipfis iureiurando dc 
mutua opera & auxilio, fperabat enim Abroco- 
mas fe latius vagando Anthiam inventurum ciTe. 
Die ilia ad antrum reverii, quod fupcrerat fefe & 
cquum reficiendo infumpferunt, erat cnimHippo- 
thooequusin filva abfconditus. 
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EPHESIACORUM, 

de amor i b u s 

Anthije et Abrocom«, 
LIBER III. 

INicquenti die Ciliciam peragrarunc, iterque 
fecerunt Mazacum verfus Cappadocia: ur- 
bem magnam pulchramque, ibi enim Hip- 
pothous in animum induxcrat, colieftis vi- 
renti robore iuvenibus, prcedonum agmen reftitu- 
erer Magnos pagos pertranfeuntibus, ingens com- 
meams copia fuppecebat, erga HTpporhoum enim 
Cappadocum lingua? pericum tanquam domefti- 
com omnes fe gerebant. Decern diebus perfeclo 
itinere Mazacum pervenuinc, ibique prope porcas 
diyertunCur, decernuntque fe aliquot dies a labo- 
re reficere. In convivio Hippothous fufpirat la- 
crymatque. Abrocomas quierit qua? laerymarum 
caiifa? Iile Longa eft,inquit, rerum mcarum com- 
memoratio, ac tragcedise plena. Abrocomas ad 
dicendum hortatur, fua fe quoquenarraturum prb- 
mirtens. Ille alcius inirium repetens cum force fo- 
il effenr, ordine qua: ipfi acciderant narrar. 

Ego 
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Ego, inquit, genere Perinthius fum (urbs eft 
Thracia: vicina) e primaries civitatis. Audifti 
quam Celebris (it Perinthus, & cives opulenti. 
Ibicum iuvenis adhuc eflem, amore cuiufdam a- 
dolefcentuli indigent captus fum cui nomcn Hy- 
peranthi. Cum primum ilium in gymnafiislu&an- 
tem vidiflem, amavi, nee durare potui quia 
cumfeftum patriumac pervigilium ageretur ipfum 
adirem, oraremque ut mei mifereretur. Ut au- 
divit adolefcens, omnia pollicctur mifericordia 
commotus. Primique amoris gradus fuere ofcu- 
la, contaftus, ac muhx a me lacryms. Tandem 
poruimus occafione arrepta foli una eifc, ob ean- 
dem jetatem minime fufpefti. Longa nobis con- 
fuecudo fuitmutuo deamanribus, donee deus ali- 
quis invidit. AByzantio, quod no n longe a Pe- 
rintho abeft advenit vir inter illic potiores ob pe- 
cuniam & opes elati animi. Ariftomachus voca- 
batur. Is vix Perinthum ingreffus, velut ab ali- 
quo deorum in me miffus, Hyperanthem qui me- 
cumerat videt, ftatimque admirarione forma; a- 
dolefcentuli capitur, qua: quemque valeat allicere. 
Dcpcraens non amplius immodicum amorem co- 
hibuir, fed primum puerum arceilit ac nihil profi- 
ciens, cum Hypcranthes ob benevolentiam erga 
me finm neminem adiret, patri homini nequani, 
avaro fordidequeperfuadet, ut fibi Hyperintliem 
tradat inftitutionis caufam obtendens, dicebatfe e- 
nim fermomrm artificem. Ut accepit, primo inclu- 
fum habuit, inde Byzantium ablhilit. Sequor ego 
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meis omnibus pofthabitis & quoties licuit puerum 
conveni. Licuit vero raro, undc infrequent!! 
mihi ofcula, difficillimse collocutiones, mukis in 
me czcubias agcntibus. Tandem non ampiius 
ferre vilens, me ipfum infligans, Perinthum re- 
deo, & omnibus qua polfidebam venditis, coi- 
lectapecunia,Byzantiumrevertor, arreptoque gla? 
dio (confilium & Hyperanthes probaverat) no- 
flu Ariftomachi domum intro, & cum puero cu- 
banrem invenio, irreque plenus letali vulnere per- 
cutio. Per filcnttum quieus cunftis, clam potui 
egredi, Hyperanthcm abducens, & rotius nodis 
itinere Perinthum prefect us, ftatim navim con- 
fcendens infeiis omnibus in Afiam naffigavi. Ali- 
quantum in principio felix navjgatio fuit, tandem 
Lefbum praiereuntibus vehemens irruit ventus & 
navim fubverr.it. F.go cum Hyperanthe natabam 
eiquc fubiens leviorem natationem faciebam. Sub 
noftem cum vires ad natandum adolefcentulo de- 
ficerent moritur. Ego tantum potui corpus ufque 
ad lictus fervare & liumare. Multum kcrymans 
& ingemifcens monumentis ablatis idoneo forte 
lapide invento titulum fepulcro ftatui, inferipfi- 
que in infelicis pueri memoriam epigramma ex 
tempore factum. 

Hippothous ticuium fecit claro hunc Hypcranthi, 
Non altutn potuir, finilo tumulum dare civt. 
Inclytus heu cecidit flos magni flamine venti 
Quern rapiens pelago Fors funere merfit acerbo. 



Digitized by Google 



E P H E S. L ! B. III. 3 j 

Ex eo Perinthunt non redire ftatui, fed per A- 
fiam in Phrygiam maiorem & Patnphyliam con - 
vert! iter. Ibi inopia, & animi jegritudine coa- 
ftus, iatrocinando me dedi. Primo latrocinii fa- 
telles faftus, turn in Glicia ipfe prsdonum ag- 
mine conftituto clarus admodumfui. Donee qui 
mecum erant, capti funt, non multo ante quam 
te vidificm. Heec narrationum mearum fortuna. 
Nunc tu amice & tuam narra, videris cnim mag- 
na quadim neceffitate dufhis vagan. 

Abrocomas fe Ephefium effe dicit, -piiellam a- 
mafTe, & duxilfe, vaticinia, peregrinationem, 
piratas, Apfyrtum, Manto, vincula, fugam, ca- 
prarium, & ufque Ciliciam iter. Illo adhuc loquen- 
te Hjppothous collacrymavit, O parentes, inqui- 
ens, opatria, vos nunquam afpiciam, omihi om- 
nium cariflime Hyperanthc. Tu qnidem Abro- 
coma videbis tandem quam amas, & aliquando 
recuperabis. At ego Hyperanthem videre nun- 
quam potero, Hsec dicens Hyperanthis comam 
oftendit, & fuper ilia flevit. Poftquam ambo af- 
fatim collaerymaflenc Hippothous Abrocomam 
refpiciens Aliquid tibi, inquir, narrandoprffiterii, 
non enim dm parumper antequam caperentur la- 
trones ad antrum advenit errans puella pulchra,' 
parem mre statem habens, patriamque ruarri dixit. 
Nil ultra didici. Hanc decrevimus Marti immo- 
lare, & parata qmdem omnia erant cum fuperve- 
nere qui perfequebantur. Ego aufugi. Quid ilia 
factum fit ignoro. Sed omnino pulchra erat o A- 
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brocoma fimplicem iriduta veftem, coma flava, 
Oculi venufti. Illo etiam loquente exclamavk A- 
brocomas, meam vidiltiAnthiam Hippothoe,quo- 
namaufugk? Quas iliam terra habet? CiHciam re- 
vertamur, iliam qucremus, non longe abeft a la- 
tronum antro. Per Hyperanthis animam quse 
eadem ae tua eft precor ne mihi volens iniurius fis, 
fed eamus ubi invenirc Anthiam poffimus. Hip- 
pothous omnia fe fa&urum promktk, nonnullos 
colligendos effe homines dick ad* itinera fecurita- 

Dum iili hsc agitant, quo modo in Ciliciam re- 
gredeientur, AnthKeiam triginta dies prseterierant 
& Ferilao parabantur nuptiales victimar, ab agro 
abdudts, & e civibus muki convenerant ad cele- 
brandas nuptias Anthire. Eo tempore quo An- 
thia e larronum manibus erepta Tarfum venerat, 
ibi forte e naufragio cum navigiret in ^Egyptum 
pervcncrat fenex quidam Ephefuis Eudoxus no- 
mine, qui Tarfenfium nobilifltmos adicns feu 
veftem, icu argent um petebat, omnibus infortu- 
niilm narrans. Ad Perilaum venit, dicit fe. E- 
phefium, fe medicum effe. Perilaus cum ad An- 
thiam adducit, pcrgratum ei fore cxiftknans fi E- 
phciumi hominem vidiflet. Ilia Eudoxum comi- 
ter allocuta, fi quid fibi de fuis dicendum habeat 
rogat. Is fe nihil feire diu ab Ephcfo percgre a- 
gentem. Nihilo tamen minus lasta de illo fait An- 
rhia. Quam fi quid opus haberec adibar,, Sreius 
beneficio omnibus ad vitam neceffanis fruebatur, 
orabat 
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orabat vero earn femperut Ephefum mitteretur, t* 
erarit quippe ei uxor liberique. Ubi omnia nup- 
tiarum Pcrilao perfefta fucre, inftabatqoe ** cce- 
na opipare apparata, & Anthia nuptialibus i orna-» 
mentis exornata fuerat. Ei nee no&u ncc inter- 
diu ulla lacrymis quies. Semper oculis obverfaba- 
tur Abrocomas, multaque fimul in mentem veni- 
ebant, amor, iufiurandum, patria, parentes, ne- 
ceffitas, nuptise. Occafione arrepta feorfum con- 
cedens, feque capillo confcmdens O me, in- 
quit, omnino iniquam & fceleftam. Non parem 
Abrocomfe vicem reddo. Hie quidem ut viri mi- 
hi fidem fervetvincula&fuppliciumomnefuftirier, 
& forian mortuus eft. Ego vero horum oblita 
nubo mirera ? Hymensum de me aJiqbis canet ? 
Perilai le&um attingam ? At o mihi omnium ca- 
rifllma AbrocomE anima, ne afflicteris mei cau- ■ 
fa, nunquam enim iniuria te afficiam volens. Ad- 
jbo te, ufque ad mortem fponfe fide fervata. 
Cum hsec dixilTet Eudoxum Ephefium medicnm * 
accedentem fenfim in femotum cubicultim abdu- 
cit, ibique ad- illius genua procidens, fupplicat 
nemini detegat eorum qux di&ura fit quicquam, 
adiuratque per pacriam deam Dianam, iuvet qui- 
bufcumque rebus opus habuerir. .Eudoxus fufe la- 
crymamem erigic, bonoque effe animo iubet, fe- 
que omnia fa£turum iureiurando promittit. Ilia 
AbrocomK amorem narrat, datumque ill: iufiu- 
randum fervaiidfeque pudicttis fponfionem. Quod 
fi mihi vivs liceret, inquir, vivum Abrocomam 
reeu- 
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recuperare, vel hinc clam aufugere, de hifee lane 
Confulerem, poftquam vero ilk occidit, & ega 
fugere, vel conftirutas in hunc diem nuptias dif- 
turbare nullo modo poffum, nee promifla Abro-, 
comse facta rranfgrediar, neque iuiiurandum con- 
tcmnam. Tunobis igitur adiutor efto, vencnum 
alicunde quirens, quod me miferam liberer ma- 
lis. Multa tibi pro eo dona & dii dabunt, quoa 
fsepius pro tc ante mortem, orabo, ipfaque pecu- 
ruam tibi & viaticum parabo, poterifque antequam 
quia audiat qukquam, conlcenfa navi in Ephefum 
navigare, quo ubi adveneris, parentes mtos Me- 
gamedem & Evippam perquires, meum illis obi- 
tum nunciabis, & qusecunque peregre agenti eve- 
nerunt, utque Abrocomas periit narrabis. Hia 
diclis eius pedibua provoluta fupplicabat, rle de- 
negaret'fibi venenum dare, proferenfque viginti 
argenti minas, infuper & monilia (omnia enim illi 
abundabant, penes quam omnes eram Perilai divi- 
ti») Eudoxo tradidit. Ule multa verfaris animo 
puells infortunium miferatus, re deundi Ephefum 
Vaf.de eupidus, pecuniee munerumque avidillimus, 
venenum fe daturum promiitic, conceditque alla- 
turus. Intcrea ilia totum os lacrymis opplet, 
tatcm fuam, immaturumque fatum deplorans, & 
identidem Abrocomam ac fi adelTct invocans. Noil 
diu moratus Eudoxus affert venenum nequaquam 
lethale fed fomnificum ut ne quid puelk pateretur, 
ipfe vero viaticum nactus evaderet. Anthia ac- 
cepto medicamento maximam illi gratiam ha- 
beas 
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bens dimittit, qui ftatim navim confcendens fol- 
vit. Ilia idoneum bibendo medicamento tempus 
quaere bat. 

lamque nox crat, parahaturque thalamus, cum 
ii quibus ea cura mandata fuerat, veniunt & edu- 
cunt Anthiam. Que invita, lacrymanfquc egrc- 
ditur venenum nianu abfcondens. Et ubi thala- 
mum accedit, neceflarii hymenseum canentes, Ife- 
. to omine profecuti funt. Lamentabatur tamen il- 
ia & laerymabat, Primum, inquiens, Abrocomte 
fponfo du£ta fui ad beatas nuptias, nos amoris fa* 
comitata eft, duxit Hymenals. Nunc quid ages 
Anthia? Iniutia ne fueris Abrocoma: viro, aman- 
ti, tui caufa motcuo ? Non adeo mollis fum ne- 
que in malis pavida. Decreta fun: hsec, vene- 
num bibo. Abrocomam mihi eiTe virum oportet. 
Ilium & mortuum volo. Ha:c fata ducitut in tha- 
lamum ubi fola paululum fuit, Perilao adhuc cum 
amicis difcumbente.Simulans igitur feobangorem 
fiticorreptam, aliqueme famulis aquamaffcrre iu- 
bet, velut bibitura, allatumque poculum fumens, 
cumnemo adeffet miicic medicamentum, obortif- 
que lactymis, ocariflima, inquit, Abtocom.T ani- 
ma. En tibi promilfa pcrfolvo, atquc ad te iter 
ingredior, inftlix illud quidem fed rteceflarium. 
Recipe me lubens, mihique prajftes tecum, ifthic 
vitam beacam agete. His diftis bibit medicimen- 
tum, quo vires fuas omnes cxctcente fomno cor- 
repca fubito concidit. Perilaus intrans ut Anthi- 
am vidit iacentcm attonitus exclamat. Turba 
multa 
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multa domi fit, commixtaque tegritudo ; plora- 
tus, timor, ftupor. Illi mortuam fur videbatur) 
miferabantur, hi Perilai vicem dolebant, omnef- 
que infortunium lamentabantur, Perilaus fciilk 
vcfte fuper corpus procumbens, Ocariflima, in- 
quit, mihi puelia, qua; ante nuptias amatorem re- 
Jiquifti. Paucos dies Perilai fponfa. Eheu in qua- 
lem te thalamum ! in fepukrum deducemus ! fe- 
lix ilk quicunque is fuit Abrocomas. Beatus irk. 
vere qui talia ab arnica accepit munera ! Is itaquc- 
rebatur, amplexatufque totam manus pcdcfque 
ofculabatur dicens O infelix fponfa, uxor infelicior. 
Qrnavit inde illam multa operiens vcfte, mulro- 
que auro appofito, ncc adfpe&um diutius fufti- 
nens ut illuxit lcclo impofuit Anthiam, quz lace- 
bat fenfus omnino expers. Ad vicina urbi fepul- 
cra duxit, ibique in cellula quadam repofuit, mul- 
tas maclavit hoftias, multamque veftem omatum- 
que alium cremavit. ' 

Iuftis peraftis a domcfticis & familiaribus in ur- 
bem reductus fuit. Anthia in fcpukro relifta, 
cum ad fc rediffet, fenfit, non fuifle lethale medi- 
camentum. Sufpirans lacrymanfquc O fallax, in- 
quit, medicarnentum, quod me ad Abrocoraam 
vetuit proficifci felix iter. At fruftrata eft me, uc 
omnia vana funr, & moriendi cupiditas. Sed fa- 
me licet veneni opus perficere it) fepulcro manen- 
ti. Nemo enim hinc me auferet, nec folem afpi- 
ciam, nequeinlucem veniam. Hisdiclris mortem 
conitanter & fartiter opperiebatur. Interea fu'a 
nottem 
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noctem cum latrones quidam fepukam fuifle mag- 
nifice puellam refcivifienr, mulcumque muliebris 
cukus, aurique & argenti coniedum, ad tumu- 
lum veniunt diffraftifquc foribus intrant, ornatum- 
que auferunt, & Anchiam vivam videntes, mag- 
num & id lucrum exiftimantes, erigunc, & abdu- 
cere volunt, cum ilia pcdibus ipforum provoluta 
obfecrat , Viri quicunquc eftis inquiens, culcum 
hunc omnem, omniaque hie mecum conie&a fu- 
mite, anferte, at eorpori parcite. Duobus facra 
fum diis Amori & M orti, his me vacare permitti- 
ic. Per patrios veftros deos adiuro, ne me diei 
oftendite, pafiam infortunia node & tenebris cc- 
landa. Ha?c ilia. Nec latronibus perfuafit, quin 
lumulo exftradam ad mare ducerent, impofitam- 
que navigio Alexandrian! auferrenc. In navi cura- 
runC earn bonoque effe animo iuiierunt. Ilia co- 
girans quibus ifl malis iterum verLretur, gemens 
mceftaque Eh iterum, inquit, latrones & mare, 
irerum capea ego, fed hoc nunc inforrunatius, 
quod abfque Abrocoma. Guise in- terra excipiet, 
quos homines afpiciam r O utinam ne fVterin ite- 
rum, ne Manto, ne Perilaum, ne Ciliciam, fed 
ibi veniam ubi tumulum Abrocoma faltem vide- 
am. Hifce crebro illacrymabat, etimque ipfa nec 
potum nec cibum capercc, latrones vi coegerunt. 

Non paucis diebus navigatione ptrfc£ta Alex- 
andrian! pervenerc, ibique edud.im Anchiam ila- 
tim mercacoribus qulbuldam tradere decreverunt. 
Perilaus ut peribfium tmnuium novir, amiffumque 
G «rp u* ' 
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corpus 'in intolerabili mcerore fuit. Abrocornss 
vcro fedulo qusrebat fi quis pucllam peregri- 
ham, captivam a latronibus dufram notfet. 
Cumque nihil inveniret feffus pervenit in eorum 
diverforiutii. Ccenam ipfis Hippothoi fodalespa- 
raveranti & cfeteri cjuidem ccenarunt. Abroco- 
mas omnino mceftus, in ledum procumbens fle- 
bat, ntc quid cibi cepit. Porantibus vero Hip- 
pothoo fociifqnc, anus quxdam quse aderat nomi- 
ne Chryfion narrationem ordictir. Audite, in- 
quit, hofpites quid non ita pridem in urbe ac- 
cident. Perilaus quidam e principibus paci fer- 
vandx in Cilicia pnefcftus, ad inquirendos latro. 
hes egreflbs, quofdam cepit abduxitque, & cum 
iis virginem perpulchram. Huic-iuafit ut fibi nu- 
bat. Iam confccte era nr. nuptia;, cum ipfa thaJa- 
miiiii ingreffa five demens, five alium deperiens 
poto medicamentomorirur. Ita effim mortis eius 
modus narratuf. Hsc audiens Hippothous htec, 
inquit, eft puclla quam quserit Abroeomas. A- 
lii'ocoin.is narrationi'tn quidem audiveratfed mce- 
rore confectus neglexerat, ad Hippothoi verba 
tandem exfiliens Ehea mine certo occidit Anthia, 
eius fortafTe tumulus illic eft, corpufque farvatur. 
Indevetulam Chryfion obfecrat, ad fepulcrum du- 
cat oftendatque corpus. Ilia fufpirils Hoc, in- 
quit, inftlici puclla rnaximum infortunium. Pe- 
rilaus enim & fepeliit jplendide& ornavit, fed cum 
audiffent latrones qua; fimul fepulra fuerant, ef- 
foffo tumulo, cultum a bftulerc, corpufque abdide- 
runt. 
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runt Quos folicita multaque cura nunc Perilaus 
perquirit. Hasc inteJligens Abrocomas, tunicam 
difcidit, vehemenrerque ploravit. Pulchre qui- 
dem & cafte mortuam Anthiam, poft mortem in- 
fdiciter perditam ! Quia Jatro ita amorc abundat 
ut mortuam te concupifcat, ut vel extinctum cor- 
pus abripiat? Ego privor te mifer, uno quod mi- 
ni fupererat folatio. Mori iam decretum omnino 
eft, fed ufque durabo donee alicubi corpus tuum 
inventum amplexarus & me una fepeliam. Hlcc 
cum lacrymis dicentem, bono elTfe animo hortaba- 
lur Hippothous. Et tunc quidem node tota re- 
quieverunt. SedAbrocomam omnium rerum co- 
gitatio fubit: Anthi^, mortis, tumuli, corporis 
amifii, nee amplius fe cohibere valens, clam om- 
nes (iacebant enim vino pleni Hippothous focii- 
que) egreditur quafi quid fibi opus eflec, aiquc 
omnes relinquens ad mare proficifcirur, inciditque 
in navem AJexandriam iter fa&uram. Qua coa- 
fcenia deducitur fperans latrones qui omnia diri- 
puerant iniEgyptodeprehenfum iri. 

Infelicis fpei duftu Alexandriam ille navigavit. 
Mane Hippothous fociiquc, indignantur quod 
Abrocomam ami/iffent, & paucis diebus ad fe 
reficiendos datis, decrevere inSyriam & Phrjenici- 
am ad praedandum pi;oficifd, L.atrones vero A- 
lexandriE Anthiam mercatoribus tradidere magno 
accepto pretio. Qui nutrivere cam laute, cor- 
pufque curaverunt, Temper quserentes qui iufto 
gretio emerec. Venerat forte Alexandrian! a'b In- 
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dia urbem vifendi & mercandi cauffa quidam 
c regibus illius rcgionis PGimmis nomine'. Hie 
ur vidic Anthiam in mercatorum potettate, a- 
inore eapitur datoque eis multo tere fibi fump- 
fit ancillam. Cui vix empra: barbarus homo vi- 
tium o Scire parat. Obftare iila abmiendo pri- 
jnum, turn iimulare (nam barbari natura vet ad 
inanem deorum metum proni) cum nafceretur a 
patre fe Ifidi dicatam ufque ad nuptiarum tern- 
pus, & id uno adhuc anno abefie. Si igitur vim 
in virginem Ifidis Tacram intuleris irafcetur ilia 
quidem, eritque pcena gravis. Credit Pfammis 
deamque adorans Anthia abftinet. 

. Dum ilia apud Pfammidem ita cuftodiebatur 
velut Ifidi facra, navis in qua Abrocomas erat, 
ab Alexandria; itinere abernt, rncidirque in Ni- 
li oftia & in id quod vocant Parjetion, mariti- 
mamque Fhrenices oram. Egreflis e navi oc- 
currunt ex illis locis paftores, qui poilquam lar- 
cinas diripuere, vinftos longo per deferta itinere 
Pelufium ^igypti urban ducunt, ibrque alium 
alii vendunt. Abrncomam fenex quidam miles 
emeritus emit. Araxo ei nomen, & uxor erat 
afpici impudens audirique fcelelUor, quaque om- 
nem intcmperantiam exceflerat, nomine Cyno. 
Hare vix domum adductum Abrocomam de- 
perit, Iongiufque difFerre nequivit, vehement! 
aclaamore & fruendi libidirie. Diligebat Araxu3 
Abrpcomam, fibique filium adoptavcr.it. Cyno 
cum eo dc concubitu verba habet, obfecrat ut ob- 
temperet 
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temperet virim fibi habituram promittit, Arax- 
umquc interfe&uram. Dirum hoc videtur Abro- 
comiE, multafimul iubeunr, Anthia, iusiurandum, 
totiefque iniuria fibi caftitas. Tandem inftanti 
Cyno adfentitur. Primaque nofie ilk quafi virum 
habitura Abrocomam, Araxum ocridit, factum- 
que Abrocoms narrar, qui mulieris pctulantiam 
non ferens, domo abiic illam relinquens, & ne- 
gans fe mulieri pollurs; ncfaria cede concubitu- 
rum. lila fui compos fafta uc illuxit, PeJufio- 
rum ccetum adit, virumque lamcntatur, dicitque 
a fervo nuper empto incerfedhim, effufe plorans, 
uc vila fit populo credenda narrare. Abroco- 
mam ftatim comprehendunt vin£tumquc mittum: 
ad eum qui tunc iEgypto prjeerat. Is igitu'r 
Alcxandriainpcenas daturus ducitur, quod Arax- 
um herum incerfcciflc viderettir. 
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EPHESIACORUM, 

D E A M 0 R I B l> S 

Abthi« e t Abrooomx, 
LIBER. IV. 

HIppothous veto & Jbcii Tarfo profedti 
in Syriam funt, orrme quod obvium fi- 
eret in poteflatem rcdigentt-s, & pagos 
incenderunt & mukos homines iugula- 
vere. Atque ica progrelfi Laodiceam Syriie pcr- 
veniunt, ibique lion ut latrones, fed quafi urbts 
vifendtE gratia morati funt. Hippothous pluri- 
mam adhibuit curam ficubi Abrocomam invenirc 
poffet, cumque fruftra operam contercre't, cum 
fuis in Phoenician! iter convertit atque inde in 
j<Egyptum ubi incurfionem facere cogitabant. 
Collefta igitur valida latronum manu, iter Pelu- 
fiumdirigunt,Niloque flumine navigantesHermu- 
polim jEgypti, & Schediam, ingreiTi foflam qua; 
Menelao filbert Alexandriam quidem prater ierunr, 
Mernphimveropervenerelfidi facram, atque indq 
Mendem, ubi ex incolis focios latrociniorum, vix- 
que duces fumferc. Per haic loca cranfeuntes Lc- 
ontopolim veniunt, aliofque pagos ptEetcreuntes 
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non pauCos, quorum plerique obfcuri, Coptum 
perveniunr, vicinam Ethiopia: urbem. Ibi la- 
trocinium cxcrcere ftatuunt, .itinera enim illic e- 
rant mercatorum plena -'Ethiopian] acque Indiam 
eunrium. Latrones erant quingcnti, qui iEthi- 
opiic montibus occiipatis, per obiefta vite kca 
difpofici, decreverant prastereuntes prsdari. 

Abrocomas ad ^Egypti pra:fe£tum venir, quern 
Pelufiote de omnibus certiorem litem feeeranr, 
Araxinecem, ac famulum tantumfcelus aufum efle 
narrantes. Qua; ill e comperiens nec ultra fcif- 
citarus, abdwftum Abrocomam in crucem tollere 
iubet. Cui tot obruto malis obmuteicenti, fola- 
tio fuit, quod & Anthiam fato funftam efle pu- 
taret. Quibus id mandatum fuerat, ilium ad Nili 
ripas ducunt, & ubi prasrupta rupes erat in flu- 
minis decurium profpitiens, erects cruci refti- 
bus anneftunt, manus pedelque ftringentes, ut 
illis fufpendcndi mos eft, & abierunt velut in fir- 
mo loco relicto quern fufpend erant. Ille folem 
afpiciens, & Nili fluenta, O deorum, inquit, ho- 
minum generi amicilTimc, qui ^Egyptum tenes, 
Si per quern terra & mare hominibus apparuit, 
i~j quid Abrocomas iniufti fecit miferc peream, 
fuppiieiumque hoc maius, ii quid eft, patiar, fed 
fl me mnlicr fcelcfta prodidit ne Nili flumen pol- 
luatur corporc per iniuriam necato, neque tu hoc 
videas fpeitaculum, hominem nuilo admiffb fco 
fcrc in hac tua terra perire. Htec precantem mi- 
fertus eft deus, ac fubito vcnti vis exoritur, quo 
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rruence, & crux & terreum rupis folum in quo 
ilia defixa fuerat deiiciuntur. Abrocomas in pro- 
flucntcm cadens defertur, nec Ixdente ilium aqua, 
neque vinculis impcdientibus, ncque beftiis nox- 
am inferentibus, ac dcducenribus undis per Nili 
oftia in mare excipicur. Ibi cum cuftodes pre- 
hcndunc & ut pcenz profugum ad cum qui JE- 
gyptum rcgebar. ducunt, qui magis fuccefTcns 
om:-i:!ii>qiie l(.-di:fii.;M iudicans, fieri pyram iu- 
bet, imponique & cfemari Abrocomam. Et om- 
nia in promtu want, pyra prope Nili oftia, A- 
brocomas impoGtui, ignifque admotus. Iamque 
corpus BammsE fere attigerant cum paucis ut po- 
tuit prccatur, DC ab inftantibus malis fervaretur. 
In his intumuit Nil us $E adfluens aqua pyra; flam- 
mas extinguit. Miraculum id adftantibus vifum, 
adco ut Abrocomam ad ^Egypci prafectum du- 
cercnt, 8f qua; acciderant, Nilique auxilium 
narrarenr. Audiens hxc omnia miracur, & cufto- 
diri ilium in carcere iubet, omnemque adhiberi 
turam, Donee, inquit, qui vir fit fciamus, & cur 
del fmr de co ita ibliciti. 

Dum ille in carcere erar. Pfammia qui Anthiam 
cmerar, redire domum flaruit, omniaquc ad iter 
parabantur. Superiorem jEgyptum peragranti, 
adeunda quoque /Ethiopia erat, ubi Hippothoi 
agmen priedonum conftirerat. Omnibus bene 
iiftruclis, muklfque camelis, & afinis & equis 
farcinas portantibus, cum auri & argenti magna 
vi, plurimaque vefte, cum Anthia iter ingrcdi- 
tur 
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tur. Que ut Alexandriam prategrefla Mem- 
phim pervcnit, ante TTldis templum fubfiftens 
precatur. O deorum maxima hue ufque quidem 
caftam eiTe licuit dum tua efle credebar, incor- 
rupt,! m que connubii fidem Abrocomse fervare. 
Hinc ad Indos abeo, longum ab Ephefris, lon- 
gum ab Abrocomse reliquiis iter, vel me mife- 
ram hinc aufer vivoque redde Abrocoma;, vel (l 
feorfim nos mori fata velint, hoc faitem effice 
ut & mortuo promiiTam pudicitiam fervem. Cum 
hsec precata effet, progreflt viam iam Coptum 
pervenerane, 8r ^Ethiopum montes co n fee nde rant, 
cum obviam fit illis Hippothous, qui Pfammi ip- 
fo multifque qui cum eo erant occifis, direpta- 
que pecunia, & Anthiam captivam ducir, col- 
Ie£taque omnia que relifta fuerant in antrum dc- 
fcrt, quod ad condendam prtedam fe commo- 
dum oftenderar. Anthia illuc ingrefia nec Hip- 
pothoum agnofcit nec ipfam Hippothous, & quum 
forte rogarTet qusenam ciTet & unde, Anthia ve- 
ritatem diflimuians ^gyptiam fe e(Te dixit Mem- 
phitim nomine. 

Dum ilia apud Hippothoum eft in krronum 
antra Abrocomam prsfeftus .^Egypti accerfi iu- 
bet, & qua: ad ipfum pertinebant fcifcitatus, 
rem ut erat intelligens miferatufque infortunium, 
pecunia data, fe eum Ephefum deducendum cu- 
raturum promittit. Ilk maximam quidem ei gra- 
tiam habuit, quod fervaflct, fed precatur ut fibi 
Anthiam inquire permitrerer. Multis igitur 
H acceptis 
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accfptis muneribus confccnlb navigio in Italiam 
folvic, exploraturus fi quid illic de Anthia au- 
dire poffet. Prsfcitus iligypti de his qua Araxo 
acciderant cercior fadtus acceriitam Cyno cruci 
affixit. 

Dum in antro degcbat Anthia, eius amore fla- 
grat quidam e latronibus qui ipfam cuftodiebant 
Anchialus nomine. Is e Syria cum Hippothoo 
veneiat, generc Laodicenfis, eratque apud cum 
in honore, adolefcens 6t plurimum inter latrones 
potent.- Primum igitur blande earn alloquitur 
exoraturus, ac Tecum reputans verbis le illam 
pellefturum, & dono indc ab Hippothoo petitu- 
rum. Omnia dctre&ancem non antrum flexit, vin- 
cula, nec latro minax, feque AbrocomE illibatam 
fcrvabat etfi mortuumputarct fapiufque, liquando 
clampo£Tct,exclamabat,Vniu5 Abrocomic uxor fim 
vel fi mori oportcar,peioraque, quam paiTafumpa- 
ti.Hinc augefcerc Anchialo Kgritudo, qucm quoti- 
dianus Anthia: afpeclus amore exorebac, adeo ut 
non amplius ferre valens vim infcrre Anthia; ag- 
grtderctur, ac noctu abfente Hippothoo cum ca;- 
leris ad prrcdandum profe&o, puellam adoritur 
viti unique offerre parat. Ilia in malis fe fentiens, 
contUia omnia fuperantibuj, gladium prope ia- 
centem Ilringens lethali vulnere Anchialum per- 
cutit. Dum enim is complexaturus & iunfturus 
ofculum, cotus iuper earn fi: inclinavent, ilia 
gladium fubiiciens pe&ori vulnus inflixit. Et 
Anchialus quidem de fcclefta libidinc pcenas iu- 
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ftas dcdit, Anthia vcro ob factum commota ani- 
mutn met'u multa iniit confiiia, nunc iibi mor- 
tem confcifcendi, fed fpei adhuc aliquid de Abro- 
coma fupercrat, nunc aufugtendi ex antro. Sed 
eum ad hoc nihil eiomnino fuppeteret,neque enira 
expeditum iter out via; dux em, in antra mane- 
re ftatuic ac ferre quicquid deo fuo vidctctur, 
noftemque illam fuit infomnis multa volutans 
animo. Ut illuxit' Hippo chous cum fociis adve- 
niens oedfum Anchialum videt 8c prope cor- 
pus Anthiam. Fa&um coniiriunt, eamque in- 
terrogantes omnia intelligunt. Vifum iis rem 
irato animo ferre, & amki mortem ulcifci. Va- 
ria in Anthiam confuluere, necandam aliquis dix- 
it, 8c cum Anchiali corpore fepeliendam, alius in 
crucem agendaro. Hippothous ob Anchialum 
mceftus maius in Anthiam fupplicium commemus 
eft. Iubet profundam latamque fofTam fieri & 
iniici Anthiam, 8c duos cum ea canes, ut tantum 
aufa facinus ita pcenam graviflimam pendat. Ii 
man data fecemnt. Anthia in foflam dimitcitur. 
Canes crant .ffigyptii immanes, 8c afpectu teter- 
rimi. lis in foffam conieiSis ingentia ligna im- 
ponunt, terraque aggefta foflam ope runt. Fa- 
rum ea a Nilo aberat, cuftodemque unum Am- 
phinomum conftituerant, qui iampridem Anthia; 
amore captus, tunc magis illam miferabatur, do- 
leb.atque infortunium, cogitabat vero qua ration? 
vivere. adhuc ilia poifet a canibus ilhefa. Qiio- 
tidie auferens e lignis foflse fuper pofitis, panes. 

H 2 'niecii 
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iniecic & aquam prsebuic, & Anchiam inde bono 
effe animo hortatur. Canes pafti nullo earn affe- 
cerunt malo, quin & cicures, manfuetique fuhitq 
factifunt. Anthia fe ipfam infpiciens pr:efenterrH 
que fortunam confiderans Eheu me miferam, in- 
quit, quale hoc eft quod fubeo fupplicii ! Foffa, 
career, canes inclufi, quos tamcn larronibus longc 
mitiores experior. Hsc tui caufa Abrocoma pa- 
lior, nam £* tu in pari quondam forcuna fuilti, 8e 
te in vinculb Tyri reliqui. Sed (3 vivis adhuc, nil 
grave eft, fortafle aliquando frui invicem dabitur. 
Ac fi iam mortem obifti, fruftra ego viveie anni* 
tor, fruftra ifte quieunque eft infdicis nunc milere- 
turmei. Hiec dicens concinenter Jamentabatur, 
Its quidem Anthia in fbfla cum canibus inclufa 
crat, fcAmphinomtisiilam quondje confolabatur, 
canefquealendo mkigabat. 
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EPHESIACOR.UM, 

DE AMORIBUS 
AsTHUtlTAllOtOlli, 

L I B E R. V. 

ABrocomas ab ^gypco navigans non m 
Icaliam quidem ipfam pervenir cum ni- 
vis vento dcpulfa refto curfu aberra£ 
fee. Ad Sicilbm Syracufas amplam 
pulchramque Urbem appulere. Ibi Abrocomas 
infulam peragrare ftatuit, ac qusrere fi quid au- 
dire de Anthia poflet. Domo excipitur prope lie— 
tus ab£?gia!eo quodam fene pifcatore, paupere & 
peregrino. Is comiter Abrocomam ad fe rece- 
ptans ex artis proventu libcnter nutriebat, ac ma- 
xime diligebat, ut fiiium rcpntans. Aliquando 
confertis invicem fermonibus cum Abrocomas for- 
tunas fuas, Anthiam, amorcm, errordque narraf. 
fee, ^Egialeus in & fua commemorare orfus eft. 

Ego, inquic, fili Abrocoma, non Siculus, non 
indigena fum, fed Spartanus Lacediemonius, ex 
iis qui plurimum ibi auSoriuce & opibus poilent. 
Prima iuventa virginem amavi indidem civem, 
'■ cui Thelxinoa: nomcn, amabatque ilia me pariter. 
J Cum. 
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Cum pervigilium in urbe ageretur convenimus, ac 
ducenre deo, iis rebus qu.irum caufa convene ra- 
mus fruebamur. Per aliquod tempus clam coniu- 
efc ere licuit, mutuo iureiur.indo fcpe polliciti uf- 
que ad mortem convifluros. Invidit mihi deo- 
rum aliquis, nondum enim ex ephebis exceiTeram, 
cum Thelxinoem perenres nuptum dant Androclqi 
cuidam indidem adolefcentulo, qui & ipfam ama- 
bat. Puella multa primum caufando in longum 
ducit nuptias, tandem ut licuit me convenire, con- 
fentit noftu mecum egredi Lacedaemone. Exor- 
namur igir,ur iuveniliter, comamque Thelxinoes 
ipfa nuptiarum. no&c totondi. Urbe egreffi Ar- 
gos & Corinthum proficiicimur, atque indc fo!- 
vcntes in Sicilian) navigavimus. LacedKmonii 
fijga audita nos capitis damnarunf. Hie quidem 
necefTariorum inopia laborayimus, gaudentes ta- 
mcn quafi omnibus fruercmur quod una eflemus. 
Hie non ita pridem Thelxinoe foto ceflit ; corpus 
non humanim eft, mecum enim habco, eiufquc 
vetere confuetudine utor. 

Hkc dicens Abrocomam in interius cubiculura 
ducit oftenditquc Thelxinoem amim, formofim 
olim mulierem, TEgialeo etiamnum puellam. 
Corpus eius conditum erat .ffigyptio more, cuius 
erat fenex peritus. Hscc, inquit, eft fili Abroco- 
ma. Mam u: vivam alloquor, una & iaceo & 
difcumbo, & fi quando a pilcando lafius revertar, 
huius me afpeftus reficit, non enim qualis fill 
tibinurjc videturapparet mihi, iedruerei pectore 
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infixa qualis Lacedsemone erat, qualis in fuga, 
ac pervigilio. Mghko adliuc loquente Abrocd- 
mas eiulans, O te inquit omnium puellam infelicif- 
fimam, quando vc! mortuam inveniam ? jEgialeo 
magnum vita? Jblatium Thdxinoes corpus eft, ac 
fane didici amorem verum, quamsetatis terminum 
non habeat. Ego tcrram omnem & maria ober- 
rans quicquam de tc audire nequeo. O infortunata 
Carolina, o Apollo qui duriffima nobis dedifti re- 
fponfa, nunc noftri mifcrere, iamque linem prs- 
diftorum facias. 

In huiufmodi lamcntis Abrocomas vitam Syra- 
cuds agebat, confolante ilium ^gialeo, cum quo 
Sam arris fociecatem inicraC. Hippothous vaiidam 
jam prfedonum conftituerar manum, & abfcedere 
./Ethiopia, maiorefquc res moliri decreverat, non 
enim virkim raptum fufficere vidcbatur, nill & 
pagos & oppida invaderei. Omniaigitur iumen- 
tis & camelis imponens, quorum non wtiguailli 
erat copia, ^Ethiopia relifta cum fociis /Egyptum 
8e Alcxandriam petit, iterumquePhceniciam&Sy- 
1 riam in animo habebat. Anthiam iam mortuam 
credcbat, fed Anphmumus qui adfolTim ubi ea 
claudebatur extjbabac, amon obfequens, ncc fe 
divelli a virgine pariens quam ammo fgregic ca- 
ram habebat, imminer.tis iofortunii metu non fe- 
turus eft Hippothoum, led ir.tLr rnultos alios fe- 
feUit, abfconditquek i;: antro, ubi commeatusali- 
quantam collcgerat. Noftu Hippothous in /E- 
gypti pagum venit quem Arium vocant direpturus. 

Amphi- 
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( AmphinomusfotTam aperit,educitque Anttiiam, 
bonoque cfle animo hortatur, & timida & fafpi- 
cax cum ilia etiamnum eflet, per Solcm iurar, ca> 
terofque in^gyptodeos, pudicam le & a nuptiis 
caftam fervaturum, donee ipfa libens aJiquando 
aflentiacur. Amphinomum lacramento credens 
Anthii fequitur, atque una canes ibanc confuetu- 
dine fidi cornices fafti. Ubi Coptum ventum eft 
aliquot ibi dies morari ftatuunr, donee Hipporhous 
Jongius progredcretur, curanrque nc viftus canibus 
deiit. 

Hippothous cum ad pagum Arium accefliflet 
multos incolatum interfecit, domufque incendic, 
neceadem via fed iccundo Nilo dcve£ti defeende- 
runc. Omnia enim e vicinis pagis collefta navigia 
cum confeendiflenr Schcdiam uique navigarunc & 
•* atque inde cum defcendiflent terreftri itinere 
prope Nili ripas rcliquum ^Egypti pcragrarunt. 
Interea ^Egypti prrefeftus compertis quie ad Arium 
facia fuerant, & Hippothoum cum agmine fuo 
^Ethiopian profeftum cfie, comparacis mulcis mi- 
iiiibus, quendam e cognatis fuis Polyidum nomi- 
ne, adolefcentem elegant! forma, animoejue ad 
quidvis fortiter agendum prompto, prefect. Is 
accepto agmine ad Pelufium obviam fit Hippo- 
thoo, tlacirnque ad ripas prselium coramifinm. 
Mulci utrinque cecidere, & cum iam nox adeflct 
lactones in fugr.m v^rli, paflim a militibus csii, 
nonnullique capti funt. Unus Hippothous pro- 
ieftis armis Doftia favore effugit, Ubi Alexan- 
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driam venit confcenfa navi clam fe fubduxit, ap- 
petebatque Siciliam maxime, quod ibi & in ocul- 
to fore, 8t vicrum fibi facile comparandum puta- 
rct, audiverat enim infulam&magnamefTe&opu- 
lentam. Polyidus non fatis effe duxit obvios la- 
trones viciffc, fed perveftiganda effe omnia, &de.- 
purgandum ^igyptum cenfuit, ficubi forte vel 
Hippothoum vel e fociis aliquem deprehendat. 
Cum parte igitur copiarum, & captivis, ut indi- 
ces efient fi quis lacro appareret, adverfo Nilo na- 
vigat, oppida perluftrat, cogitabatque tuque JE- 
thiopiam progredi. Coptum p erven ere, ubi An- 
thia cum Amphinomo erat. Cum ilia dorr.: ef- 
fet Amphinomum agnovere captivi latrones. Di- 
cunt idPolyido, Amphinomus capitur & in qure- 
ftionem poftulatus omnia de Anthia narrat. Qui- 
bus auditis & illam accerfiri iubet. Accedentem 
interrogar, qu;e & unde effer. Ilia nil veri nar- 
rat. SeSgyptiam effe & a latronibus captam. 
Inter hrec Polyidus vehemenrer amare Anthiam 
ccepit, licet Alexandria uxorem ■haberet, amatam 
exorare primum conatur, magna pollicitus, tan- 
dem cum Alexandriam defcendcrent, acMemphi 
effentvimofferrc aggredituf. Ilia cumeffirgercpo- 
tuiffet, Ifidis templum ingreditur, ibique iupplex, 
Tumeitcrum, ait, ALgypu domina ferves inco- 
lumem, quam fepius adiuvafti, & Polyidus par- 
cat milii tua ape hue uiqne pudicitiam & fidem 
Abrocoma fervanti. Polyidus fimul & Dea: me- 
tu, & Anthia; amore, & infortunii mifericordia 
I affeaus, 
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affe&us, tcmpium folus accedit, iuratque nuri- 
quam Anthiie vim aut iniuriam fadurum, fed ca- 
flam quandiu ipfa vciic habiturum, fibi enim iman- 
ti fac effe fi fpedtare atque alloqui liceat. Sacra- 
mentis fidens Anthia egreditur, cumque ftatuif- 
fent triduum Memphi morari ad reficiendos fefe,- 
Anthia Apidis templum adir nobiliflimum in JE- 
gypto. Deus petentibus refponfa dar, ubi cnim 
quis Deum oraverir, ipfe egreditur, JEg/ptii vera 
templi cultodes, partim foluta oratione partim 
ycrfa futura pnedicunc. .Aecedens & Anthia ad 
Apidcm procumbit, & O tu pra; diis omnibus, 
inquic, hominum ama'ntiflime, 8C erga cunctos hof- 
pices mifericors, infeliciffimK nunc mci mtferere. 
venim mihi de Abroeoma refponfiim redde. Si 
quidem ilium adhuc vifura fini, & virum habitura, 
manebo ac (labo, at fi is occubuit, me quoque 
prs;ftac trifti hac vka defungi. His dictis lacry- 
mans templo exit. Interea pueri ante fanum hi- 
dentes una exclamaverunt. Anthia cito Abroco- 
mam virum fuum-recipiet. Quibus verbis animus 
rediit deofque precata ell, lbiimque Alexan- 
driam profecH funt. 

Audiverat Polyidi coniux puellam ab eo ama- 
tam adduci, metuens nc hofpes fibi prEferretur, 
Polyido quidem nullum verbum feck, yerum fe- 
cum ipfa cotifuluk quonam modo cam ukifcere- 
tur qua; nuptiia infidiari videbatur. Polyidus cum 
pia:feftoiEgypti qua: fafta fuerant renuntiafiet, re- 
liqua ad excrcitum pro prsfe&o adminiftrabar.. 

Abfentc 
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Abfente illo Rhenrea, hoc Polyidi uxori nomert, 
Anthiam qure domi erat accerfit, veftemque illi dif- 
cindic, ac verberibus corpus indigne afficit. O 
fcelus, dicens, meifque nuptiis infidiola, fruftravifa 
es Polyido pulchra, non h^c ttbi . forma proderit 
quicquam, fortafie enim latrones exorare potuifti, 
atque ebriis concumbere adolefcentibus, Rhenasse 
ledum non vitiabis la?ta. Cum hxc dixiiTet dcton- 
fam vinftamque famulo cuidam fido tradit, Clyto 
nomen, iubecque impofitam navi in Italiam de- 
porter, ac vendat lenoni, Itaenim, ait, poteris 
qua: pulchra (is libidinem explere. Ducebatur a 
Clyto Anthia fiens & queribunda voce dicens, O 
infelix & ubiquc infidias mini faciens forma, quid 
mihies tor. malorum caufa ? Nonne fepulchra, ca;- 
des, vincula, latrones fatis erant, nifi & pro celia 
ftare adigar? Et fervataVn Abrocoma; hue ufque 
pudiciriam leno cogat in propatulo habere ? At 
tuhere, Clyri genibus advoluta dicebar, nemead 
illud fupplicium ducas, fed ipfe occide. Non le- 
nonem dominum feram, bene & pudice, credas, 
dofbum atque educlum nobis eftingenium. H^c 
precantem Clytus miferabatur. Dum ilia in Itali- 
am aufertur Rhena:a aijvenienti Polyido narrat 
aufugifle Anthiam, qui ob ea qua; fa&a fuerant fa- 
cile fidem adhibuit. Anthia Tarenrum dedufta 
Italia; urbem, ibi a Clyto Rhenasa? mandata reve- 
rito lenoni venditur. Is fqrmam egregiam ncc 
vifam ante miratus; magno fibi puellam lucroftiru- 
i a ram 
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ram exiftimans, tridui illam curatura refecit, & 
navigatione & verberibus RhenxK fefiani. 

Clytus ut Alexandriam venit, de his qus facta 
fuerant, certiorem fecit Rhenrcam, Hippothous vc- 
ro ex navigations defcendit in Sicilian!, non Sy- 
racufis fed Tauromenii, quajrebatque occafionern 
qua fibi necciTaria pararcL Abrocomam poft- 
quam diu fuerat Syracufis, mcEror & anxietas in- 
gens inceflit, quod nequc Anthiam inveniar nee 
fe domum falvum recipiat. Sratuit igitur a Sici- 
lia in Italiam tranfire, ibique ft nihil eorum quse 
qua?rebat inveniret, Ephefum infdicem naviga- 
tionem dirigcre, lam diu parentes eorum & Ephe- 
fii omnes in multo lu£tu fuerant nec nuncio nec 
literis acceptis, miferant ad perquirendum ubique, 
cumque ob ina?rorcm & fenium durare non pof- 
funt parentes utriuique, -vitam fibi ipfi ademe- 

Dum Abrocomas in Italiam iter faciebat, f.eu- 
con &Rhoda fodales Abrocomie 5t Anrhix, cum 
Xanthi mortuus illis herus hiereditatem qua; mag- 
na erat reliquiiTct Ephefum redirc ftatuerunt, qua- 
fi heri falvi bin effent, ipfi fatis fuperque ic- 
rumnarum peregre pafll. Omnibus navi impofi- 
tis Ephefum ituri folvunt, ac paucorum diemm 
navigations Khodum pervenerc, ubi cerriores 
fa&i Abrocomam & Anthiam ncquaquamfalvosef- 
fe, ac parentes eorum mortuos, conftituerunt E- 
phefum acccderc, donee illic aliquantum rnorati 
aJiquid de heris refciverinr. 
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Leno qui Anthiam emecat, poftremo ante cel- 
lam ftare coegic, pulchra veftc mulroque auro 
ornatam. Dum proftituendam in luftrum du- 
cebat, ilia fublata voce eiulans Eheu me miferam, 
inquit, nonne lat erant prreterita infortunia, vin- 
cula, latrones, nifi &ad merendum corpore adige- 
rer ? O formam comumeliofe, merito habitant 
cur enim remanes intempeftiva ? Sed quid ego 
flens non commentum aliquod molior, quo fer- 
vatam hue ufque pudicitiam cuftodiam? Hxc di- 
cens id lenonis ftabultun ducebatur,qui nunc bono 
efleanimohortabatur,nunc addebatminas. Utvc- 
nit & proftiut multitudo eonfluxit formam miran- 
tium, muktque pretium libidinis dare parari e- 
rant, cum-illa in malo ineluftabili fe videos etfu- 
gii mem excogitavit. Subito concidic, artu's re- 
mitcuntur languid! ac velut refoiuti, imitacurque 
correpcos morbo, quern ecu divinitus imminum 
facrum & divinum vocanr. Qui adcrant mifcri- 
cordia pariter & metu affecti, concumbendi de- 
fiderio fc abftinentes, Anthiaiopem ferunt. Leno 
quale fibi infortunium accident intelligens, ac 
verc segrotarc puellam credens, domum fubduxir 
depofitamque curare inftituit. Ubi vifa eft fui 
compos ficta, quasrit ab ira morbi cauflam. Qurc 
& ante, dixit, here calamitatem tibi meam & 
omnia qua: incidcrimt narrare volui, led pne vere- 
cundia celavi, nunc cum omnium ad me pcrtinen- 
tium certiorfis iamnon pudet dicere. Dum effem 
admodum 
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admodum parvula ac feftum & pervigilium age- 
recur, a meis evagata ad tumulum perveni homi- 
nis noviffime mortui, Ibi quidam mihi e tumu- 
lo exliliens apparuit qui prehendere conabatur, 
aufugi ego clam/tans, cerrebat hominis afpeftus 
magifque vox ingens & atrox, tandem ut illuxit 
abire me fivit, ac pectus me perculfit, dicens fe 
hunc mihi morbum immififfe. Ex yide me id ma- 
lum invafit, quod me varie diverfis temporibus 
cruciat. Sed obfecro here ne fuccenfeas mihi, 
non enim hoc factum culpa mea, venderc me 
poteris nec quicquam de pretio perdere. Leno 
id argre ferens puellse tamen ignovit utpote non 
fiec libenter paflk. 

Dum ilia segrotans apud 1 en on em curabatur 
Abrocomas ficilia profedtus ad Nuceriam Italic 
defermr, inops confilii quomodo victum qusere- 
ret. Primum circuire inveftigando Anlhiam, qua; 
illi & viCfe univerfe & errorum caufa fuerat. Cum 
earn non inveniret, erat enim puellaTarenti indo- 
mo lenonis, operam fuam locavit lapicidis, grave 
fane opus corpori longis durifque laboribus inaf- 
fueto. -/Eger fepe fins fertunas deplorans. En 
Anthia, dixit, tuns Abrocomas, opitex laborio- 
fiffimse artis corpus in fervitutem dedi. At fi 
fpem faltem haberem te inveniendi vivendique 
tecum quod fupereft, optimum hoc mihi eflec 
foiatium. Nunc & ego forfan infelix inanibus 
& nil profuturis laboribus me macero, tuque 
ufpiam interiifti Abrocomc defiderio, credo e- 
iiim 
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nim, anime mi, nunquam nec mortuam te md 
oblicam effe. 

His ille querebatur labores mifere fuftinens, 
dum Tarenti per fomnium Anthife vifus eft adef- 
le Abrocomas: ipfa fibi videbarur dormire cum 
Abrocoma, fbrmofa cum formofb, ldque fibi effe 
amoris mutui iniiium. Turn pulchra qu^dam 
fcemina vifa eft Abrocomam ab ipfa abftrahere, 
illoque clamante, & nomine fe vocante fomnium 
evahuiffe. Confeftim furrexir. ac vera effe qua; 
viderat eatiftimans, Sens, Heu me miferam, in- 
quir, labores & omnis generis infortunia pacior, 
eonfiliaque & arres fervanda; pudicitia: excogi- 
ro, dum tu forfan alius forma caprus es Abro- 
coma, quod mihi infomnia fignificant. Quid e- 
riamnum vivo? cur me dolore conficio ? pulcher- 
rimum certe mori, ac fimul infelici vira, & in- 
decora hacce & periculofa fervitute liberari. A- 
brocomam fi quid peieravit non ulcifcantur dii, 
neceffirate forfan coactum, me vero pudicam mo- 
ri omnino decet. . 

Hxc ilia cum hcrymis quefta, modum qua?re- 
bat fe interimendi. Interea Hippochous Perin- 
ihius Tauromenii ftacim inopia laboravit, inde 
cum divirem anum, qua: ilium mifere amabar. ux- 
prem inopia coaftus duxiffet, ilia brevi morr.ua, 
divitias & rerum omnium copiam adepCus eft. 
Servorum magnus comitatus, mulraveftii, & lauta 
& magnifica fupellex non dcerant. Statuic igi- 
tur in Italiam navigare fervos & ancillas forma 
lucu- 
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luculenta cmere, reliquumque cultum parare, qua- 
lem habere virum beatum deceat. Abrocomam 
fubinde recordatus invcriire optabat, id per mag- 
ni extimans fi vitam omnino & divitias commu- 
nes cum eo habere: . In Italiam devehitur, atque 
una ilium e Sicilia fecutus ingenuus ac farmofus 
adolefcenrulus, Cliftheni no men. fortunarum om- 
nium focius & particepi. 

Leno cum Afichia convaluifle iam videretur, 
vcnalem in forum produxir, & emturis often- 
dit, cum forte Hippothous Tarentum pererrans, 
pulchrum quid ad emendum qu;erens, Anthiam 
vider &agnofcir.. Percuffit ilico animum ea res.mul- 
taquc fecum reputabat. Nonne ha;c eadem puella, 
quam ego quondam WEgyptoAnchialinecem ulcif- 
cens folfa obrui mlTi cum canibus inclufam ? Que 
transformation quomodo fervata fuit ? quod e fofla 
effugtum? qua: inopinata incolumicas ? His did is 
ut emturus accedit, atque adftans, Nofti ne M- 
gyptum puella ? nonne ibi in latrones incidifti ? 
nonne aliud ibi pifla es malum ? Die fodes nam 
te illic novi. jEgyptum audiens, Anchiali & k- 
tronum 8c foffe memor, fufpirans & ingemifcens 
Hippothoum intuetur baud agnofcens. Et mul- 
ta, inquit, o hofpes quifquis es in ^gypto pafla 
fum & gravia, incidique in latrones. At tu die 
qusefo quomodo res meas & me miferam nofti? 
fama quidem vulgata mala roleravi, fed nequa- 
quam te novi. His audiris Hippothous certior 
omnino faitus, tunc quidem nihil addens emrani 
ale- 
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a lenone domum abducit, bonoque e(Te animo 
iubet, & quis ipfe fit, & qua; in /Egypto accide- 
rant memorat, &c opes & fugam narrat. ilia ur 
fibi ignofcat precatur, & a fe occifum Anchialum 
fatetur, vitium offerentem, ac foffam, Amphino- 
mum, canumque manfuetudinem, effugiumque 
narrat. Puella* mifertus eft Hippothous, nec am- 
plius quxnam eflet percundtatus eft, verum ex quo- 
tidiana cum Anthia confuetudine, eius amore Ha- 
grare ccepit. Cumque multis earn promiffis foli- 
citaret, abnuere ilia primum, fe non dignam lie- 
rili leclo dicens, tandem inftanti Hippothoo, 
cum nil aliud fuppeteret, fatiufque efle ducens 
omnia vel arcana prodere, quam datam Abroco- 
miE fidem folvere, de Abrocomi narrat omnia, & 
Ephefum, & amorem, & iu*'urandum, & infur- 
tunia, fubinde gcmcns Abrocomx defidirio, 
Hippothous uc audiv-c Anthiam illam efTe, ami- 
ci Jui fummi uxorem, anipltxatur, ao bono cITe 
animo iubci, fuam cum Abrocuma: arr.tcicuni 
narrans. Illam dumi habuk omnique cura profi:- 
cutus eft Abrocorrae gratia, omniaque inveftiga- 
yit ficubi Abrocomam inveniret. 

Abrocomas primum Nuceria; a?gre vi&um in 
opere faciundo exercebac, tandem labores non 
amplius fcrre valens, confcenfa navi ftacuit Ephc- 
fum proficifci. Noftu mare accedens navim na- 
flus quse educebatur.in Siciliam iterum na"igayit, 
ut inde Cretam, Cyprum, & Rhodum, tandcmque 
Ephefum perveniret. Sperabat St in longa na 
K vigatione 
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yigatione fc aliquid de Anthia auditurum. Cum 
parvo igitur commeatu profpera navigatione in 
Sicilian) veftus, vcrcri hofpiti ^gialeo quem mor- 

vit, & Cretam prieteriens Cyprum venic, ibiquc 
aliquot dies commoratus, precatufque patriam Cy- 
priorum deam, in Khodum proficifcitur, & illic 
propc portum divertit. Cum iam non longe Ephefa 
abclTet, malorum omnium cogitatio fubit, patria;, 
parentum, Anthise, iodalium, & ingemifccns Q 
infortunia ! inquk, Ephcfum fol us redeam, & pa- 
rentes me vidtant abfque Anthia, & inutiiem ni- 
vigatinnem perficiam, '& res narrem forfan mini-, 
me crcdibiles, confcium. eomm qua; paffus fue- 
rim non habens. At dura Abrocoma, atque cum 
Ephefi fueris tamdiu vive donee AnthiE tumu- 
lum excites & lacrymas illi ac julta perfolvas, 
turn te met. ad ipiam adducas. His dictis ur- 
bem anxius percrrabar, inops confilii quo Ail- 
thiam, quo victum quarerct. 

Interea Leucon 6c Rhoda dum Rhodi moran- 
tur donum in folis tempio pofiierant, prope au- 
rea arma olim fixa ab Abrocoma & Anthia, 8: 
titulum addiderant aureis Uteris inimptum de A- 
- brocoma & Anthia, neque ipforum deerant no- 
mina qui ftatuerant Leucon Sc^Rlioda. Cum in 
hunt rituium incidilTct Abrocomas, venerat eninj 
ad fupplicandum deo, ac legens perfpiccret bene- 
volentiam famulcrum qui poluerant, ac propc 
arma videret, adiidens Litulo iiigemuit. Heu me 
omnino 
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■omnino, inquit, infclicem! ad extremum vita; 
perveni : eft hie titulus quidem a fodalibvis noftris 
'de ucroque noftrum pofitus : quid fiam folus ? ubi 
altequar mihi egregie cares? Hxc cum lacrymis 
dicenri Leucon & Rhoda adfunt, pro more deo 
fupplicaturi. Abrocorham titulo adfidentcm & 
intutntem arma vident, nec nofcentcs mirantur 
quis ita alienis donariis immoretur. Et Lcuco 
tjuidem Quid tibi vis, inquit adolefcens donis ni- 
hil te attinentibus adfidens, lacryrrians & inge- 
mifcens ? Quid ha;c tibi cura; funt ? Quid tibi 
cum lis quorum nomina inferipta vides? Abroco- 
mas Mea, refpondit, mca munera funt Leuconis 
& Rhoda;, quos cum Anthia videre mifer exopto, 
Obftupuere ii cum ha?c audiffent, turn ex habitu, 
e voce, ex his qu;e dixerat, & quod Anthiam 
mcmbraverat agnofcent.es, ad pedes illius proci- 
dunt, qusque illis evenerant narrant. A Tyro 
in Syriam iter; Mantus iram, loeatos fe & ven- 
ditos, in Lyciam deveftos, dominorum obitutn, 
divitias, & reditum Rhodum. Inde domum ubi 
habkabant ducunt, eique rem quanta illis erat 
tradtmt, multaque cura famulantur, ut bono fit 
animo hortantes. Illi nil crat Anthia cariuS, quam 
affidue deflebaC. 

Dum is Rhodi cum fodaiibus quid faciendum 
fit deliberat, Hippothous Itacuit Anthiam ab I- 
fcalia Ephefum ducere, ut earn parentibus reddat, 
ibique aliquid de Abrocoma fe auditurum fpe- 
rans, re omni naVi cuidam magna. Ephefia; im : 
K a pofita 
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pofita cum Anthia folvit, & admodum fecund* 
navigatione ufus, non multos poll dies Rhodum 
nodlu appulit, & ibi apud anum Anthieam no- 
mine in lictore divertit, & Anthiam ad hofpitera 
adducit. Ea nofte quievit, infequenti die de na- 
vigatione cogitarunt, fed feftus is dies Soli publi- 
cs Rhodiorum magnificentia agebatur. Pompa 
& facrificium & civium celebritas. Aderant Lcu- 
co & Rhoda non tam publica: lstiti;e parcicipes, 
quam conquifituri fi quid de Anthia audirent, 
cum Hippothous templum intrat ducens Anthi- 
am. Ilia dona refpiciens & preterit orum recor- 
dita O Sol ait qui humana omnia intueris unam 
me mileram prxteriens, quse cum antehac Rhodi 
efiTcm te feliciter adorans, facra tibi cum Abrc- 
coma feci, & tunc beafa quidem exiftimabar, 
nunc ferva pro libera, & captiva infelix pro felici 
Ephcfum fola rcdeo, & domeiticis me abfque A- 
brocoma oftendam. Ha;c lacrymans loquitur, ob- 
fecratque Hippothoum ut comie fibi partem ab- 
fcindere liceat ac Soli donum ponere, & pro A- 
brocoma precari. Cum permififfct Hippothous, 
ilia abfcindens quod coma; poterat, occafionem 
nada cum nemo adelTet pofuit & infcripfit PRO 
VIRO AB. AN. COMAM HANC DONUM 
DEO DEDIT. His peradis cum fupplicaffer, 
una cum Hippothoo abic. 

Leuco& Rhoda qui interim pompam profecuti 
fueranc Templum accedunt & munera intuentes 
herilia nofcunt, ac primumcupide comam deofcu- 
lantur 
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lantur, plorantque nonfecusacfi Anthiam vidcant, 
ac tandem ficubi eaminvcnire poffint conquinint, 
cum & Rhodii omnes nofient nomina adolefcen- 
tum ex quo primum ibi peregre venerant. Nihil 
illo die invenientes abiere, & Abrocomam de his 
qua? in templo erant cerciorem faciunt. Ei fere 
animum inducenti ut de re inopinata quicquom cre- 
dat, fpes oftenia eft Anthi* reeipienda;. Infe- 
quenci die cum minime effec mare tempeftivum ad 
navigandiim, Anthia iterum cum Hippothoo ad 
templum venit, & donariis adlidens lacrymas & 
gemirus fundebat, cum Leuco & Rhoda ingredi- 
untur, Abrocoma domi relifto, qui ob ha?c eaderrt 
anxio & Egro animo erat. Ut Anthiam vident 
quam nondum agnoyerant ex omnibus fimulcon- 
ieduram capientes, amore, lacrymis, donis, nomi- 
nibus, fpecieque, brevi earn efie deprehendunt, 
genibufque allapfi ftupentcs obmutuerc. Ilia qui- 
nam effent, quidque vellent mirari, nunquam enim 
Leuconem & Rhodam eos efle fperaflet. Qutubi 
adferediere Ohera, inquiunt, Andiia, no s famu- 
li tui Leucon & Rhoda tecum peregrinari, atque 
una a latronibus eapci. Sed qua? te hue duxic for- 
tuna? Bono fis animo hera, fofpes Abrocomas hie 
loci eft te afEdue deflens. Anthiam percuffitilico 
is fermo, vixque feipfam colligens eos agnofceni 
falutat & amplexatur, & de Abrocoma liquido in- 
telligit. 

Confluxit omnis Rhodiorum multitudo ut audi- 
tere inventam Anthiam. ** Abrocomas media 
. urbe 
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urbe velut amens currebac Anthiam fubinde daw 
marV Occurrit tandem Ant his ad sdem Ifidby 
plurlmique Rhodiorum fequcbantur. Ubi fe m\i- 
tuo vidtrunt ftatim agnovere, volentfbui id utri- 
trfque animis, & invicem amplexati fuccidum: ge- 
nua multifaria ttiimf commotione a#eftis, volup- 
iatt, doiore, timore, prsteritorum memotia, & 
futurorum metu. Rhodiorum vuigus fauftum 
tunque aeclamanmt, magmm deam invocanrei 
Ifin. En itenmi dicebwit videmus Abrocomam 
& Anthiam eximios forma adoleftentes. Mi u t 
animus rediit futrexere & Ifidis sedem ingrefll, 
Tibi inquiunt, o maxima dca, tibi gratia pro noftm 
incolumitate habetur, auxilio tuo, o nobis Omni- 
um maxime colenda nofmetipfos recepimus. Pro- 
vaiuti funt ante lucum & ad aram prociderunt, 
ac tandem Leuconis dflmum ducuntur, in quam& 
Hippothous migravit, paratique ad iter in Ephe- 
fum crant. 

Cum facris il!o die fafbis, epulis accubuiftent, 
multsque conferta: narrationes.utpote longo port 
tempore fe reciptentibus.corum qua; quifque pafTus 
fiierat aut fecerat,protfaxilTent convivium, ubi nox 
acceifit cubant,alii quidem ut cuique obtigit, Leii- 
co vero cum Rhoda, Hippothous cum adolefcen- 
tulo egregiic forms Clifthetie qui eieSicifiainitat 
liam eunti comes fiierat, & Anthii cum Abroco- 
ma. Cumdormirent aiii & alta quies ubique ef- 
fet A nthia Abrocomam amplexata flebat O vir in- 
quiens ac domine te tandem reccpi terra marique 
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(Jiu pervagata, & poftquam fatronum minas, pira- 
tarum hiidias, & legion um injur ias ef'ugerim, Sf 
vincula, fbfias, lignj, venena ac fepulcra e.afe- 
rim, tibi talis adl'um anime mi, mi Abrocoma, 
qualis primuni te Tyri reiiqui in Syriam abrepta, 
Nemo exarwe potuit ut in te peccarem, non Mce- 
risin Syrii^ noaPcrilaus in Cilicia, non in JEgy?- 
pco Pfammis & Polyidus, nqn in Ethiopia An- 
chiiilus, ntinTarenciherus, atqueomnes pudicitiai 
artcs excogitavi ut tibi cafta lervarcr. An & tu 
Abr icoma in eodem probo confilio permaniifti? 
An iilla me pulchrior tibi vifa eft ? nemo ne te ad- 
igere conatus eft ut iurisiurandi & mei oblivifcere- 
rer Ha;c dicens fubindeofculabatur. Abrocomas 
Tibi, ■ inquit, per hupc exoptatum & vix tandem 
inv- ,ti diem iuro, nullam mihi virginem viium 
f H/ .pulchram, nullam plicuifle mulierem quam 
viderim, led tuum recepifti Abrocomam purum, 
qualem Tyri in vinculis reliquifti. Tota nofte 
omnia fibi invicem narrarunr, ac facilem fidem 
adhibuere, rem ut era* effe deCiderant.es. 

CJbi illuxit conicenfa navi omiiibufque impofi- 
tis difcedunt. Deduxerat iiios omnis Rhodio- 
rum mukkudo, & Hippochous una fecutus 
eft rem omnem St Clifthenem abducens, aliquot 
dierum navigationc Eplieiiwa venere. Civitas 
omnis fofpites advantage eos antea inaudier*E. Na- 
vibus egreITi ftatim eodeni quoerant b^bitu a;dem 
Diana; adeunt ; preces mulin: & lacrificia, donaque 
jjofita, adiedtufque titulus iis qus fecerant auc patTi 
Cue rant 
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fuerant infcriptus. Hisperaftis in urban redeun- 
tes extruxere monunienca magnifica parentibus, 
quos fenio atque a;gricudinc prsemortuos invenere. 
Ipfi reliquum statisceu feftum diem in latitia una 
dcgerunr. Lencoru & Rhodsc bona omnia fodali- 
bus cornmunia fuere. Hippothous quoque ftatuit 
Epheft reliquum vit;e temp us rraducere, feprlcro 
magnifico in Lefbo Hyperanthi extrufto, Clifthe- 
nem fibi filium adoptavit & Ephefi vixit <-'im Ab- 
rocoma&Anthia. 



Xenophontis Ephefiacorum de Amori- 
bus Anthiie ScAbiocoms f «* 
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